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KRAJ

W
OBIEKTYWIE

Ostatnio polscy rezyserzy tea-
tralni coraz czeSciej siegaja
do adaptacji scenicznych dziel
wielkich pisarzy wspbolczes-
nych. W Teatrze Ziemi Opol-

skiej wystawiono ,Kaligule” '

Alberta Camus. Oto Cezary
Kussyk (w Srodku), ktory
stworzyl znakomita Kkreacje
w tytulowej roli Kaliguli

Na Zalewie Zegrzynskim —
warszawskim sztucznym mo-
rzu, przez caly letni sezon
trwaja szalenstwa zeglar-
skie. Sport to dla wszystkich

W XXV rocznice Powstania
Warszawskiego na akademii
wystapil Mieczyslaw Fogg
Spiewajac ,,Serce w plecaku”

Na dnie morza w porcie gdynskim znaleziono obiekt ksztaltem przypominajacy cygaro. Po wy-
dobyciu okazalo sie¢ ze jest to plywak tralu elektromagnetycznego uzywanego przez hitlerowcdw

{ ¥

i
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W NASTEPNYM
NUMERZE

przeczytacie miedzy innymi:
® 25 lat France-Pologne.
® Uroczystosci pod Falaise.

® jak zwykle: felieton
Grzybka, rady prawnika,
dla filatelistow, kacik
tylko dla kobiet, moda,
rady od serca i wiele in-
nych ciekawostek.

® Juz wkrétce: zaczynamy
druk nowej powiesci ry-
sunkowej opartej na au-
tentycznych materiatach
historycznych pt. ,,Mal-
zenstwo Pana Paska”.

Xew

Najpopularniejszy polski aktor telewizyjny Stanislaw Mikulski,
ktory zdobyl slawe jako bohater serialu ,Stawka wieksza niz
zycie”, znow stanal przed kamerami, lecz filmowymi. Tym ra-
zem gra role dr Olszaka w sensacyjnym ,,Ostatnim Swiadku”

Trwajaca dlugo su-
sza spowodowala nie
notowang od lat w
Polsce plage poza-
row. Splonelo wiele
setek hektaréw la-
sow i zabudowan.
Na zdjeciu obok:
bohaterski 12-letni
Tadeusz Andrzejew-
ski, ktory wyrato-
wal tych dwoje
dzieci z plomieni

¢




To zdjecie z lewej zrobione w 1939 przez przy-
boéznego fotografa Hitlera, prof. Hoffmana,
zaopatrzone zostato w albumie ironicznym pod-
pisem: ,,Jency polscy maszerujq na Berlin!”.
Zadufany w swego fuhrera autor nie wierzyt,
Ze sprawiedliwosci stanie si¢ zadosé, Hitler
bedzie kaput, a wojska polskie obok wojsk ra-
dzieckich wkroczq zwyciesko do stolicy Rzeszy,
o czym méwi nasze zdjecie u dotu z prawe;j.

LAT TEMU, przed switem 1 wrzes-

nia 1939, zbrodnicze hordy III Rze-

szy uderzyly na Polske od strony

ladu, powietrza i morza. Napad,
choé sie go ogodlnie spodziewano wobec na-
pietej sytuacji wywolywanej licznymi acz
niejednokrotnie zrecznie maskowanymi pro-
wokacjami Niemcoéw, lamal wszeclkie mie-
dzynarodowe traktaty. Dokonany zostal bez
wczesniejszego wypowiedzenia wojny, a w
planach Hitlera podboju swiata przewidy-
wal zniesienie Polski nie tylko jako pan-
stwa, ale i zupeine zlikwidowanie Polakow
jako narodu. Na przegranie. przez Polske w
ciagu kilku tygodni kampanii wrzesniowej
zlozyly sie m. in. a) bledy dlugoletniej poli- a :
tyki rzadéw sanacyjnych w dziedzinie sto- N e e ' E.
sunkéw miedzynarodowych kierowanych ' B
przez Jozefa Becka; b) wspoétudzial w roz-
biorze panstwowosci czechostowackiej; ¢)
operacyjna strona przygotowan obronnych
przed agresjg hitlerowska, za ktorag bezpo-
srednia odpowiedzialno$¢é ponosit Rydz-
Smigty.

Polski korespon-
dent wojenny na
tle . Siegensaulle
w stolicy Rzeszy.

Oficerowie polscy na ulicach zdobytego Berlina. Ponizej frag-
ment z defilady we Wroctawiu w maju 1945. Defilujqcy kro-
czyli po sztandarach ze ztamanymi swastykami, ktére wedtug

'Bohaterstwo Zoln.ierzy, oficeréow i dowod- zamierzern Niemcéw mialy zalopotaé na catym éwiecie.
cow frontowych, niezlomna postawa spole-
czenstwa, jego nadzwyczajna ofiarnos¢ i
wspoétudzial w obronie ojczyzny nie byly
w stanie wyréwnaé¢ nagromadzonych i ukry-
wanych przed spoleczenstwem brakoéw, na-
prawi¢ bledéw, niejednokrotnie wrecz
zbrodniczych, ktére popelnita rzgdzaca od
1926 roku grupa. Chelpienie sie 6wczesnych
rzgdoéw rzekomsg mocarstwowoscia i genial-
noscig polityczna okazalo sie w ciggu tra-
gicznych dni wrze$nia zwyczajnym oszus-
twem i kompletng degeneracjag polityczna.
Jej bakceyl po przegranej kampanii przedo-
stal sie pdézniej na emigracje, najpierw do
Francji, a p6zniej do Anglii, dajac tam nie-
jednokrotnie o sobie zna¢.

Ciqg dalszy na str. 4
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POZEGNANIE Z POLSKA

Polska Agencja Prasowa donosi:

Przed wyjazdem z Polski uczestnicy
Swiatowego Festiwalu Polonijnych Zespo-
16w Artystycznych wystosowali do prze-
wodniczacego Rady Panstwa, Marszalka
M. _Spychalskiego list, w ktérym pisz3a
m. in.:

,,Mozemy Panu z rado$cig os$wiad-
czy¢é, ze rzeczywisto§é przerasta nasze
oczekiwania. Pobyt w Polsce pozwolil
nam poglebié wiedze o przebogatej
kulturze polskiej, ktéra cieszy sie tak
wielkim uznaniem na calym $§wiecie,
kulturze Mickiewicza, Szopena, Nor-
wida, Marii Sklodowskiej-Curie, Lu-
tostawskiego i wielu innych wybit-
nych Polakéw.

Dal on nam réwniez mozno$§¢é pozna-
nia kraju o dynamicznym rozwoju
gospodarczym i kulturalnym oraz
szlachetnos$ci spoleczenstwa polskie%o,
znanego ze swojej tradycyjnej goscin-
nosci. ByliSmy wszedzie gorgco przyj-
mowani — jak dzieci, wywodzgce sie
z jednego rodu. Szczegdlne podzigko-
wanie nalezy sie wladzom woj. rze-
szowskiego z W. Kruczkiem na czele,
ktoére okazaly nam tyle ciepla i ser-
deczno$ci i stworzyly najlepsze warun-

ki do nauki oraz umozliwily poznanie
pieknej Ziemi Rzeszowskiej, gdzie do-
konaly sie tak wielkie przeobrazenia
w kazdej dziedzinie zycia.

Wielu z naszych ojcow walczylo na
réznych frontach II wojny $wiatowej
o wolnoéé i niepodleglo$é Polski. Opo-
wiemy im po powrocie do domu, jak
pieczolowicie spoleczenstwo polskie
pielegnuje tradycje walki o wolnosé¢,
jak czci pamigé tych, co swe zycie po-
swiecili dla ojézyzny w walce z hitle-
rowskim okupantem.

Prosimy o przekazanie zapewnien
Panu Wiadystlawowi Gomulce, wielkie-
mu przywbédey, budowniczemu nowej
Polski i przyjacielowi Polonii zagra-
nicznej, ze po powrocie do domu be-
dziemy w dalszym ciggu dobrymi am-
basadorami kultury polskiej wsréd
naszych wspélobywateli. Zdajemy so-
bie bowiem sprawe, ze jedynie tg dro-
g3 mozna przyczynié¢ sie do pokojowej
wspéipracy Polski z krajami naszego
zamieszkania, do braterstwa narodu
polskiego z innymi narodami, do tego,
by juz nigdy nie powtérzyl sie wrze-
sien 1939 roku”.

@ ® I 4 ew
Dzieci wrocily z
Ponad 600 dzieci z calej Francji po-
wroécilo ostatnio z kolonii letnich, spe-
dzonych w Kraju. Dzieci i milodziez

z okregu lyonskiego spedzila tegorocz-
ne wakacje w o$rodkach kolonijnych

kolonii w Kraju

Ze wzgledu na duzg liczbe zgloszen
w biezgcym roku na kolonie letnie w
Polsce, niektére dzieci z okregu lyon-
skiego niestety nie mogly by¢ przyje-
te na kolonie. Dzieci te, jak o§wiadczyl
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Listy Czytelnikow

PROPONUJE WYMIANE
KSIAZEK

Za posrednictwem ,Tygodnika Pol-
skiego” proponuje wymiane miedzy
sobg ksigzek. Sama posiadam ksigzki
w jezyku polskim, niemieckim i rosyj-
skim i o ile jest kto§ chetny do wy-
miany ksigzek, chetnie nawigze z nim
kontak.

M-me Kuczma
54-Ville-en-Vermois

CIESZE SIE
Z WYGRANYCH NAGROD

Otrzymalam ostatnio wygrang w
WIELKIM KONKURSIE ,Tygodnika
Polskiego” — ‘suszarke do wloséw. Nie
moge uwierzyé, ze dzieki ,,Tygodniko-
wi” juz po raz trzeci uSmiechnelo sie
do mnie szcze$cie w tym roku. Otrzy-
malam dotgd dwie ksigzki i teraz su-
szarke! Bardzo éie ciesze z wygranych
nagréd i serdecznie za nie dziekuje.

Jeanne Opora,
59-Lourches

NAGRODA W KONKURSIE
POBYT W PARYZU

kim Konkursie jedng z magréd — po-
dréz do Paryza ze swego miejsca za-
mieszkania i trzydniowy pobyt w Pa-
ryZu, polgqczony ze 2wiedzaniem pa-
miqtek polskich. Krysia jest bardzo z
pobytu zadowolona i wszystkim opo-
wiada, jak mito jej byto, gdy byla
gos$ciem redakcji ,,Tygodnika Polskie-
go” w Paryzu i o wszystkim, co mogla
zwiedzié¢ i zobaczyé.

Jeszcze raz wyrazam Wam serdecz-
ne podzigekowanie i swojq wielkqg ra-
do$é, ze tak dobrzy i Zyczliwi Rodacy
istniejg we Francji.

Rodzina Wisz
HOUPLINES (NORD)

DO REDAKCJI
TYGODNIKA POLSKIEGO

Szanowna Redakcjo!

W imieniu tutejszej kolonii prosimy
o szersze potraktowanie rubryki spor-
towej. Gloéwnie chodzi mam o polskich
sportowcoéw, ktoérzy przeciez czesto od-
noszg w miedzynarodowych rozgryw-
kach zwyciestwa. Checemy po prostu
wiecej czytaé o sporcie i sportowcach
w Polsce.

Czytelnicy z Gueugnon

w '!‘oruniu, Lodzi, Wroniarach i Tu- nam Konsulat PRL w Lyonie, bedag
rawie, Tak przy odlocie, jak i powro- mialy pierwszeAstwo w roku przy-

,cie dzieci z Polski obecna byla na lot- sziym.
nisku w Lyonie duza grupa rodzicow

,France-Pologne” prof. Baumgartner,
sekretarz generalny Towarzystwa Kul-

= : Sprawozdania i reportaze z pobytu
oraz przewodniczacy Stowarzyszenia milodziezy w Polsce zamieszczaé be-

dziemy kolejno w kilku numerach.

Przesylam Redakcji
dziekowania za dobre,

CHCEMY NADAL SLUCHAC

stokrotne po- AUDYCII W JEZYKU POLSKIM

serdeczne i
szczere przyjecie mej corki Krysi, kto-
ra wygrala w ubieglorocznym Wiel-

Szanowna Redakcjo!
Chcialabym prosi¢é o interwencje w

turalnego Francusko-Polskiego w Lyo-
nie p. Renn, sekretarz generalny Sto-
warzyszenia Kombatantéw Francus-
kich ,,FARAC” p. Brottet oraz wice-
konsul PRL p. Pietrzak.

skiego pochodzenia. RozeSmiane buzie oraz hiu oraz

cych dzieci najlepiej $Swiadczyly o dobrze
i mile spedzonych wakacjach w Polsce.

@ Uniwersytet w Tuluzie nadal tytul

Telewizja lyonska nadala reportaz z od- dOKktora honoris causa’ polskiemu che- SERGIUSZA
lotu dzieci, za§ miejscowa prasa podala ob- Mmikowi PROF. ANTONIEMU SWI- DVT” zdobyl srebrny medal.
szerne informacje o koloniach w Polsce, NARSKIEMU — dyrektorowi Instytu-
organizowanych co roku dla dzieci pol- tu Kopernika Uniwersytetu w Toru-
wiceprezesowi Torunskiego
opalone i rumiane twarzyczki powracajg- Towarzystwa Naukowego.

Nowinki Rulturalne

w Tulonie FILM polskiego
SPRUDINA

ORTF w Paryzu o przywroécenie audy-
cji w jezyku polskim, do ktérych by-
liSmy przyzwyczajeni od tylu lat i
ktére po pracy o godzinie 18.30, po
ciezko przepracowanym dniu, dawaly
nam przyjemng <chwile wytchnienia.
Pisze ten list mie tylko w imieniu

rezysera
5,2.000.000

@ Polski artysta-malarz MIREM- wlasnym, ale i innych Polakéw, za-
MIRECKI, mieszkajacy stale w Pary- | ios kalych w Gonesse.
zu, ktéry wystawial ostatnio swe obra-
zy w Nicei, zdobyl srebrny medal
@ Na Festiwalu Filméw Morskich miasta Nicea.

Stefania URBANIAK
Gonesse

30-tu LATAG

Dokoriczenie ze str. 3

Mimo barbarzynskich metod wojennych i
terrorystycznych ze strony napastnika, na
jakie nikt w Polsce nie byl przygotowany,
mimo przewagi ognia i s$rodkéow technicz-
nych ze strony nieprzyjaciela i mimo ogdél-
nej pogardy, jaka przejawila sie po odsto-
nieciu nagiej prawdy juz w pierwszej fazie
wojny wobec gléwnych przedstawicieli ro-
dzimej wiladzy, wiara mas zolnierskich i spo-
leczenstwa, ze losy wojny musza sie jednak
pozniej odwroci¢ i ze pod innym, madrzej-
szym, uczciwszym i zdolniejszym kierow-
nictwem narodu musi doj$¢ do sprawiedli-
wego odwetu, stala sie¢ czym$§ powszechnym.
Mozna nawet powiedzie¢, ze im przewaga
zbrodniczego napastnika stawala sie w ciggu
wrzesnia wyrazniejsza, tym bardziej rosla
sila moralna walczacych Polakéw. Te sile
moralng mieli we wrzesniu obroncy Poczty
Gdanskiej (choé niemal wszyscy zgineli) i
zah:)ga Westerplatte; mialy ja dziesigtki
wojskowych formacji, jak i pojedynczych
Zolnierzy w rozproszeniu, az do obroncoéw
Warszawy, Modlina, Helu i Zzolnierzy spod
Kocka, }<t6rzy bili sie jeszcze w pazdzierni-
k_u, cho¢ Hitler wojne z Polska dawno oglo-
sil za zakonczong. Mialo jg tez spoleczen-
stwo jako zbiorowo$¢, przejawialy ja na
kazdym kroku jednostki, -

Na stronach 12 i 13 drukujemy wspom-
nienia polskiego ulana z zapomnianego przez
historie pulku, ulana, ktéry w.  pierwszych
dniach wojny zatknal polski sztandar w

Bialej Piskiej — w oOwczesnych Prusach
Wschodnich. Ulan Ambroziak szedl w swoim
glebokim przekonaniu, tak jak szli jego ko-
ledzy, nie po kleske, lecz po zwyciestwo.
I cho¢ pbézniej przegrywal, wpadl do nie-
woli, nigdy nie uznal sie za pokonanego...

Niewielu ludziom wiadomo, ze w mia-
steczku Pisz na Mazurach, nazywanym
przez Sienkiewicza w ,Krzyzakach” Jans-
borkiem, miasteczku w latach miedzywo-
jennych wraz z ludnoscia polska wlgczonym
do niemieckiej Rzeszy, spoczywa grupa pol-
skich utanéw, ktoéorzy, gdy Polska zostala
napadnieta, wkroczyli do Prus Wschodnich,
by uwolni¢ 2z niewoli pruskiej swoich
braci Mazuréw. Padli w nier6wnej walce na
polskiej, choé¢ w obcym wladaniu ziemi.
Nikt o nich przez lata wojny nie wspominal,
nawet i po wojnie inne wielkie czyny woj-
skowe Polakéw na réznych frontach swiata
usunely w cien zapomnienia ich brawurowy
wyczyn, zadna z ksigzek o ostatniej wojnie
o nich nie méwi. C6z bowiem mogl wtedy
znaczy¢ ich sukces uzyskany przez zolnier-
skg $mieré wobec i tak calej przegranej
kampanii? — Nie zapomniala jednak o
dzielnych ulanach miejscowa polska ludnosé
mazurska, ktéra wytrwale wierzyla w po-
wrot Polski, i mimo zakazéw przechowala
ich nazwiska i pamiatki, by gdy przyszlo
wyzwolenie przywrécié o tych dzielnych
zolnierzach pamieé i umiescié na ich mogi-
tach nagrobki.

Nie inaczej bylto na przeciwlegt ¢
: ym krancu
Polski s Slasku, gdzie najazd niemiecki
w okolicach Lublinca zatrzymali na kilka go-

dzin bohaterskim przeciwnatarciem ulani
krakowscy, roznoszac w pyl pierwsze szere-
gi napastnikéw. Padli oni w nieré6wnej wal-
ce, ale pamieé o nich i pamiatki przechowy-
wala miejscowa ludnosé z miasteczka Woz-
nik, by je po wojnie wreczy¢é rodzinom —
chlopom spod Krakowa, Tarnowa, Rzeszowa,
Brzeska i Bochni, a na grobach umiescié¢ ta-
bliczki z nazwiskami bohateréw. Ludnos¢ ta
nigdy bowiem nie stracila wiary w ostatecz-
ne zwyciestwo.

Jakze znamienny wyraz temu przekona-
niu dala juz w dniu 2 wrzesnia speakerka
Polskiego Radia z Katowic — kiedy wobec
okrazenia przemyslowego Slgska z dwoéch
stron przyszed! rozkaz przerwania audycji
i ewakuacji zespolu radiowego do Barano-
wicz — zegnajac sie ze sluchaczami slowa-
mi: ,,DO ZOBACZENIA WE WROCLA-
WIU”.

Spotkanie w polskim Wroctawiu nastgpilo
dopiero po pieciu latach. Ale nastgpilo, cho¢
dluga, ciezka i nieraz tragiczna, a przy tym
jakze skomplikowana byla do niego droga.

Niemcy, po wygraniu kampanii wrzesnio-
wej, w licznych wydawnictwach propagan-
dowych chelpili sie, ze Polacy zamierzali ma-
szerowaé na Berlin, i pokazywali w wykpi-
wajacy spos6b fotografie jencow polskich,
jak to Polacy zrealizowali swe marzenia
marszu w glab Niemiec pod ich bagnetami.
Kpiny te byly glupie i przedwczesne. Losy
wojny nie zostaly rozstrzygniete we wrzes-
niu. Polacy doszli jednak do Berlina i wroci-
i do Wroctawia, by wyzwoli¢ z niewoli
swych $lgskich braci, a utan Ambroziak do-
zyl chwili, w ktérej swym udzialem w wal-
ce przyczynil sie, by Warmia i Mazury, na-
zywane przez Niemcéw Prusami Wschodni-
mi, z powrotem byly czescig Polski, tak jak
byly nig do I rozbioru Polski.

Tylko ze wszystko to odbylo sie juz pod
innym kierownictwem i w innej konstelacji
politycznej, ktéra ugruntowala na trwale
pozycje Polski w srodkowej Europie.
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Rozmowa ,,Tygodnika Polskiego” z prof. Stanistawem Lorentzem
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AJTRAGICZNIEJSZE DNI, kiedy juz
musieliSmy podJaé nasza akcJe ratun-
kows, rozpoczely sie od pozaru Zamku
krélewskiego w Warszawie, tj. dnia 17
wrze$nia 1939 roku — rozpoczal swW3
opowies¢é prof. Lorentz. WyruszyliSmy
natychmxast na miejsce, aby z plonacych zabudo-
wan wynie§é co sie tylko da. WywoziliSmy zbiory
dziet sztuki do Muzeum. Mimo nieustannych
bombardowan znalezliSmy ws$r6d mieszkancéw Sta-
rego Miasta wielu ofiarnych pomocnikéw, ktérzy
nie zwazajac na grozace niebezpieczenstwo brali
czynny udzial w ewakuacji zagrozonych zbioréw.

Po zakonczeniu dzialan wojennych i kapitulacji War-
szawy rozpoczal sie drugi etap wywozenia i niszczenia
przez okupantéw zabytkéw sztuki, etap ktéry trwal dilu-
gie pieé lat,

Najcenniejsze dziela i zabytki wywozono do Niemiec,
a byly to wywozy masowe. Zabierano je do urzedow
niemieckich, rabowali je prywatnie wojskowi i urzedni-
cy niemieccy. I czesto po prostu niszczyli.

— A my — opowiada prof. Lorentz — toczyliSmy
nieustepliwie walke o uratowanie naszych skar-
boéw, spisywaliSmy wszystko, co wywozono, kto
i dokad. Podam dla przykladu, ze opisaliSmy Kkil-
ka tysiecy dzwonoéw kosScielnych wywiezionych do
Niermiec; wiele odnalezliSmy po wojnie w rejonie
Hamburga i rewindykowaliSmy. W Muzeum Naro-
dowym w Warszawie znalazly sie wyrzucone ze
swoich siedzib zbiory Panstwowego Muzeum Ar-
cheologicznego, Towarzystwa Zachety Sztuk Piek-
nych, a nawet bezcenny zielnik TUniwersytetu
Warszawskiego, Podobng akcje ratowniczg prowa-
dzila Biblioteka Narodowa, Biblioteka Uniwersy-
tecka, Archiwa — kazdy we wlasnym zakresie
i w miare swoich mozliwos$ci.

ZapytaliSmy Profesora, kto kierowal tym niewatpliwie
za weczasu przygotowanym rabunkiem, czy istotnie, jak
o tym styszeliSmy, niemieccy uczeni nie zawahali sie
wystapié w roli grabiezcéw, przez co stali sie wspo6iwin-
nymi zbrodni popelnionych przez okupanta. Profesor
Lorentz potwierdzil te wersje.

— Nie ulega naJmme]szeJ watpliwos$eci — oswiad-
czyl on — ze gestapo i wojsko grabily polskie
muzea i zbiory pod przewodem niemieckich muze-
ologéw, uczonych i historykéw sztuki. Nalezy tu
wymienié dwéch braci Jézefa i Kai Muehlmanéw,
ktérzy kierowali tg akcjg, a juz ze szczegbdlng od-
razg wspominam dyrektora Galerii Drezdenskiej
dr Posse, ktéry byl twércg muzeum Hitlera w Lin-
zu, dokgd kierowano =zagrabione obrazy, oraz dr
Dagoberta Freya z Wroctawia. Nie chce zresztg
mnozyé nazwisk tych ludzi, ktérzy zhanbili swe
tytuly profesorskie i naukowe stanowiska.

Okres Powstania Warszawskiego to nastepny etap w
diugim eposie walk o nasze dobra kultury. CzyZz nie
jest rzecza godna podziwu, ze w dzielnicy staromiejskiej
dzialaly w samym ogniu ekipy konserwatorskie, stara-
jac sie ratowaé bezcenne zabytki?

— Niestety, nie obylo sie bez ofiar. Padi na
Staréwce asystent Muzeum Zygmunt Miechowski,
poleglo wielu jego wspélpracownikéw. Ale walka,

majgca na celu uratowanie dziet sztuki i ksiggo-_

zbioréw, trwala dalej.

W $rédmiesciu kierowal nig prof. Jan Zachwa-
towicz, a w gmachu Muzeum Narodowego prof.
Lorentz spisywal potajemnie nocami kronike nie-
mieckiego barbarzynstwa i kronika ta znajdzie
sie obecnie po raz pierwszy w ksigzce PIW-u.

Jako najgrozniejszg okre$§la jednak nasz roz-
moéwcea sytuacje, ktéra wytworzyla sie w Warsza-
wie po Powstaniu — od polowy pazdziernika 1944
az do wyzwolenia stolicy 17 stycznia 1945.

Bo to wlasnie wtedy Niemcy zaczeli burzyé i
pali¢ wszystko, co jeszcze w Warszawie pozostalo,
ulica po ulicy, dom po domu. A mimo ogromnych
strat bylo w Warszawie jeszcze bardzo wiele. Ob-
rabowane, ale jeszcze pelne zbioréw staly gma-
chy Muzeum Narodowego, Biblioteki Narodowej,
Biblioteki Uniwersyteckiej, Archiwéw, Hipoteki,
innych instytucji, w piwnicach setek doméw znaj-
dowaly sie cenne skarby sztuki i kultury, biblio-
teki prywatne, rekopisy uczonych — to wszystko,
co ludnos§é ukryla w czasie Powstania i po kapitu-
lacji przed wypedzeniem z miasta.

W tym tez czasie, w drugiej polowie pazdziernika
1944 r. w rejonie podwarszawskim, w promieniu 20—40 km
od Warszawy, znalazlo sie po Powstaniu wielu uczonych,
bibliotekarzy, muzealnikéw i artystéow.

— Tu — opowiada prof. Lorentz — docieraé za-
czely do nas coraz to straszliwsze wiadomosci.
DowiedzieliSmy sie, ze dn. 15 pazdziernika, a wiec
w dwa tygodnie po upadku Powstania, sploneta
rozmy$lnie podpalona Biblioteka Zaluskich, utwo-
rzona w XVIII w., chluba kultury polskiej, liczaca
200.000 tomo6w ksigzek i 40.000 bezcennych reko-
pis6w. Doszla do nas wiadomos§é, ze 25 pazdzier-
nika Niemcy spalili Archiwum Miejskie, ktoére
znajdowalo sie w historycznym Arsenale. Ze wy-
sadzili w powietrze pomnik ks. J6zefa Poniatow-
skiego — siynne dzielo Thorvaldsena. Zgodnie z
rozkazem osobistym Hitlera na miejscu Warszawy
m:ala byé przeciez pustynia.

Zrozpaczeni zbieraliSmy sie na narady, co robié.
Zdecydowano, abym udal sie do wladz niemiec-
kich i przedstawil, Zze niszczy sie mienie kultural-
ne, ktére ma znaczenie nie tylko dla Polski, ale
tez dla calej ludzkoéci, a nawet i dla Niemiec —
i zebym zaproponowal, Zze dopomozemy W Wywo-

W Panstwowym Instytucie Wydawniczym w Warszawie  trwaja prace nad
oddaniem do druku obszernego dziela, ktére wypelni luke, jaka istniala dotych-
-€zas w naszym piSmiennictwie, dotyczacym dziejéw wojny i okupacji w Polsce.
Chodzi mianowicie o grabiez dziel sztuki i niszczenie zabytkéw polskiej kultury,
z ktOrymi najezdzcy obeszli sie¢ po barbarzynsku, a chociaz juz 30 lat uplywa
od poczatku owych tragicznych wydarzen, Polska nie odzyskala w pelni i za-
pewne juz nigdy nie odzyska wszystkich wywiezionych z jej muze6w obrazéw
ani nie wypelni strat wyrzadzonych przez hitlerowskich podpalaczy w polskich

ksiegozbiorach.

Na tle szalejacego w owych czasach terroru tym bardziej godna podkreS$lenia
i pamieci staje si¢ akcja ratowania zabytkéw i ukrywania ich przed grabiez-
cami, prowadzona przez grono muzealnikéw, bibliotekarzy i naukowcdw, Kktorzy
pilnie rejestrowali kazdy wypadek rabunku oraz nazwiska jego sprawcdw,
a jednym z gidwnych uczestnikOw tej odwaznej akecji byl prof. STANISEAW
LORENTZ, dyrektor Muzeum Narodowego w Warszawie. On jest wilasSnie inicja-
torem i redaktorem przygotowywanej przez PIW Kksiazki i do niegso tez zwré6-
ciliSmy sie z proSba o ujawnienie kilku szczeg6l6w owej bohaterskiej podziem-
nej walki, ktora toczyla sie w lunie pozaréw Warszawy o zachowanie pamia-

tek i bytu kultury narodowej.

JAK RATOWANO

POLSKIE MUZEA
I BIBLIOTEKI

zie przynajmniej tego, co najcenniejsze. Ten wWy-
suniety celowo argument zawazyl i od 1 listopada
codziennie do Warszawy wyruszalo z Pruszkowa
do 200 os6b, ktére zglaszaly sie bezinteresownie
i ochotniczo, aby pomagaé przy wyborze i pako-
waniu. WyjezdzaliSmy do Warszawy ciezaré6wka-
mi pod eskorta zandarméw niemieckich o 6 rano:
niezwykle ciezka praca na mrozie trwala do
zmierzchu, wieczorami wracaliSmy do domu, by
znéw nastepnego rana stawié¢ sie na punkcie zbior-
czym w Pruszkowie.

ByliSmy pewni, ze niedlugo bedziemy rewindy-
kowaé to wszystko, co sie wywiezie. I tak sie
stalo. Zaraz w 1945 i 1946 r. wiele z tych obiektow
wroécilo do Warszawy.

Réwnolegle z ta akejg o charakterze legalnym
zorganizowali§my druga akcje, calkowicie konsp:i-
racyjnag.

Udalo nam sie, wspomina prof. Lorentz, prze-
placié ciezar6wki z niemieckimi przepustkami i
wywozili§my do skladnic pod Warszawa to, czego
np. nie mogliémy lub nie chcieliSmy wystaé do
Niemiec. Wywiozlem wiec np. stynng kronike Gal-
la, rekopis ,Krzyzak6éw” Sienkiewicza i rekopis
,,JFaraona’” Boleslawa Prusa z Biblioteki Zamoy-
skich i schowaliémy je w Lowiczu. Do Pruszkowa
wywiezliSmy rekopisy i rysunki Norwida. A pla-
ny Starego Miasta i zabytkowych budowli War-
szawy oraz fotografie wywiezliSmy z plongcego
juz gmachu Wpydziatu Architektury Politechniki
Warszawskiej do Piotrkowa, gdzie byly schowane
wér6éd trumien w podziemiach kosciola Bernardy-

Portret Zofii z Czartoryskich Zamoyskiej z dzieé-
mi, pedzla Gérarda Francois. Spalony on zostal
w 1944 roku w Palacu Blekitnym w Warszawie

néw. Tylko dzieki uratowaniu tych materialéow
mogliSmy odbudowaé po Wwojnie dawng Warsza-
we i jej zabytki. :
Niewymierne i nie dajgce sie zastgpié sg straty,
jakie poniosta kultura polska w wyniku $wiado-
mej niszczycielskiej akcji okupanta, okradz one
zostaly przeciez nie tylko muzea, ale i liezne bar-
dzo piekne zbiory prywatne, obrabowano kilka ty-
siecy dworéw wiejskich, zniszczono lub powaznie
uszkodzono wiele cennych budowli zabytkowych,
wysadzono w powietrze nasze historyczne pomniki.

Prébowano zaraz po wojnie oceni¢ warto§é wy-
wiezionych badz zniszczonych dziel sztuki i ksig-
zek — znawcy podawali sumy siegajgce wielu mi-
liardow zlotych przedwojennych. Tych strat nie
powetuje nam nikt. Ale co jeszcze bardziej obu-
rzajace to fakt, ze — jak o$§wiadczyl na zakoncze-
nie prof. Lorentz — nikt z ,,uczonych grabiezcow”
nie stangl za swe czyny przed sadem w NRF.

Wiadomo np., ze dr J6zef Muehlman zamieszkal
w poludniowej Austrii. Stynny z bezczelnoSci prof.
dr Dagobert Frey osiadti po wojnie najpierw w
Wiedniu i byt czlonkiem Akademii, a gdy niekt6-
rzy z uczonych austriackich, dowiedziawszy . sie
o jego wyczynach zaczeli wyrazaé przeciwko nie-
mu zastrzezenia, przeni6st sie do NRF, gdzie zyl
w zaszczytach. Wielu innych grabiezcow pelnilo
i pelni nadal odpowiedzialne funkcje. I Zadnego
odszkodowania nie otrzymaliSmy. Sprawiedliwosti

i w tym wiec wypadku nie stalo sie zado$é!

Leopold MARSCHAK

Portret mlodziefica w berecie pedzla Rafaela San-
zio; wywieziony z Polski w czasie wojny przez
hitlerowcéw — dotad nie powrdécil na swe miejsce
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KAPLICA —
MAUZOLEUM
MECZENSTWA

Stalo sie to 2 sierpnia 1944 r., w drugim dniu Powsta-
nia Warszawskiego. Do klasztoru Tow. Jezusowego u zbie-
gu ulic Rakowieckiej i Woloskiej *wdarli sie hitlerowcy,
pod pretekstem, Ze z okien tego domu kto§ do nich strze-
lat. A tymczasem byli tam wylacznie ksieza jezuici oraz
osoby cywilne, ktére schronily sie przed ostrzalem do
miejscowej kaplicy. Przelozonego Domu Jezuitéw, ks. Ed-
warda Kosibowicza, znanego publicyste, redaktora i kazno-
dzieje z okresu miedzywojennego, Niemcy wyprowadzili
pod pozorem zeznan do pobliskich ogrodéow i tam rozstrze-
lali. Pozostalych za$... okolo 40 o0séb, pod grozbg pistole-
tow maszynowych sprowadzili do malej piwnicy w pod-
ziemiach budynku, po czym wrzucili do niej wiazki grana-
tow, a rannych podobijali seriami z pistoletow.

Zaledwie paru osobom udalo sie uratowaé, wykorzystu-
jac moment, gdy oprawcy pladrowali klasztor. W Kkilka
minut pézniej hitlerowecy narzucili na pomordowanych
mierzwe konska, ktérg z kolei peodpalili.. Na gréb pomor-
dowanych zwalily sie pé6zniej mury budowli.

Przez kilka pierwszych lat po wojnie ten masowy gréb
byt niedostepny. Dopiero w poczatkach lat pieédziesigtych
urzadzono w piwnicy prowizoryczng kaplice, za§ tragicznie
zmarlych pochowano we wspdlnym grobie pod posadzka.
Obecny ksztalt i wystr6j architektoniczny otrzymata kapli-
ca w ostatnich czasach, dzieki inicjatywie ksiedza Felic-
jana Paluszkiewicza, ktory byl jednocze$nie glownym in-
westorem nowej krypty. Natomiast bardzo ciekawy projekt
plastyczny kaplicy, jak i jego realizacja jest dzielem Kks.
Andrzeja Dziegielewskiego.

W centrum dawnej piwnicy, a dzi§ kaplicy-mauzoleum
znajduje sie oltarz z bialego kamienia wapiennego o drew-
nianym blacie, przypominajacy polowe oltarze powstancze,
doskonale harmonizujacy z calym otoczeniem.

Scxany boczne pokrywa fresk przedstawu]acy w styli-
zowane] formie wydarzenia, jakie mialy tu miejsce 25 lat
temu. Ciekawym uzupelnieniem jest krucyfiks oraz fryz
biegnacy wzdluz przeciwleglej Sciany — wykonane ze spa-
wanych, surowych kawalkéw stali. CaloSci dopelniajg zdje-
cia dokumentalne dawnej kaplicy wkomponowane jako

elementy plastyczne oraz pamigtkowa tablica.

Ten jedyny w swoim rodzaju pomnik meczenstwa z okre-
su Powstania Warszawskiego jest dzi§ czesto odwiedzany
przez mieszkancow Warszawy.

Na zdjeciach: ogélny widok kaplicy oraz fragment fresku.

Miroslaw STANKIEWICZ

WITOLD ZECHENTER

31 sierpnia 1969 r.

PREZES
PARYSKIE]
POLONII

W 30-lecie SMIERCI ANTONIEGO POTOCKIEGO

PIEWYSOKI, ale o jakby dumnej
Ppostawie, z piekng czupryng, chod
\Pjuz wtedy catkiem siwa, z bialym

lic=—7
4 j
3 tocki typem Polaka, Polonusa, tym

Qe

‘ff‘\#.—ﬂ wiecej sie odznaczajgcym, ze na tle
romobarwnego narodowo Paryza. Ci, ktérzy

nie znali go blizej, Francuzi zwlaszcza, wie-
dzac, ze nazwisko ,,Potocki” ‘jest przynalezne
do starego polskiego rodu arystokratycznego,
upatrywali w nim jednego z jego przedstawi-
cieli. Smial sie z tego i — je$li tylko zdarzyla
sie¢ okazja — wyprowadzal z btedu. ,Urodzilem
sie bardzo daleko od palacow” — mawial o
sobie. Byt synem chyba biednej rodziny urzed-
niczej, przyszedl na $wiat w malej miesScinie,
w Kajdanowie pod Minskiem, duzym wysil-
kiem rodziny i wlasnym ukonczyl szkoly i wy-
plynat w Miodej Polsce we Lwowie jako zna-
komity pisarz i krytyk zaré6wno literacki jak

i malarski.

Ze Smiechem mawial tez o sobie, ze przyje-
chat do Paryza na kréotkie uzupelnienie stu-
diéow, a pozostal na cale zycie. Istotnie, spedzil
w Paryzu lat blisko czterdzieS$ci, byl zwtaszcza
w okresie miedzywojennym najpopularniejszg
postacig wsréd paryskiej Polonii, centralng po-
stacig, dokota ktérej grupowaly sie kota i koéika,
powstawaly pomysty, komitety, kluby. Nie moz-
na bylo sobie wyobrazié najmniejszej bodaj pol-
skiej uroczysto$ci, by nie bylo na niej prezesa
Potockiego.

Nazywano go prezesem, chociaz chyba nigdy
nie byl oficjalnie prezesem zadnego wickszego
ugrupowania. Ale byl dzialaczem najofiarniej-
szym - i najenergiczniejszym, byl lgcznikiem
Polonii z kulturalnymi i spolecznymi ogrodka-
mi francuskimi, energicznie dopominal sie nie-
raz u witadz francuskich o jakie§ nalezne Po-
lonii prawa, wystepowal w obronie poszczegol-
nych oséb, gdy zachodzila taka potrzeba, by-
wal na zebraniach wszystkich ugrupowan pol-
skich i polsko-francuskich. Stgd ta nazwa —
»ban prezes” — a trudno bylo sie zwracaé
normalnie ,,per pan” tylko do tak cenionego,
znanego czlowieka, do starego pana o niezwy-
kle godnym sposobie bycia, chociaz réwnocze$-
nie przystepnego, bliskiego, uczynnego.

Poznalem go wnet po pierwszym moim przy-
jezdzie do Paryza, gdzie§ jesienig 1927 roku —
dawne lata, ale niektére z nich wspomnienia,
pamieé o niektérych wydarzeniach czy ludziach
trwa bardzo jaskrawa, nie do zapomnienia. Tak
wiasnie Antoni Potocki trwa w mej pamieci
nie zmieniony przez te dziesigtki lat, jakie sie
przetoczyly od dnia, gdy zimag 1931 roku ostat-
ni raz u$ciskaliSmy sie na paryskim Gare du
Nord — odprowadzil} mnie na dworzec, gdy
wracalemm do Polski po piecioletnim prawie
pobycie nad Sekwana, pPo piecioletnim prawie
przyJainlemu sie, nieraz codziennym widywa-
niu sie — mnie, mlodego wtedy poete i korespon-
denta prasy krajowej — z nim, starym pisa-
rzem, wybitnym dzialaczem kulturalnym i spo-
tecznym. Pamigtam jego postaé — stat na pe-
ronie, gdy pocigg ruszyl!, pomachal mi jeszcze
reka, byt bardzo smutny, mawial, ze gdy sie
ma jego lata, kazde pozegnanie moze byé lo-
gicznie biorgc — ostatnim, Takie tez bylo to
pozegnanie nasze.

Pod koniec lat dwudziestych i w po-
czagtku lat trzydziestych Potocki organizowat w
Paryzu wielkg impreze polskg. Sam wpadl na
jej pomyst, sam ja do skutku doprowadazil.
Mianowicie w setng rocznice powstania listopa-
dowego zorganizowal on wielkg wystawe po-

§wiecong Polsce — jej walce ,,za naszq i waszq
wolnos$é”, jej zrywom bohaterskim, jej ruchom
wolno§ciowym — a wszystko to pokazane bylo

nie tylko w materialach archiwalnych, doku-
mentach, pamigtkach historycznych, lecz zara-
zem W sztuce: w malarstwie i rzezbie. Rola
Polski jako spoleczno$ci zawsze dzierzacej wy-
soko sztanrdary wolnoéci, walczacej o te wol-
no$§é nie tylko dla siebie, ale i dla innych lu-
déw, pokazana byla pxekme i wyraziScie na tej
wystaw1e, ktéra mialta niebywalte powodzenie
przez wiele miesiecy w pawilonie Luwru w
Tuileriach, w ,,Jeux de Paume”.

Weciggnal mnie Antorn Potocki w przygoto-
wanie tej wystawy — m. in. wyszukiwatem w
archiwach i bibliotekach, a potem tlumaczy-
lem materialy prasowe, jakie ukazywaly sie
we Francji podczas powstanla listopadowego,
oraz mowy parlamentarne, jakie przyjaciele

Polski wyglaszali na jej rzecz w Chambre des
Deputés. A potem, gdy krystalizowaly sie juz
ramy wystawy, gdy rzad polski zgodzit sie na
plany Potocklego i udzielil odpowiedniej pomo-
cy, gdy réwniez rzady innych panstw, zwlasz-
cza Wegier, tak zwigzanych przez generala Be-
ma z polskim ruchem walki o wolno$é, posépie-
szyly z pomocg, Antoni Potocki mianowal mnie
referentem prasowym tego przedsiewziecia. Z
tego tytulu bylem przez wiele miesiecy najbliz-
szym jego wspoéipracownikiem, mialem tez mo-
zno§¢é oprowadzaé po polskiej wystawie wiele
osobisto$ci, poznaé wielu ciekawych ludzi, za-
wrzeé rézne przyjaznie i znajomos$ci, ktére do-
piero przerwala wojna i okupacja.

Pamietam dlugie nieraz godziny, spedzane w
pracowni Potockiego przy bulwarze Montpar-
nasse, albo w jego mieszkaniu przy rue Lacre-
telle — lubil gawedzié, opowiadaé, wracaé w
przeszio§é. Przyjechat do Paryza na kilka lat
przed pierwsza wojng, tu spedzil te¢ wojne, by
pozostaé az do lata 1939 roku. Ale wtedy, gdys$-
my rozmawiali, gdy opowiadal o iluz cieka-
wych ludziach, jakich znal, o iluz wydarze-
niach, w jakich bral udzial, nie wiedzial jesz-
cze, ze zdecyduje sie w napietej sytuacji zbli-
zajgcej sie drugiej wojny powré6cié do War-
szawy, gdzie mial coérke, z ktérg komunikowal
sie stale. Wtedy opowiadal mi o wielkich cza-
sach mlodopolskich, o Paryzu, konnych doroz-
kach, prowadzil tez nieraz do takich miejsc w
stolicy nadsekwanskiej, interesujgcych swag da-
wnoscig, pamigtka jakich$§ odleglych wydarzen,
gdzie nie trafilbym sam nigdy, ani by mi na
myS$Sl przyszio szukaé tam czego.

Antoni Potocki byl autorem dwutomowego opra-
cowania literatury wspélczesnej, ktore bardzo sie¢
liczylo w okresie przed pierwsza wojna, poza tym
wydal wiele ksiazek z dziedziny historii literatury,
jak monografie o Wyspianskim, o Konopnickiej, licz-
ne eseje, takze oryginalne nowele z zycia, podpa-
trzone tematy jeszcze z milodzienczych trudnych lat,
spedzonych na dalekich kresach polskosSci pod rosyj-
skim zaborem.

Jesli chodzi o jego =zainteresowania w dziedzinie
plastycznej, napisat wielka monografie o Grottgerze,
wydalt studium o portrecie i krajobrazie angielskim,
nie liczac mnéstwa drobniejszych artykuléow., Napi-
sat niezliczona iloSé korespondencji, jakimi =zasilal
pisma krajowe przez tyle lat z Paryza.

Pisywal ‘t/ez po francusku, przy czym najwy-
bitniejszg jego w tej dziedzinie pozycja byla
ksigzka o Mickiewiczu. Wydawal i redagowat
czasopisma po francusku, moéwigce o Polsce,
jak np. ,,La Pologne Immortelle”, jeszcze wte-
dy, gdy Polski nie bylo na mapie Europy.

W tych dawnyoh latach, gdy jako mlody
czlowiek znalazl sie we Lwow1e zakochat sie
w malarce Anieli Pajgkéwnie — byly juz pla-
ny mailzenskie, gdy wielkg te milo§é, jak wie-
le innych, rozbil mu znany pisarz Stanistaw
Przybyszewski, ktérego zlowrdézbny cien polo-
zyl si¢ wtedy na niejednym zyciu, na niejed-
nym losie. Zrozpaczony Potocki wyjechat do
Krakowa, gdzie — jak to bywa — na zlo$§é
samemu sobie, na przekér wilasnemu nieszcze$-
ciu ozenil sie z urocza aktorka Mariq Przy-
bytko — ale malzenstwo to bylo nieszczeSliwe,
wnet rozlecialo sie, chociaz znakomita artystka
do konhnca zycia uzywala nazwiska swego me-
za. Odjechal do Paryza — i tam juz zostal.

Nie spotkal si¢ wigcej z Aniela Pajakéwna, ktorej
Przybyszewski zitamal zycie (miaita ona z nim corke
Stanistawe, znana potem pisarke dramatyczng, tra-
gicznie zmaria w Gdansku przed ostatnia wojna),
nie spotkal sie tez ze swa zona.

Tuz przed napadem Hitlera na Polske, stary
i schorowany, nakloniony przez coérke, przyje-
chal do Warszawy. Ulokowany wygodnie w
Hotelu Sejmowym, napisal do mnie list, za-
wiadamiajgcy o tak definitywnej zmianie w
jego zyciu — powrocie do Polski. MieliSmy sie
spotkaé... wybuchta wojna. Antoni Potocki
zmart w dniach wojennego wrze$nia, w strasz-
nych warunkach, tuz po swkroczeniu Niemcow
do stolicy, przy drakonskiej ewakuacji Hotelu
Sejmowego. Maria Przybylko-Potocka zgineta
podczas Powstania Warszawskiego.

Sadze, ze w trzydziestg rocznice Smierci war-
to i nalezy przypomnieé postaé Antoniego Po-
tockiego, wybitnego pisarza, krytyka o Wszeqh—
stronnych zainteresowaniach, ciekawego, nie-
przecietnego, wybitnego dzialacza przez lat
czterdzieSci blisko paryskiej Polonii, wielkiego
patrioty, czlowieka bardzo zastuzonego, nie-
szczeSliwego W swym zyciu prywatnym, a dzi$
niestusznie calkiem zapomnianego.

|
{
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ICZNE GROBY polskich
zolnierzy, uczestnikéw Ru-
chu Oporu, pomniki ku
czci poleglych lub zamor-
dowanych przez hitlerow-
coOw bohateréw, tablice pa-
migtkowe — rozsiane sg po catej Fran-
cji. Swiadczg one o tym, ze i na ziemi
francuskiej Polacy nie szczedzili swej
krwi w walce przeciwko wspdlnemu
wrogowi — Niemcom hitlerowskim. Do
dzi§ przypominajg ludno$ci francus-
kiej bohaterstwo Polakéw, sg jakze
wymownym symbolem polsko-francus-
kiego braterstwa broni, przyjazni
miedzy Polskg i Francja.

Wmurowane tablice ku czci pomor-
dowanych polskich bohateré6w w cy-
tadeli w Arras, cmentarze polskich
zolnierzy w Langannerie-Urville w
Normandii czy w Dieuze, pomnik ku
czei polegtych w  Villard-de-Lans,
cmentarz wojskowy w Lyonie, wspol-
na mogila 19 polskich czlonkéw Ruchu
Oporu w La Ricamarie, grob kapitana
Wiadystawa Waznego w Montigny-en-
Osirevent, pomnik ku czci polegiych
polskich zolnierzy w Wittes, czy tablica
pamigtkowa ku czci bohaterskiego Po-
laka Pawlowskiego w Bruy-en-Artois
i wiele, wiele innych — wszystko to
pieczolowicie jest chronione i pielggno-
wane. Nigdy nie brak w tych miej-
scach $Swiezych kwiatéw, czesto odby-
waja sie przy nich manifestacje pol-
sko-francuskie, podczas ktérych skia-
dany jest hold Polakom-bohaterom.

W tym, ze pamieé o polskich bohate-
rach zywa jest dzi§- we Francji, ze te
miejsca pamieci narodowej sg pieleg-
nowane, duza jest zasluga Konsulatow
Generalnych we Francji, ktére przy
wspéludziale organizacji polonijnych
i kombatanckich tak serdeczng opieke
roztoczyly nad tymi miejscami. I za to
w dowoéd uznania Rada Ochrony Pom-
nikéw Walki i Meczenstwa w Warsza-
wie przyznala ostatnio KXonsulatom
Generalnym PRL w Paryzu, Lille i
Lyonie odznaki Opiekunow Miejsc Pa-
mieci Narodowej.

Miejmy nadzieje, ze i w przyszlosci
Polonia francuska i Francuzi — przy-
jaciele Polski pamiegetaé beda o tych

drogich wszystkim Polakom miejscach.

Rzedy bialych krzyzy znacza mogily grenadieré6w Pierwszej Polskiej Dywizji na cmentarzu w Dieuze

W Langannerie-Urville
Spia snem wiecznym
polegli polscy zolnierze

Wittes — chyli sie fran-
cuski sztandar nad gro-
bem poleglych Polakéow

KONSULATY PRL WE FRANCIJI

OPIEKUNAMI
MIEJSC PAMIECI
NARODOWE]J]

Gréob kpt. W. Waznego w Montigny-en-Osirevent

Zdjecia: Wi. SEAWNY . |

Zaszczytna odznake Opiekuna Miejsc Pamieci Na-
rodowej posiada wielu Polakéow i Francuzow

RADA OCHRONY
POMNIKOW WALKI I MECZENST

NADAJE

Konemlatowt Suneralaess M1 v Parys

ODZNAKE
OPIERUNA MIFISC PAML
NARODOWH)

LA OPLERE NAD MIEJSCAMY
WALKLE MECZENSTWA
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EEKITNA, kreta rze-

czulka z okien autobu-

su pedzacego po asfal-
towej szosie nie wyglada im-
ponujaco. Dziewczynki wyru-
szyly z Bielska-Bialej opodal
Klimczoka w Beskidzie Sla-
skim. Jada w kierunku Czar-
nego Slaska. Pod Goczalko-
wicami na mosScie wycho-
wawceczyni wyjasnia: ,,To jest
Wista”., Dziewczynkom trud-
no uwierzyé¢, ze tak wyglada
krélowa polskich rzek. W
tym miejscu jest bardzo nie-
pozornza. Jej goérskie wody
spietrzyia powyzej zapora,
tworzac wielki zalew zwany
,,8laskim morzem”. Z pelnych
sloica ré6wnin autokary wpa-
daja w potezny bér — to
slynne lasy pszczynskie.
Swierki i sosny przesylaja
dziewczetom  przez uchylone
okienka woz6w porcje zy-
wicznego aromatu. Ale one
nie dostrzegly tego chyba,
bo na przemian Spiewaly pol-
skie i francuskie piosenki.
Ledwo zauwazyly, ze las sie
skonczyl, ze biegnie im na-
przeciw piekny, stanowigcy
chlube wspoéiczesnej architek-
tury sakralnej nowiutki kos§-
~ci6t ' w Tychach, a =zaraz za
nim i same ponad 100-tysiecz-
ne Tychy — jedno 2z najno-
wocze$niejszych miast Polski.

Gdy mijaly Katowice, dzie-
wezynki z Polski informo-
waly: ,,Marie, patrz, tam jest
moja szkola! Anette, za ty-
mi blokami m6éj dom”. Wresz-
cie Sosnowiec. Wysiadajg w
parku. Przed nimi wysoka
metalowa iglica i kamienna
bryta w ksztalcie zaci$nietej
piesSci. Miasto wuczcilo tym
monumentem pamieé najlep-
szych swych synéw, ktérzy
przelewali krew dla robotni-
czej sprawy. Dziewczeta u-
stawily sie¢ W czworobok, a
Nadine DELAHAYE z Troyes,
Aline MIKOLAJCZAK z Pa-
ryza, Geneviéve PLICH 2z
Lagny i Denise MOLARO z
Metzu w imieniu uczestniczek
kolonii zlozyly u stép pomni-
ka kwiaty. Kroétkie spotkanie
zZ ,,0jcami” miasta, ktérzy o-
powiedzieli dziewczynkom o
tradycjach tej ziemi. W po-
dziece za ' goScinne przyjecie
w imieniu kolonijnej gro-
madki strofy wiersza o Za-
brzu recytowata Marylka
RAJSKA z Metzu.

Paule PLOSKA z Troyes
ma tylko dwanascie lat, jas-
na, usypana piegami buzie,
niebieskie oczy i niespokoj-
nie dlugie blond wilosy, ktore
raz szarpie wiatr, a raz same
lecg na twarz. Paule nosila
sie z grubym notesem, w kto-
rym kartki podzielone sa al-
fabetycznie. Skrzetnie zapisy-
wala wszystko, co widziala.
A wiec: nowoczesna mleczar-
nia, ktéra butelkuje i paste-
ryzuje 100 tys. litrow mleka,
a samych lodéw produkuje do
7 ton dziennie: ,Laiterie Mise
en bouteilles du lait remplis-
sage dans les bouteilles, pose
des capsules Purification du
lait dans les cuves spéciales
arrivée par les tuyaux Labo-
ratoire chmique et antimicro-
be Petit déjeneur avec fro-
mage et glaces” — notowa-
la Paule w poSpiechu nie
zwazajgc na bledy ortogra-
ficzne, brak kropek i prze-
cinké6w. To sie poprawi poz-
niej. Najwazniejsze, by u-
trwali¢ w pamieci wszystko
nowe, niezwykle. Po powro-
cie do Francji Paule pokaze
swe notatki mamie i raz jesz-
cze przezyje wakacje w Pol-
sce. Bo wszystko tu inne niz
we Francji.

Z kolei zwiedzanie zakla-
déw odziezowych. Na pol-
skich, japonskich, czeskich i
wiloskich maszynach syste-
mem taSmowym szyje sie tu
meskie ubrania. W ciggu jed-
nej zmiany, a dziennie s3g
dwie — pracuje w dziale
produkeji po 900 os6b. Prze-
waznie kobiety. Jadzia WA-
CHULA 2z Metzu starannie
przyglada sie pracy, wiszgcym
na stojakach ubraniom. Tro-
che zna sie na szyciu, wiec
okiem ,fachowca” ocenia —
,Bardzo piekne, a jakie ta-
nie”. — .Cena nie przekracza
czterystu zlotych. Jedna =z
pracownic wyjasnia: ,,Bo je$li
kontrola techniczna dojrzy
jakie$§ najdrobniejsze usterki,
bodaj skaze na materiale, na-
tychmiast obnizamy cene.”

Nieco dalej dziewczeta ze
zdumieniem rozmawiajag po
francusku z milg starszg pa-
nig, Pani Wanda Bardzifiska
dopiero w 1947 r. przyjechala
z ojcem goérnikiem do Polski.
Mieszkala w pélnocnej Fran-
cji. Moéwi: — ,,Moze pamiegta-
ja panstwo Malinka i pan-

31 sierpnia 1969 r.

I grupa kolonii w Bielsku-
Bialej: Denise Molaro, Chri-
stine Ciurus, Simone Traci-
lowska, Jacqueline Hassler
(wszystkie z Metzu), Paule
Ploska (Argentolles), Martine
Myszkowska (Paryz), Lydia
» Skorupska (Montgeroult-Osny),
Marie-Odile Doucet (Orle-
ans), Colette i Marie Albera
(St. Mesmin), Christiane Bau-
desson (Paryz), Barbara El-
zbieciak (St. Mesmin), Yolan-
de Robin (Bouchard), Helena i
Ania Wdowiak (Deuil la Barre),
Marie Luchowiak (Pierrfefit-
te), Danielle Lanovy (Metz),
Alina Mikolajczak
Francoise Stefaniak

1 KOLONII
POD KLIMCZOKIEM
AUTOKAREM PO POLSCE

stwo Sadowscy Wande Cho-
ro$, bo tak sie przed $lubem
nazywalam? Pozdréwcie ich
ode mnie, dziewczynki. Miesz-
kalam w departamencie Mar-
ne-et-Mosele.”

(Marne)

dem ,Szwedek” zanucilo na
glosy jaka$§ bardzo smutng i
piekng piesn. Za to ,Fran-
cuzki” i ich kolezanki z Kra-
ju $Spiewaly wesolo, zadzie-
rzy§cie. To chyba dluga zimo-

w ciggu doby? Przy  zsyn-
chronizowanym potoku prac
trudno to obliczyé. Bo kazdy
z pracownik6w ma swg spe-
cjalnosé. Jeden tylko kroi, in-
ny tylko szyje, ale w zasa-

Zaloga zgotowala dziew- dzie, gdy zsumowaé wszyst- wa noc w Szwecji i pelne
czynkom mate przyjecie. kie prace, kazdy wykonuje
Slodkie ciasteczka, a na pa- w - ciggu jednej zmiany jed-
migtke — dlugopisy. Dziew- no i jedna trzecig wubrania.
czynki zadajg pytania. Ile Dziewczynki podziekowaty
ubran szyje sie tu przecietnie gospodarzom $piewem. Sie-

Po akademii ku czci 14 lipca dziewczeta z Bielska-Bialej i chlopcy z Mikuszowic ogladali
wystepy artystow teatrow z Katowic. Z lewej: Alina Mikolajczak, Lydia Skorupska, Francoise
Stefaniak, Nadine Delahaye i Paulina’ Wewer oklaskuja Spiewaczke. Po imprezie odbyl sie
,koncert wlasny” w wykonaniu O. Podstawskiego, J. Sarny i F. Stefaniak (zdjecie z prawej)

R

(Paryz), -

:
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Kolonie i — czarna magia, w XX wieku? Tak!

Paule Ploska,

dziewczat grupy

II. Stoi

lata
Polski i Francji narzucily
swb6j nastréj trzem melodiom
réznych krajow.

I znéw jazda autokarem na
obiad w hotelu robotniczym.
Zdawaloby sie, ze po pocze-
stunku w mleczarni nic juz
sie w szczuplych brzuszkach
nie zmieSci. Gdziez tam! Za
oknami jadalni upal. Wida¢,
jak goérnicy — mieszkancy ho-
telu — pluskajg sie w basenie.
Dziewczynki marzyly o ka-
pieli. Ale przedtem czekal je

slonecznego blasku dni

spacer po Sosnowcu. Patac
lodowy, w ktérym odbywaja
sie wielkie rewie taneczne,

niestety byl w remoncie. Nie
udalo sie pannom pojezdzié¢
w upalny dzien na lyzwach.
Kilka chwil w amfiteatrze
mogacym pomie$cié na swych
stokach 8 tys. widzéw, we-
dréwka przez park i naresz-
cie — basen. Zaneta MIEL-
CAREK spod Paryza nalezy
do klubu plywackiego i =z
Francji przywiozla pismo do
kierownictwa kolonii, by u-
mozliwiono jej treningi. Cho-
dzila wiec regularnie w Biel-
sku na basen. Jakzeby nie
sprobowaé wody na pilywalni
w Sosnowcu? Za chwile dala

nura do blekitnej wody, po-
dziwiana z zazdro$Scig przez
reszte kolezanek. Inne tez

plywaja, ale gdziez im réw-
naé sie z zawodniczkg!

Wspaniali...

jedna z bohaterek naszego reportazu wSrod
w centrum z

opuszczong reka

Po kolacji wieczér tanecz-
ny w kopalni Milowice. Gra-
la orkiestra goérnicza domu
kultury. Naczynia z kawa na
1énigcych tacach nosili wy-
soko nad glowami z wdzie-
kiem filmowych kelnerow
milodziutecy inzynierowie ko-
palni. Gdy zaczely sie tance,
dziewczeta zapomnialy o zme-
czeniu.  Parami, grupami w
korowodach — do utraty
tchu! Kozaczok! Kto nie u-
mial — nauczyl sie tego wie-
czoru. Tylko Paula odma-
wiala wszystkim tancerzom.
Pochylita nos niziutko nad
zeszytem i notowala swe ca-
lodzienne wrazenia. Moze po-
wstanie 2z tego pamietnik?
Najmlodsza chyba ze wszyst-

kich i najpowazniejsza, wy-
gladala jak wuczony skrzat.
,Kim bedziesz, jak doros$-

niesz?” — ,Nie wiem. Na ra-
zie chodze do szkoly, ucze sie
graé na skrzypcach i zaczy-
nam drugi rok nauki tanca.

Moze, moze bede tancerks.
Kto wie?”
Ciemna noca wracaly

dziewczynki do Bielska, Zme-
czone poukladaly sie na migk-
kich siedzeniach i spaly zdro-
wym, mlodzienczym snem.
Byl 15 lipca. Czekalo je jesz-

cze wiele dni wakacji, wy-
cieczki, wrazenia, nowe
przyjaznie.

Tekst: Halina SEOMINSKA

Zdjecia: Kazimierz SEKO

R

Eelsan

Ta kartka od dzieci z Eodzi jest zapowiedziag reportaiu o ich

pobycie w Kraju. Pisza: ,Serdeczne pozdrowienia znad Mor-
skiego Oka i Zakopanego przesylajg dzieci i wychowawcy Ko-
lonii Polonii Zagranicznej z Eodzi, JesteSmy szczeSliwi. Czu-
jemy sie wszyscy dobrze. Wyjezdzamy do Gdanska.” Tu na-
stepuje szereg podpiséw dzieci kolonijnych i ich wychowawcoéw
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POZDROWIENIA
Z MIKUSZOWIC

IEDY NOCA po
wysokim niebie
gwiazdy odby-
waly swa kolistg
podr6z nad obo-
zem chlopcow =z
Mikuszowic — dwie jasne,
nisko nad horyzontem zawie-
szone, trwaly w bezruchu. Po
kilku dniach pobytu w Kra-
ju juz wiedzieli — to byly
Swiatla stacji wyciggéw lino-
wych na szczytach Szyndziel-
ni i Szczyrku. Pod oknami
szkoly, w ktérej kwaterowa-
1li, dziehA i noc sunely samo-
chody. W gére, ku Zywco-
wi, lezacemu miedzy Beski-
dem Slgskim i Beskidem Za-
chodnim. W dét — do Biel-
ska-Biatej, gdzie mieszkaly
dziewczeta Polonii francus-
kiej. W Bielsku chiopcy by-
wali bardzo czesto. To prze-
ciez krok od tego miasta. To
wilasSciwie przedmieScie 100-
tysiecznego, schludnego, u-
przemyslowionego, a czystego
i pelnego zieleni — Bielska-
Bialej. Tu pluskali sie w
dwu pieknych basenach, no i
jak sie napisalo — tu byly
francuskie dziewczeta, a wiec
nadzieja na tance i wspodlng
zabawe. Tedy tez wiodla dro-
ga ku Katowicom i calej Pol-
sce, ktoérg chcieli poznaé na-
tychmiast, calg i zachlannie.
Bylo w Mikuszowicach 40
chlopcé6w =z Francji i 6 ze
Szwecji. Juz po kilku godzi-
nach wspoélnego pobytu
stwierdzili, ze je$li nie moz-
na porozumieé sie przy po-
mocy glosu, niezawodne oka-
zujg sie rece. Niezawodne by-
lo zwlaszcza pukanie palcem
w czolo. Ale w miare wspo6l-
nego przebywania pojawialo
sie coraz rzadziej, a coraz
cze$ciej brzmialo zwykle pol-
skie ,,chodz”, ,,dziekuje”,
,,brzepraszam’”. Juz po tygod-
niu chlopcy stanowili zwarta
gromade. Tak zwarta, ze cza-
sem wychowawcy nie wie-
dzieli, czy gromy za psie fi-
gle staé w strone przybyszow
z Francji czy Szwecji,
¢zy tez na miejscowych chlo-
pakéw. Chlopcy stali za so-
ba murem i tylko oczy im
sie S$mialy... Ale c6z skrywaé
— i pedagogéw na pozlr sro-
gich cieszyly chlopiece figle.
Jeszcze w przeddzien $wie-
ta narodowego Francji, trzy-
nastego lipca bylo wiadomo,
ze w Bielsku-Bialej odbedzie
sie wspé6lna akademia obu
kolonii, a pé6zniej wystapig
arty$ci teatré6w katowickich.
Plan zajeé ustalony przez ra-
de pedagogiczng — to rzecz
S§wieta, tak w szkole, jak i
na koloniach. Ba, nie byliby
soba francuscy chlopcy z Mi-

kuszowic, gdyby do tych
Swieto$ci nie dodali wlasnej
inicjatywy. Spali niemal

wszyscy na obozie snem spra-
wiedliwych, kiedy o $§wicie
14 lipca na dlugo przed zwy-
klg pora pobudki, gromko
rozlegla sie Marsylianka. W
chwile potem zaczely wybu-
chaé petardy. Jedna, druga,
dziesigta... Ale wtedy nikt
juz nie spal. Ci, co nie zda-
zyli zbiec na dé1, wychylali
sie ze wszystkich okien.
Francuska flaga =zatrzepotala
na wietrze, stonce polskie o-
§wietlilo jg blaskiem.

15 lipca znéw pobudka o
Swicie. Wyjazd do Krakowa
i Zakopanego. W wygodnym
autokarze byt czas na rozmo-
Wy o poprzedniej wycieczce.
Bo w pierwszych dniach po-
bytu w Kraju chlopcy odbyli

kilka ciekawych wWypraw.
Kierownikowi kolonii p. Eu-
geniuszowi Szpytowi doswiad-
czenie podszepnelo, ze wlasdnie
na poczatku, ci niby doro§li
chlopcy, jeszcze nie zadomo-
wieni w nowych warunkach
tesknia do mam, ojcéw i ro-
dzenstwa. Lecz kiedy podr6-
zuja w gromadzie, kiedy mu-
szg baczyé wzajem na siebie,
by nikt sie nie 2zgubil, by
kazdemu bylo wygodnie, naj-
szybciej zawierajg przyjazZnie,
najszybciej sie aklimatyzuja. -

A wiec jadac piekng trasg
do Zakopanego, wspominali
wycieczke poprzednig. Prze-
byli wtedy szmat drogi nowo
otwartym szlakiem samocho-
dowym z Bielska-Bialej przez
sztuczng zapore i jezioro w
Porgbce, do nowiutkiej zapo-
ry i ogromnego ,zywieckiego
morza”, najmlodszego wiel-
kiego zbiornika gé6rskich woéd
w Polsce. Szosa wiodla ser-

pentynami na poro$niete la-
sami szczyty, spadala kg nie-

Grupa I chlopcow z Kolonii Mikuszowice. Literka (F) oznacza-

ze byé tak nieograniczona
przestrzen! Znany pisarz z lat
miedzywojennych, dzi§ juz
niezyjacy twoérca wielu zna-
komitych dziel o zyciu goér-
nikéw, Gustaw Morcinek
twierdzil, ze B6g musial sie
chyba u$miechngé tworzgc te
kraine. I rzeczywiscie, tak
niedaleko od Slgska najezo-
nego kominami i goérniczymi
wiezami, i od historycznego
Krakowa blisko — lezy kra-
ina tak piekna i inna... Wiec
choé trasa wycieczki wiodia
dalej, Zz zalem wsiadali
chlopcy do autobusu.
Richard zostawit we Fran-
cii dwu braci. Mali sg. Da-
niel ma 7 lat, a Christian 8.
Czy ,,dorosly” brat podzieli
sie z nimi swymi wrazenia-
mi z Polski? Zapewne. Byl
juz tu raz na koloniach w
Olsztynie, przyjechat teraz
ponownie. Za kilka lat oni
mu beda opowiadali o swych
wrazeniach. Bedzie co poréw-
nywaé. W Polsce czas szyb-

my chlopcéw z Francji, (S) — ze Szwecji, (P) z Polski. Rajca
Ryszard (F), Grzegorek Ireneusz (P), Liber Daniel (F), Sznaj-
derman Stefan (F), Kwiatkowski Michal (P), Wawrzyniak Ry-
szard (F), Misztak Daniel (F), Tibault Jan (F), Krakowski Ma-
rek (P), Szulec Ryszard (F), Podstawski Olek (S), Myszkowski
Jan (F), Taraba Ryszard (F), Kuzbik Ryszard (F), Kabelis To-
mek (F), Skrzypek Maciej (P), Wrona Eugeniusz (P), Pawliczek
Marian (P), Betkowski Janusz (P), Lanciaux Patrick (F), Ma-

Slanka Richard (F),

Sledziona Stanislaw (F),

Witoczak Jean-

Pierre (F), Kuchejda Bogdan (P), Buttner Ryszard (F), Vallen-
tin Per (S), Wojtkowiak Michal (F), Pieniazek Daniel (F), Trzos

Richard (S).

spokojnym goérskim potokom,
zn6w stromo wznosita sie, az
trzeba bylo §line przelykaé,
bo od zmian wysokoSci szu-
mialo w uszach. Staneli przy
Wegierskiej Gorce, skad
szeroka panorama na doline
z barwng szachownicg po6l.
Malutkie — jak z samolotu
— wiejskie domki, sadziki nie
wieksze, zdalo sie — niz
ziarnka fasoli na ogromnym
p6éimisku. Staneli, a w dole
pod stopami ziemia mienila
sie barwami dojrzalego lata.
Wszyscy, nawet przekorny
Richard KUZBIK z Metzu i
jeden z najmlodszych (ten co
z dumg do swoich 14 lat do-
dawatl ,,i p61”’) Daniel MISZ-
TAK z Paryza — zamilkli na
chwile, zdumieni. Ze tez mo-

Z prawej — kierownik kolonii mgr E. Szpyt

ko leci, z roku na rok zmie-
nia sie wszystko.

Gdy przyjechali do Zyweca,
oglgdali w muzeum dawne
stroje tamtejszych mieszczek.
Calymi latami haftowane na
tiulu kwieciste ornamenty.
Szyly z niego zwiewne, a su-
te suknie. A potem przy po-
mocy sgsiadek przez trzy go-
dziny ubieraly sie strojnisie
w halki, gorsety. Narzucaly
na to pienisty bialy tiul §wig-
tecznej szatki, przystrajaty
glowy czepcami wyhaftowa-
nymi na zloto i pyszne jak
pawie paradowaly po ulicach
malego, ukrytego w BeskKi-
dzie miasteczka. To bylo daw-
no. I gdyby nie muzeum,
trudno by uwierzyé, ze takie
cuda istnialy.

Dalszy ciqg

na str. 17
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@ Sabalowe bajania

W Bukowinie Tatrzanskiej

odbyt sie 3 konkurs gawe-
dziarzy i instrumentalistow
ludowych ziem goérskich pt
,»Sabatowe bajania”. Impreza

@ 85 tys. listéw cze-
ka na wlascicieli

Jest w Poznaniu instytucja,
ktéra nazywa sie Urzad Nie-
doreczonych Przesylek Pocz-
towych. Tu trafiajag wszyst-
kie przesylki, ktére nie dotar-
ly do adresatéw, bo albo
wyjechali na dluzszy czas,
badZz tez zmienili miejsce po-
bytu, albo po prostu nadaw-
ca podatl niewlasSciwy adres.
Urzad ,,peka w szwach”. Jak
poinformowata prase pani
Aniela Czarnecka, w urzedzie
lezy ponad 85 tys. nie dore-
czonych listow, o 10 tys. wie-
cej niz w roku ubieglym. Po-
nadto przyjmuje sie tu kaz-
dego miesigca okolo 120 pa-
czek, W tej chwili sg to prze-
waznie walizki. Ich wla$cicie-
le jadac na wezasy i wraca-
jac z urlopé6w wysylajg swoje
rzeczy, tyle tylko, Ze niezbyt
dokladnie przypinaja do wa-
lizek kartki z adresem. Kart-
ki te w drodze ging i przy-
chodzi tylko... walizka. P61
biedy, je§li wewnatrz jest
adres, bo walizki otwiera sie
(komisyjnie), ale jak nie ma,

trzeba czekaé az zglosi sie
wlasciciel. A swojg drogs
ludzie sa roztargnieni, przy-

sparzajgc tym samym nie-

" mato klopotu urzedom pocz-

towym,

@® Cyganie porzu-
caja wozy

Na terenie woj. warszawskiego
zamieszkuje 270 rodzin cygan-
skich, liczacych ok. 1.550 o0s6b.
Od kilku lat ludno$é cyganska,
przy poparciu poszczegdinych
ra.ld narodowych, porzuca koczow-
niczy tryb zycia i osiedla sie
na state, Obecnie tylko 2 rodzi-
ny prowadza w okresie lata we-
drowny tryb zycia.

Powolany przy warszawskiej
WRN zespo1 koordynacji do
spraw osiedlania ludno$ci cygan-
skiej przygotowal program pomo-
cy dla Cygan6w. Gl6wny na-
cisk polozono na przeszkolenie
zawodowe Cygandéw i zapewnienie
pracy, zabezpieczenie mieszkan,
udglelgnxe pomocy rodzinom cy-
ganskim osiadtym na roli, za-
Pewnienie opieki lekarskiej i e-
gzekwowanie pPrzymusu szkolne-
o.

Dowcip tygodnia

NIE TO SAMO

Dorastajgcy -syn rozma-
wia z ojcem:

— Mobéwi sie, ze matzen-
stwo to loteria.

— Nie synu, w loterii

czlowiek ma szanse,

zgromadzita 83 wuczestnikéw
zZ wszystkich regionéw gor-
skich naszego Kraju. W kon-
kursie instrumentalistow
zwyciezyt Jan Kowaluk =z
Istebnej przed Janem Sto-
chem z Zebu. W konkursie
gawedziarzy ludowych, po-
stugujacych sie gwarq w 2y-
ciu codziennym, zwycieZyl
znany poeta podhalaniski, gé-
ral ze Stolowe — Andrzej
Florek Skupieni, przed Zuzan-
ng Kawulok =z Istebnej. W
konkurencji ogdlnej gawe-
dziarzy pierwsza nagrode
przyznano Marianowi Mikuli
— mnauczycielowi z Tarnowa.
Warto dodaé, ze w interesu-
jacej tej imprezie uczestni-
czyli w charakterze obserwa-
toré6w Polacy
z pochodzenia gdrale.

amerykanscy,,

@ Dla amatoréow
silngch wzruszen

W pierwszych dniach sierp-
nia we wroclawskiej Wy-
twoérni Filméw Fabularnych
rez. Janusz Majewski roz-
poczal prace nad ekraniza-
cja opowiadania Prospera
Merimée ,Lokis”. Akcja opo-
wieSci utrzymanej w klima-
cie grozy toczy sie¢ w drugiej
polowie XIX wieku na Zmu-
dzi, ktorej krajobrazy beda
imitowane przez najdziksze
zakatki Dolnego Slaska. Ob-
sada aktorska filmu jest jesz-
cze nie znana; ustala Jja
zdjecia préobne. Kierownictwo
produkeji tego kostiumowego
obrazu objat Ryszard Stra-
szewski. ! ;
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objasnien, zdaje sie,

— Pante, jak tutaj teraz

Do
owoc”?

sklepu w

nie chciat dopilacié,
— Panie, bo wezwe milicje!

OTO JEST PYTANIE!

Muzeum Zegarédw Slonecznych im. Przypkowskich w Jedrze-
jowie jest jednym 2z najcichszych zakatkow. C
rzony smuga cienia slonecznego. Wchodzg wycieczkKi,
Ze rozumiejg dzialanie zegaréw.
jak razacy akord zabrzmialo pytanie ktérego$§ goscia:
uregulowaé zegarek?

SAM

Kielcach wszedl
i powiedziat do ekspedientki:
— Ptlace! Ile mam, tyle dam! 4
Nastepnie polozyl na ladzie... 10 groszy. Gdy mimo perswazji

ekspedientka zagrozitla mu:
— Po co? Sam do nich péjde!

I zanim zaszokowane panie za ladg zdolaly sie odezwaé, wy-
szedl i znikngl! w tlumie przechodniow.
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Polak na wesolo

Czas mija mie-
stuchajg
Dlatego

mezczyzna, Wwypit ,,plytany

.000000000000000000

@ Polowanie na szgnszygle w alei Politechniki

Mieszkaicy domu nr 14
przy alei Politechniki w Z.o-
dzi zaalarmowani zostali po-

jawieniem sie jakiego$ ,nie-
zwyklego zwierzatka” —
wielkosci wiewibrki. Zwie-

rzatko bylo niebiesko-szare i

@ Humanistycznie

Co roku 600 tysiecy telefonow
w szesSciu kolorach opuszcza Ra-
domskg Wytwornie Telefonbw.
Pracuja w kraju i za granies,
lekkie i pastelowe podbily rynek.
Tyle ze od jesieni biezgcego ro-
ku konstruktorzy i projektanci z
RWT postanowili odstgpié od do-
tychczasowej praktyki nazywa-
nia poszczegdlnych modeli suchy-
mi cyframi i literami, Okazalo
sie, ze milej produkowaé co§, co
ma ladng nazwe i oto narodzil
sie model, od ktérego nastepne
beda mialy juz nazwy kwiatow.
Pierwszy ma nazwe od litery A —
ASTER!

@® Na ,,Stefanie
Batorym’’ komp-
let pasazerow

,»Stefan Batory” wyplynal
4 bm. w czwarty rejs do Ka-
nady, podobnie jak w po-
przednich podrézach z kom-
pletem pasazeréw. W Londy-
nie zaokretuje 141 pasazeréw
dewizowych, co jest rekor-
dem w historii ,,Stefana Ba-
torego” i jego poprzednika.

posiadalo duzy puszysty
ogon, Skakalo jak kangur —
na wysoko§é glowy dorostego
czlowieka. Nikt z mieszkan-
coOw tego domu — jak Swiat
Swiatem — podobnego zwie-
rzatka nie widzial.

Stanistaw Komorowski i
Aleksander Mirys schwytali
skaczacego tak wspaniale
zwierzaka. Kierowca taksow-

@ Odkrycie w zam-
ku Dgbowskim

Sensacyjnego odkrycia do-
konano podczas .prac murar-
skich na terenie ruin Zamku
Dybowskiego kolo Torunia.
Podczas rozbidérki XIX-wiecz-
nego muru, oslaniajgcego
cze$§é gotyckiej architektury,
robotnicy natrafili nad bramg
wjazdowsg na zupelnie dobrze

zachowane fragmenty starej
polichromii: trzy herby, pod-
trzymywane przez anioléw.

Wedlug opinii fachowcoéw, sa
to herby Torunia, kréla (mo-
ze nawet Jagielly) lub kré-
lewskiego starosty. Odkrycie
powyzsze ma duze znaczenie,
gdyz w zadnym zamku w
Polsce péinocnej nie znalezio-
no dotad tego typu malowi-
del, chociaz byly one dosé
czesto wykonywane.

ki 1415 — Marian Wasiak
przywi6zt lowcédw i zwierzgt-
ko do redakcji.

Okazalo sie, ze w alei Po-

litechniki schwytano piekng
szynszyle, ktéra najprawdo-
podobniej wuciekla z Kklatki
jakiego$ hodowcy  futerko-

wych zwierzat.

Szynszyle odwieziono do o-
grodu zoologicznego, gdzie
znalazla schronienie w klatce
innych szynszyli.

® Zakwitly
500-letnie lipy

Poézniej niz w latach ubieglych
zakwitly lipy na KielecczyZaie.
Duzymi iloSciami kwiatéw pokry-
ly sie m. in. 500-letnie lipy, ros-
nace na dziedzincu zamku W
Bodzentynie. Drzewa te nalezg
do najwiekszych i najstarszych na
KielecczyZnie,

@ Osobliwosci
PUSZCzZy
kampinoskiej

Puszcza Kampinoski jest praw-
dziwym krélestwem ptakéw. Licz-
ne bagna i podmokle 1laki, leSne
Jeziorka oraz bliskie s3asiedztwo
Wisty — sprzyjaja wystepowaniu
tu wielu gatunkéw ptactwa wod-
nego i blotnego. W puszczy gniez-
dza sie rzadkie gatunki ptakéw
— zurawie, czaple siwe, biale i
czarne bociany, r6zne odmiany
dzikich kaczek.

ZA

Wrzesien 1939 roku spe-
dzilem w Warszawie. Sciflej
méwiqge — od 6 wrzeSnia. W

sierpniu prowadzitem jakie$
kolonie magistrackie pod Su-
lejowem, potem, w przed-
dzienn hitlerowskiej napadci
na Polske, na gwatt odwozi-
tem dzieci do rodzicéw do
Zodzi, a potem byla wojna.
3 wrze$nia szliémy pochodem
przez ulice Piotrkowskaq, $pie-
wajqgc ma przemian ,Rote” i
,.Czerwoniaka”, wiwatowalis-
my pod konsulatami francus-
kim i angielskim mna cze$é
sojusznikéw, gdy wypowie-
dzieli wojne, w katedrze
$piewali$émy ,,Boze co$§ Pol-
ske”, a potem..

...potem moéwiono, =zZe do
wojska biorq ma wulicy Brze-
zinskiej; ma Brzezinskiej, Zze
w miasteczku Brzeziny; w
Brzezinach, Ze w Skierniewi-
cach. W Skierniewicach stato
sie dla mnie jasne, Ze do woj-
ska mnie tu nie wezmaq. Sta-
to sie jasme od ptomieni, kté-
re ciemng matomiasteczkowaq
noce zamienily w jaskrawy
dzien, gdy szedtem wraz z ty-
sigcem innych miedzy dwie-
ma $cianami ognia wulicami
plongcego miasteczka, pod-
palonego z samolotébw przez

WEDA

VW Ostrzezenie

najezdzce. A jeszcze potem
droga do Warszawy, wsréd
piratéw, polujagcych bezkar-
nie z 2zelaznych ptakéw, pi-
kujagcych w tium wuchodicéu,
wsréd placzu, krzyku, ran i
$mierci.

I Warszawa, akt pierwszy
wielkiej wojennej epopei pol-
skiej stolicy, tej, ktéra mni-
gdy mie Zatowala krwi, gdy
chodzito o wolno$é. Przez bez
mata sze$é lat okupacyjinej
walki i trwogi byto wiele bo-
haterstwa, meczenstwa, sza-
leficzej odwagi i $mierci —
patrzytem na to wszystko. Ale
te warszawskie godziny, dni
i noce, tygodnie, 6w nie zna-
ny dotychczas, w2zerajqcy sie
w mbézg, narastajgcy Swist
spadajgcych bomb, owa Kku-
rzawa walgcych sie jak dom-
ki z kart — gmachéw, klatek
schodowych, wiez koscielnych,
barwigca na ceglasto i biala-
wo $wiat, owe cmentarzyki,
ktére wyrastaty na warszaw-
skich podwérkach i zielen-
cach, te biedne barykady 2z
obalonych tramwajow, szyn,
stotéw, t6z2ek, krzesel, owi
Zotnierze wymizerowani, nie
ogoleni, zakrwawieni, ktérzy
jednak, gdy przyszia wie§é o
F_capitulacji, plakali jak bobry
t mie chcieli zlozyé broni, ci
ochotnicy =z robotniczych ba-
talionéw obrony Warszawy,
ktérzy ma =zdobycznej broni
od Zzelaznej armii hitlerow-
skiej wuczyli sie strzelaé i o-
bezwtladniali czolgi, ten o-
chryply glos prezydenta War-
szawy Starzynskiego, ktéry

VW We wrzesniu na polskich szlakach
VW Pamie¢ nie wygasa

przez radio juz mnie tylko tres-
cig wypowiadanych siéw, ale
ich dZwiekiem budzit miena-
wisé do Smiertelnego wroga
i podtrzymywal wole wytrwa-
nia w beznadziejnym boju,
wéwcezas, gdy prezydent pan-
stwa, wédz mnaczelny i rzqd
opuscili tongcy okret i maréd
wotal »zdrada’! — tego
wszystkiege,‘nikt, kto to prze-
2yt, mie zapomni péki Z2Zycia.

A to nie byta tylko War-
szawa. Zolnierz polski, polski
robotnik i chiop odziany w
mundur, niepomny ,rachun-
kéw krzywd,
dionn tez mie wuykresli”’, bil sie
o Polske na Westerplatte @
pod Kutnem, wszedzie. Cmen-
tarze i@ kopczyki wyrastaty w
catym Kraju jak gryby po
deszczu.

To bylo trzydzie$ci lat te-
mu. W roku 1969 z 32,5 mi-
liona Polakéw ponad 17 mi-
lionéw, czyli ponad polowa (!)
— wobéwezas jeszcze mnie byla
na $Swiecie. Ale, wierzcie mi,
drodzy moi — wbrew temu,
co sie miejednokrotnie moéwi
— owe 17 milionéw wie
réwniez, co to byt wrzesien.
Wie — i choé ich nie byto
woéwczas jeszcze na $wiecie —
pamieta. Bo nie ma domu

ktérych obca -

polskiego, w ktérym przeZy-
cia wrzes$nia i lat nastepnych,
mimo uplywu lat mie bylyby
wceiq2 miezabliZniong rang.
Dziwiq sie czasami obcokra-
jowcy, zwlaszcza z Zachodu:
czemuz wy wciqgz o tych
Niemcach? Nie majqg oni
nie 2Zyczymy im, aby mieli —
takich doSwiadczerr jak my.
Nie wiedzq, co oznaczala to-
talna wojna przeciw mnarodo-
wi  polskiemu. Co oznacza
hekatomba szes$ciu milionébw
ofiar. Dlatego moze wie$ci o
nie wukaranych =2brodniarzach
wojennych saq dla nich malo
waznymi informacjami praso-
wymi, dlatego moze wzrusza-
ja ramionami, gdy dowiadu-
ja sie, z2e bojéwka mneohitle-
rowskiej partii NPD masak-
ruje ludzi we Frankfurcie,
dlatego moze zbrojenia Bun-
deswehry, w ktérej dziataja
starzy hitlerowscy generalo-
wie, mie zakibcajq im snu;
dlatego moze nie przejmujq
sie, gdy =ziomkostwa w NRF
wyciqgajq tapy po polskie
czy czechoslowackie ziemie.

W Polsce inaczej. W Pol-
sce ludzie wiedzq i pamie-
tajq. Pamietajqg tez, 2ze ci,

ktérzy w 1939 r. nie chciel:
sumieraé za Gdansk”, roz-
zuchwalili Hitlera i sprowa-
dzili nieszczeScie réwniez na
wtasny mnardéd. g

Polska w
dziewiqtym

sze$édziesiqgtym
nie jest Polskaq
sprzed lat trzydziestu. Jest
mocna sitq wlasng i potega
sojuszé6w. To mnie strach kaze
Polakom przypominaé dzieje
trzydziestego dziewiqtego. To
do$wiadezenie, to wiedza, Ze
mozna unikngé zta i nz’eszc'zeé_.
cia, jakim jest wojna, jesli
sie okielzna tych, ktérzy jej
pragnqg i wyciqgajq tapy po

cudze.
MARIAN




Olimpijskiego w Warsza-
wie odbyla sie niezwykle
mila uroczystoSé. Oto w
| 2408 obecno$ci przedstawicie-
li Srodowisk dzialaczy polonijnych
PKOl z trzech kontynentéw i kilku-
nastu krajéw p. Henryk Balla przeka-
zat ma rece zastepcy sekretarza gene-
ralnego PKOl Tadeusza Breguly wi-
deorekorder =zakupiony =ze skladek
zebranych w okregach péitnocnej Fran-
cji. przez Towarzystwo France-Polog-
ne. W krétkim przeméwieniu p. Balla
stwierdzit, ze choé we Francji jest sta-
ra emigracja polska, to nawet w trze-
cim a czesto i czwartym  pokoleniu
dzieci méwig po polsku, a w ich ser-
cach oprécz mito§ci dla Francji zawsze
tkwig gorgce uczucia do starej Ojczyz-
ny.

Wideorekorder japonskiej firmy ,,Sony”
jest urzadzeniem niezmiernie przydatnym
w treningu sportowym. Sklada sie on z
trzech =zasadniczych elementé6w: kamery,
aparatu odtwarzajgcego oraz telewizora tu-
rystycznego, stuzgcego jako monitor. Tre-
ner moze ,.sfilmowaé’”, to jest utrwalié na
ta$mie magnetycznej przebieg treningu-lub
jego fragment i natychmiast odtworzyé
na aparaturze, pokazujgc na monitorze
zawodnikowi bledy popelnione w czasie
wykonywania ¢&wiczenia.

Za piekny dar podziekowal w imie-
niu Polskiego Komitetu Olimpijskiego
p. Tadeusz Bregula wznoszac toast za
pomy$lno§¢é wszystkich ofiarodawcow.

Po milej uroczysto§ci poprosiliSmy
p. Henryka Balle o kilka minut roz-
mowy. Przede wszystkim pytamy go
o szczegbly zwigzane z zakupem tak
potrzebnej polskim sportowcom apa-
ratury.

— My$l ta powstata przed kilku
miesigcami. W Towarzystwie France-
Pologne w Lille, gdzie jestem sekreta-
rzem, a takze w imnnych miastach poét-
nocnej Francji rozpoczeliémy zbiérke
na rzecz PKOl. Wielkq pomoc okazal
nam przy tym 2nany wsystkim mi-

to$nikom sportu wspaniaty kolarz
francuski polskiego pochodzenia Jan
Stabliniski. Zakupit on dla nmas cate u-

rzqdzenie i odstqpil bez zysku, ktéry
w jego wypadku mégt wynosi¢é do 20
procent. W ten sposéb mnabyliSmy wi-
deorekorder za 12 000 frankéw, zamiast
za 14000. To zresztq mie jest koniec
naszych zamiaréw. Jezeli sie mam uda,
to jeszcze w biezacym roku dokupimy
przeno$ng kamere, co bedzie doskona-
tym uzupelnieniem tej cailej aparatu-
TY.

Jan Stablinski — jak wiadomo —
po zakohczeniu kariery sportowej
prowadzi w Valenciennes duzy maga-
zyn z lodéwkami, radiami, telewizora-
mi i innymi tego typu aparatami.

— Jednocze$nie wciqgneliémy  go
do pracy spotecznej — informuje p.
Balla. — Jest on w Towarzystwie

France-Pologne prezesem Komitetu
Wspétpracy z PKOL. Zresztq do dzia-
talno$ci na rzecz PKOL wciqgamy row-
niez rodowitych Francuzéw, ktérzy
czesto z wielkim zapatem biorq sie do
pracy. Polonia we Francji jest stara.
Duzo z mas wrécito do Polski, liczba
Polakéw wiec ciqgle maleje. Dlatego
tez musimy wuzupetniaé nasze szeregi
Francuzami, ktérzy czujq wielkq sym-
patie do Polski.

Piekny dar
francuskiej Polonii
dla polskich
olimpijczykow

Pan H. Balla za moment przeka-
ze wideorekorder, dar zakupio-
ny przez Polonie pdénocnej
Francji dla polskich sportowcéow

Oto symboliczne przekazanie
pieknego daru z-cy sekretarza
generalnego PKOl p. T. Bregule

<

W ZWARTE) MASIE POWINNA ZASIASC
NA TRYBUNACH MONACGHIUM
POLONIA Z ROZNYCH KRAJOW SWIATA

(Rozmowa z p. Henrykiem Ballg z Lille o Sejmiku Olimpijskim)

Jak sie dowiadujemy — powazny u-
dzial w kwocie na zakup tej aparatury
mieli m. in.: p. Gralla — biuro podr6-

zy z Lens, ktéry dat 500 frankéw, p.
Broniarz — biuro podrézy ,Express”
z Lille — 300 frankéw, p. Wawer —
przedstawiciel biura podrézy ,,Trans-
tours” na wschodnig Francje 500
frankéw i p. Maycher — posiadajacy
przedsiebiorstwo wynajmu autobus6éw
— 400 franké6w. Reszte daly indywidu-
alne sktadki.

— Pan przyjechat do Polski z zong
Madeleine? — pytamy jeszcze ener-
gicznego dzialacza.

— Tak, moja 20ona jest takze dzialaczkq
spotecznqg. Ja zresztq jestem juz trzecim
pokoleniem emigracyjnym. Mot dziadkouwie
wyemigrowali z Polski do Westfalit w
Niemczech, skad przenie$li sie do Francji.
Mot rodzice wurodzili sie juz na obczyZnie.

— Mimo to doskonale méwi pan po pol-
sku.

— U nas w domu zawsze moéwito sie w
tym jezyku. Zresztq stale obracatem sie w
kotach polskich. W milodoéci gratem w pit-
ke mozng. Mielismy wtedy we Francji Pol-
ski Zwiqzek Pilki Noznej. Moja druzyna
wywalczyla mistrzostwo PZPN i1 w nagro-
de pojechali§émy do Kraju. Bylo to w roku
1950. Wtedy pO 7raz pierwszy zobaczylem
Polske. Od tego czasu prawie co rok wy-

jezdzam do Polski i podziwiam wspanialq
rozbudowe Warszawy oraz innych miast.
Co roku przybywa co§ nowego i czasem
to mnawet trudno sie zorientowaé w jak
krétkim czasie to powstato.

Jeszcze krotki instruktaz o dzialaniu urzadzenia

— Razem z Zong uczestniczyl pan w
I Sejmiku Dgzialaczy Polonijnych Pol-
skiego Komitetu Olimpijskiego. Co
moze pan powiedzieé o wrazeniach z
tego spotkania?

— Jestem =zdania, Ze orguanizowanie
sejmikéw jest bardzo potrzebne. Prze-
ciez w ciggu tych kilku dni moglismy
wymienié miedzy sobg masze doSwiad-
czenia z pracy w S$rodowiskach polo-
nijnych. Wiem, 2Ze bardzo z tych dy-
skusji skorzystalem, a inni moéwili mi,
2e muszag wzorowaé sie ma mnaszych
poczynaniach. Druggq wazZng sprawaq
bylo to, ze sie wreszcie poznalismy i
w cigqgu tych kilku dni zaprzyjainilis-
my. Ulatwi to mastepne spotkania i
dopomoze w dalszej wymianie pomys-
t6w.

— Czy byla mowa na temat wsp6bl-
nej akcji na Monachium?

— Tak. DoszliSmy do wniosku, ze
wszyscy Polacy, ktorzy z calego Swia-
ta pojada ogladaé Igrzyska Olimpijskie,
powinni zajmowaé miejsca na stadio-
nach w zwartych grupach, zeby do-
pingowaé polskich zawodnikow. Kaz-
dy Polak bedzie miat w klapie spec-
jalny znaczek, zeby wszyscy mogli sie
rozpoznaé. Szczegbly tej akcji omobéwi-
my na nastepnym sejmiku za dwa
lata.

— Byl pan na trybunie podczas de-
filady i parady sportowej w dniu 22
lipca. Jakie sg pana wrazenia?

g,

(udzielaja go

panstwo Balla) i na pozegnanie

— Co$ wspaniatego. AZ wz2ruszenie
chwytato za gardio, gdy sie patrzyto
na doskonalq postawe zZoinierzy i mo-
woczesne wuzbrojenie. Zaimponowalo
mi teZ, Ze mimo mniepogody takie ol-
brzymie ttumy przysziy ogladaé defi-
lade. To $wiadczy, jak polskie spote-
czenstwo kocha swoich zolnierzy i
swoje wojsko. Kiedy patrzylem na
przepieknqg parade miodzieZy sporto-
wej, to pomySlatem, Ze w krajach za-
chodnich taka sprawa rozbitaby sie od
razu o wurlopy dla 15.000 uczestnikéw,
a w przypadku milodziezy szkolnej —
o brak pieniedzy ma zgrupowanie jej
w obozach szkoleniowych przed para-
dq.

— Czy ogladal pan mecz lekkoatle-
tyczny Francja — Polska?

— Tak, w telewizji. I bardzo sie
smuciliémy, Ze Polska przegrata. Pan
wie, my to nawet w pracy przekoma-
rzamy sie z kolegami Francuzami, kto
wygra w spotkaniach Francja — Pol-
ska. Tym razem oni triumfowali, a
nam na pocieszenie =zostato piekne
zwyciestwo Nowosza.

— Kiedy pan wraca do Francji?

— Teraz jedziemy do rodziny 2zony
na Dolny Slask, a wracamy do Fran-
cji okolo 5 sierpnia.

— Dziekujemy za milg rozmowe i
zyczymy dalszych sukces6w w pracy
dla polskiego sportu.

Rozmawial: Waclaw KORYCKI
Fot.: Mieczystaw SWIDERSKI

»srodzinna”

fotografia



Stanislaw Ambroziak w mundurze ulanskim... i po trzydziestu latach

/ ,,Kampania wrzeSniowa 1939 r.”, tom pierwszy.

eSuwalska Brygada Kawalerii miala wykonaé wypad catosciq sil na Treuburg
(Margrabowa), lecz akcja ta zostala odwoltana. Natomiast Podlaske Brygada Ka-
walerii uderzyta w kierunku Bialla (Biala) poza granice panstwa. Dzialanie roz-
poczelo sie o Swicie i po przejSciu granicy, zepchnieciu ubezpieczen, mapotkano na
silny opér nieprzyjaciela. Wzieto jencéw i zdobyto duzq ilo§¢ broni maszynowej.
Pod wieczér brygada wycofala sie do rejonu wyjsciowego’.

7 Wihcenty Iwanowski ,,Wysilek Zbrojny Narodu Polskiego w czasie II wojny S$Swiatowej” —

Instytut Wydawniczy ,,Pax”.

EN LAKONICZNY KOMUNIKAT nie od-
daje w pelni dzialan Podlaskiej Brygady
Kawalerii, ktéra wdarla sie do b. Prus
Wschodnich na gleboko§é 40 km i wyco-
fala sie pod naciskiem silnych jednostek
nieprzyjaciela dopiero p6Zng noca, otrzy-
mujac jednocze$nie rozkaz ze Sztabu Naczelnego Wo-
dza, aby natychmiast opus$citla teren Prus Wschodnich.
Podobny rozkaz, zabraniajacy kategorycznie dzialania
zaczepnego ponad terytorium nieprzyjacielskim, otrzy-
mali lotnicy.

Jezeli chodzi o Podlaska Brygade Kawalerii, to wy-
zZej wspomniany rozkaz mial byé pierwszym i ostatnim,
jaki otrzymala. I stad prawdopodobnie brak szcze-
g616w o jej Owezesnych dzialaniach. Mozna bylo je
uzyskaé "tylko od uczestnik6w tego jedynego pol-
skiego wypadu na tereny wroga w czasie kampanii
wrzeSniowej 1939 r. Lecz nielatwo bylo ich odszukaé.

Stanislaw Ambroziak, listonosz wiejski urzedu pocz-
towego Jasienica w powiecie Ostréow Mazowiecki, byl
jednym z tych ulanéw, ktérzy 1 wrzeSnia 1939 r.
wdarli sie na teren Prus Wschodnich wywolujgc pa-
nike wsréd oddziald6w niemieckich, zaskoczonych nie-
spodziewanym rajdem  polskiej kawalerii. Jemu tez
przypadlo w wudziale zatkngé bialo-czerwony propo-
rzec ulanski w miejscowos$ci Bialla (po polsku Biala
Piska) na znak, ze ziemie Warmii i Mazur powréca
«do Macierzy.

3¢

~—. Wydaje mi sie — moéwi Stanislaw Ambroziak —
Ze nasze poOzZniejsza walki pod Eomzg byly znacznie
ciezsze niz na terenie Prus Wschodnich. Tam my$my
zaskoczyli Niemc6éw, a pod ELomzg oni nas zaskoczyli.

W pigtym pulku ulanéw w Ostrolece sluzylem od
1937 r. Ze wzgledu na moéj zawdd zostalem przydzie-
lony do plutonu 1lgczno$ci. W 1939 r. bylem juz ka-
pralem i w tym stopniu poszedlem na wojne. Do-
wobdea 5 puiku ulan6w byl ptk Stefan Chomicz, a do-
woOdca trzeciego szwadronu, w ktérym sluzylem, rtm
Jerzy Szemplinski.

- Z T RAGICZN

Wojna zaczela sie w Gdansku. Tu zaatakowano o §wicie 1 wrzesnia 1939 po-

W maju 1939 r. zostaliSmy przesunieci w rejon
Myszyhca i pekliliSmy sluzbe na linii granicznej,
wspierajgc swymi patrolami nieliczng straz granicz-
ng. Granica byla wtedy bardzo niespokojna i docho-
dzilo do potyczek z Niemcami. W dniu 27 sierpnia
wyjechaliSmy do Stawisk. Tam kwaterowal sztab na-
szej brygady. Nastepnego dnia rankiem zostalem kon-
nym goncem dowbdcy Podlaskiej Brygady Kawalerii,
gen. Kmicica-Skrzynskiego.

Bylo nas kilku — méwi z uSmiechem. — Wi-
docznie sztab brygady nie bardzo wierzyt w lgczno$é
telefoniczng i dla pewno$ci wolal mieé paru Ilgczni-
kéw na koniach. Potem zostaliSmy podsunieci pod
samg granice.

W skilad Podlaskiej Brygady Kawalerii wchodzil
5 pulk ulanéw, 9 pulk strzelcé6w konnych, 10 pulk
ulanéw oraz 14 DAK *). ByliSmy Swietnie wyposazeni.
Mundury, bronA — wszystko nowe. MieliSmy réwniez
pluton z 16 dzialkami przeciwpancernymi. Nie méwigc
o ciezkich karabinach na taczankach. W nocy z 31
sierpnia na 1 wrze$nia byliSmy w pogotowiu bojo-
wym. O godzinie 4 rano nastapilo pierwsze starcie
z niemiecky strazg graniczng. O godzinie 6 weszliSmy
do Prus Wschodnich, przekraczajac granice w okolicy
Grabowa. Nastgpilo drugie, powazniejsze starcie. Na-
przeciw nas byla niemiecka piechota, artyleria i bron
pancerna. Natarcie bylo dobrze pomyS$Slane. 9 pulk
strzelcow konnych, ktérym dowodzil pik Grabowski,
markowal atak z prawej i Niemcy tam S$Sciggneli wiek-
szo$é swoich odwodéw. Tymeczasem mySmy podcigg-
neli dziala 14 DAK, zaskoczyliSmy Niemcoéw ogniem
i, przeszliSmy do natarcia. Atakiem, w ktérym brat
udziat 14 DAK, 5 pulk ulan6éw i dwa szwadrony 10
pulku ulanéw, dowodzit pitk Chomicz. UderzyliSmy
klinem, 5 pulk szedl na czele, a DAK podciggal swoje
dziala i wspieral nas ogniem.

Wbrew pesymistycznym  przewidywaniom szta-
bu — uSmiecha sie — 1gczno$é w tej fazie walki byla
bardzo dobra i wszedzie byly podciggniete telefony
polowe. Poczatkowo Niemcy, pomimo zaskoczenia, sta-
wiali silny opér. Ale zglosil sie do nas autochton,
Polak, ktéory przeprowadzil pomiedzy jeziorami szwa-

WLADYSLAW LENY-RISIELEWSHI

WRZESNIOWE
DROGI
UL ANA
AMBROZIAKA

dron rtm Piotrowskiego i pluton ciezkich karabinéw
maszynowych na taczankach, pod dowoédztwem por.
Roszkowskiego, na tyly niemieckie.

Szwadron posuwal sie w szyku konnym i wyszediszy poza
linie niemieckie wykonal gwaltowna szarze, wspierana og-
niem cekaeméw z taczanek galopujacych razem 2z ulanami.
Wtedy op6r niemiecki zalamal sie zupelnie. WzieliSmy kil-
kudziesieciu jencéw, sporo broni maszynowej oraz Kkilka
dzialek, ktérych obsluga pierwsza rzucila sie do ucieczki.

Skad znam tyle szczeg6éléw? Bylem goncem do--
wodcy i jezdzilem z rozkazami, a z powrotem przy-
wozilem meldunki, ktére musialem umieé powtdrzyé.

Przerwal swoje opowiadanie na chwile,
nagle powiedzial:

— Nigdy nie zapomne, jak nasz pulkownik mowil:
Pamietajcie chlopcy, pierwszy, ktéory wpadnie do naj-
blizszego miasteczka, ma tam zatknaé nasz proporzec
ulanski na znak, ze Polska tu wracal...

a potem

Strzelcy konni na defiladzie podczas postoju

&R Ik T

Tak wygladala twierdza Modlin po ataku lotniczym hitle-
rowskiej ,Luftwaffe” dokonanym w pierwszych dniach
wrzeSnia. Jej losy zwigzane byly poniekad z bohaterska obro-
na Warszawy, ktéra napastnicy uznali za twierdze, bombar-
dujac obiekty zabytkowe, gmachy cywilne, mordujac ludnosé

Splonal wtedy od niemie«
zapalajacych ,Hotel Ang
Wierzbowej, w ktorym 1
Napoleon, cesarz Francu
ten juz dzi§ w Warszawie !

zycje polskie na waskim cypelku Westerplatte, gdzie kwaterowala tylko kom-
pania wartownicza. Uzyto przeciw niej zmasowanego ognia z 1adu, morza
i powietrza. Bohaterscy obroncy walczyli do ostatniego naboju. Ale woj-
na nie zaczela sie o Gdansk, jak to twierdzil Hitler, lecz o podbéj Swiata

e i , g

Am Morgen dew



W niespelna godzine poézniej jechaliSmy do mia-
steczka Bialla.

Stanistaw Ambroziak nie chce moéwié, ze cwalujgce
przed plutonem 13cznoSci pierwszy wpadt do mia-
steczka i zgodnie z Zyczeniem pulkownika zatkngl na
é§rodku rynku bialo-czerwony proporzec swego pulku.
Mowi o tym starszy brat Ambroziaka, ro6wniez uczest-
nik walk wrze$Sniowych, dumny z wyczynu Stani-

stawa.
— A jaki byl wrzask w tym miasteczku! — opo-
wiada St. Ambroziak. — Niemcy widzae, ze ich zol-

nierze uciekli przed nami, chowali sie po piwnicach
i ptakali ze strachu, a miejscowi Polacy zaczeli krzy-
cze¢: — Boze wielki! To polscy ulani!... Starsi ludzie
plakali ze wzruszenia i wyciagali z domoéw dzieci,
zeby nas z bliska zobaczyly...

Biedni 1ludzie — dodaje po chwili. — MySmy
sie wycofali, a oni potem drogo zaplacili za swa
radoSé, z jaka nas witali.

Dziwny byl ten marsz przez Prusy. We wszyst-
kich wioskach, jakie mijaliS§my, byli ludzie moéwiacy
po polsku. Cieszyli sie, chcieli nas go$cié. Nawet ci,
co nie umieli po polsku, czestowali nas winem. Ale
baliSmy sie pi¢é, bo dowoddcy nas ostrzegali, ze wino
moze byé zatrute. 5

— Dokad jedziecie ulani? — pytali nas Polacy spo-
tykani w wioskach.

— Do Krélewca! — odpowiadali nasi

I ludzie wierzyli. Ja sam wierzylem,
brygada pdjdzie az do Krélewcal...

Okolo godziny 15 polscy ulani byli juz 40 kilometrow
w glab 6wezesnych Prus Wschodnich od polskiej gra-
nicy. Przed nami bylo jakie§ powiatowe miasteczko.
Chyba Drigelsdorf (polskie Drygaly w pow. piskim —-
przyp. red.).

— Do nazw niemieckich —

oficerowie.
Ze nasza

opowiada dalej stary

wiarus — nigdy nie mialem nadzwyczajnej pamie-
ci. — Z lewej strony byly jeziora, a z prawej silne
pozycje niemieckie. Schrony, bunkry i stanowiska

ogniowe. Artyleria i bron pancerna.

Teren byl bardzo trudny do walki. Pierwsze poszly do
natarcia dwa szwadrony z 10 pulku. Niemcy wybili im konie.
MySmy sie posuwali spieszeni i doszliSmy dalej. Wtedy ude-
rzyly na nas niemieckie czolgi. ZdazyliSmy sie okopaé i z
pomoca DAK-u odparliSmy ich atak.

Ale nasze natarcie utknelo, a Niemcy otrzymali posiiki.

Walka trwala kolo godziny, a potem przyszedl rozkaz —

Y C 1 D N

ckich bomb
gielski” na
kwaterowal
zow. Hotel

nie istnieje Kkie,

Kiedy dywizje wroga podeszly pod Warszawe, na jej rogatkach zastaly ba-
rykady. Bylo to w chwili, gdy Hitler oglosil zdobycie stolicy Polski. Walka
o nig trwala jeszcze dwa tygodnie. Wzigli w niej udzial réwniez Zolnierze
bitwy pod Kutnem, ktorzy przebili siec do Warszawy przez armie niemiec-
a takze liczne ochotnicze bataliony zlozone z

Jeden z

wycofujemy sie!... Moglo to by¢é okolo godziny 9 wieczdr,
bo bylo juz zupelnie ciemno.

Ten odwrdt byl gorszy  niz natarcie. Cale szcze$-
cie, ze Niemcy, ktoérzy mieli olbrzymig przewage, ata-
kowali nas od czola, a nie oskrzydlali, bo nie wyszli-
bySmy stamtgd. DAK wycofywal sie pierwszy, zaj-
mowat stanowiska i ostaniat nas ogniem. Gen. Kmi-
cic-Skrzynski i plk Chomicz przez caly czas byli ze
szwadronem, ktoéry cofal sie ostatni i powstrzymy-
wal napér Niemcow.

WycofywaliSmy sie w kierunku Nowogrodu. W
pewnym momencie powstalo zamieszanie, bo Sciagnie-
te przez Niemcoéw odwody zamiast na nas uderzyly
na 9 pulk strzelcow konnych, na naszym prawym
skrzydle. Dzieki temu toczyly sie dwie bitwy. O Swi-
cie atakowaly nas niemieckie bombowce, ale bom-
bardowanie nie bylo celne.

Na granicy dat nam wsparcie 33 pulk piechoty.

Zgodnie z rozkazem dowoédztwa brygada zbierala
sie kolo Nowogrodu. Nie mieliSmy wielkich strat
i poszliSmy znéw do walki, bo Niemcy w poScigu za
nami przekroczyli granice.

A potem byla ta ciezka bitwa pod Eomza, o kto-
rej wspomnialem na poczatku. ZostaliSmy rozbici
przez artylerie i samoloty.

W dniu 5 wrze$nia, kiedy wycofywaliSmy sie na Zambréw,
byly to juz resztki brygady, Z mojego plutonu 13cznosci
zostalo 9 ludzi. Cze$é rozbitych szwadrondéw poszia na Bia-
tystok, a czeSé w strone Modlina. Zreszta w Kkrétkim czasie
wszyscy sie pogubili. Brygada przestala istnieé...

S

Dalsze losy Stanislawa Ambroziaka byly podobne
do los6w innych polskich zZolnierzy. Byl ranny i do-
stal sie do niewoli. Wykorzystujac bitewne zamiesza-
nie, uciekl! i przedart sie do Modlina. Tam po raz
drugi wzieto go do niewoli i ze zlamang reka tulal
sie po réznych obozach jenieckich. Po wyleczeniu
podjatl prébe ucieczki — i znalazl! sie w obozie kar-
nym, gdzie przezy! ciezkie chwile. Ostrzezony przez
kolegébw nie przyznal sie, ze sluzyt w 5 pulku ula-

ludnosSci cywilnej

noéw, bo Niemcy poszukiwali wsréd jencéw tych pol-
skich kawalerzystéw, ktérzy ,wtargneli do Prus
Wschodnich i rgbali szablami niemieckich zolnierzy™.

Jak na ironie losu pod koniec niewoli znalazt sie
w obozie jenieckim... pod Krélewcem i tam, w dniu
1 lutego 1945 r. zostal uwolniony przez oddzialy ra-
dzieckie. Niemcy w Kroélewcu byli juz okrazeni, ale
bronili sie uporczywie. Stanislaw Ambroziak zglosil
sie ochotniczo do Armii Radzieckiej, na swoéj znisz-
czony mundur ulanski wlozyl rosyjski szynel i po-
szedl na Kroélewiec, w kierunku, ktérym rozpoczal
swoOj marsz zolnierski w niezapomnianym wrze$niu
1939 roku.

*) DAK — dywizjon artylerii konnej.

1939

Upadek Warszawy nastapil 27 wrzesnia. Po odparciu gwaltownego ataku
dowodca obrony gen. Rommel, zdecydowal sie przerwaé walke, nie cheac
narazaé¢ ludnoSci i miasta na zaglade. Kapitulacje przedstawia nasze zdje-
cie. Na drugi dzien skapitulowal Modlin, po nim 2.X. Hel, a 5.X. armia gen.
Kleeberga wygrala pod Kockiem ostatnia bitwe, ale braklo jej amunicji
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JANUSZ WOLNIEWICZ

WUJEK ze ,,STEFANA BATOREGD™

Wujek

WUJKIEM zaprzyjazniliSmy sie od ra-

zu. Jak zreszta mozna sie bylo nie

zaprzyjaznié, kiedy spaliSmy w jed-

nej kabinie, a Wujek byl sympatycz-

ny. Pierwszego dnia powiedziatem do

niego ,,wujku”, a on mi ,ty” i tak juz
na calg podréz zostato. Korpulentna postaé¢ Wuj-
ka, Swiecgca lysina, poczucie humoru i duza zy-
wotno§é ,mlodzienca” po szeScdziesigtce zazy-
108¢é te znacznie ulatwiala. Wprawdzie Wujek
czasem tam sobie po obiedzie podrzemJaL ale za
to oo wieczér blyszczal w salonie ,,A” i przed
drinkiem tez sie mie wzbranial.

Tu musze przyznaé sie od razu, ze lubitem =z
Wujkiem p6j§¢ czasem do baru. Zachwycaly mnie
trzezwe i lapidarnie formulowane sady Wujka, i
to zaréwno w zakresie wydarzen politycznych, jak
i blahych sytuacji zdarzajgcych sie na pokladzie
,,Stefana Batorego”.

— No popatrz — moéwil swojg kresowa pol-
szczyzng — popatrz na tego crazy starucha, on
my$li, ze dziewczyna w nim zakochana i jej sta-
wia... Stary cap... z wnuczks.

Wujek plyngt do Polski po raz drugi, po czter-
dziestoparoletnim pobycie w Kanadzie. Wujek miat
tez swoja wilasng filozofie. Byla to mieszanina
chiopskiego sprytu z do§wiadczeniem starego czio-
wieka. Wierzyt mocno, ze czlowiek jest sam ko-
walem wlasnego szcze$cia, z tym dodatkiem, ze
musi on umieé wykorzystywaé okazje, jakie zsyla
mu los. On sam mial w zyciu dwa czy trzy zwrot-
ne momenty, ktére poprawily mu byt, wilasnie
dzieki refleksowi, i byl bardzo dumny, ze okazji
tych nie przeS$lepil.

Bo nie miat Wujek latwego zycia na obczyZnie.
Za oceanem znalazl sie po pierwszej wojnie bez
grosza przy duszy, bez zawodu i rzecz jasna bez
znajomoSci jezyka. Dzisiaj ma tam jakie§ domy

w Montrealu, zloty zegarek od firmy, w ktérej-

przepracowal ponad dwadzieScia lat, i wyrobione
zdanie (niestety negatywne) o ludzkiej zyczliwoS$ci.

— Moglem kupié jeszcze czwarty dom, ale co
mi tam, dzieci nie mam. Wezmie panstwo albo
kto§ obcy i dziwowal sie bedzie, ze ja byl taki
durny. Wole sam wydaé to co mam.

Nie znaczy to, ze Wujek byl rozrzutny, o nie.
Byt tylko honorny. Kiedy pewnego dnia Anglik
przy jego stole postawil butelke wina, na drugi
dzieh Wujek postawil dwie.

Sprowadzit tez Wujek ze starego Kraju przed
laty siostrzenca-sierote. 2

— Alem go nie rozpieszczal. Odestatbym ‘do
Polski, gdyby za bardzo patrzyl mi w kieszen.
Ale nie, uczyl sie dobrze. Dzi§ ma zaw6d plumbe-
ra, juz zarabia péitora dolara na godzineg, a za pa-
re miesiecy dostanie papers, to bedzie miat dwa
i p6l. Swarny chiop.

Szybko sie zorientowalem, ze Wujek dzieki
swoim zyciowym do$wiadczeniom wysoko cenil

wyksztalcenie. Nie tolerowal tez bierno$ci i ocze-
kiwania na manne z nieba.

— Wysylalem, wysylalem rodzinie do Polski
duzo pieniedzy. Przyjezdzam rok temu, patrze —
chalupa rozwalona. Moje dolary poszly na gorzai-
ke. Nic nie wysylam teraz. Powiedzialem: jak sa-

mi postawig mury, dam im na dach i sprzety.

W miare uplywu rejsowych dni Wujek podobat
mi sie i imponowal coraz bardziej.

Uprzytomnilem sobie jasno, ze tacy jak on, ze
tysigce jemu podobnych emigrantéw z Bialostoc-
kiego, Rzeszowa czy z Krakowskiego, a takze przy-
bysze z caltej Europy — pobudowali w heroicznym
trudzie taka Kanade, “jaka jest ona dzisiaj, i ze
te ich domy stanowig zaledwie nikty px"ocent
krwawego potu i pracy, ktére ci emigranci wtozyli
W rozwéj Krainy Klonowego ILi&cia. Uprzytomni-
let_n sobie tez, ze ,,Stefan ‘Batory” wozi za kazd
rejsem do Kraju prawdziwych heroséw pracyyn;

wraz z nimi gigantyczn tadun s

i umilowania starego Ks;aju. T:: :5:1:81; tielsak:(t):{
ry'ch,.a i mlodszych emigrantéw jest czym$ wie-
cej niz Srodkiem transporty, Polski transatlantyk
jest tym pierwszym skrawkiem Ojezyzny, ktéra
wita swoich rozrzuconych na obczyzZnie synéw.
Znaczenie statku pod tym wzgledem docenié mo-
ga tylko ci, ktérym od kilkudziesigciu lat $nig sie
za oceanem swojskie wierzby i strzechy.

Przy pozegnaniu w Gdyni
mnie ostatecznie.

— Sluchaj, ja tam przyjade do ciebie do War-
szawy. Nie béj sie nic, bede mieszkal w hotelu... tej

— Przyjezdzaj, przyjezdzaj Wujku, kiedy chcesz.

— Bo widzisz, ja mam jeden byznes.. W mojej
wsi jeszcze za cara Nikolaszki wy'zna‘czyli'r;lie‘js?é'
pod szkole. Niedawno pobudowali, ale dwie wsie
dalej... A ja bym chcial, zeby w mojej... Ale wiesz,
jak jest. Miesigc bede chodzit od pokoju do poko-
ju i nic nie zalatwie (przez Wujka moéwilo zy-
musze dostaé sie do

ciowe do§wiadczenie)... ja
takiego gi6wnego urzednika...

...Dam dolary, no, nie na calg szkole... Niech po-
stawig budynek, to ja kupie furniture, no rozu-
miesz, te tam lawki, stoliki i wszystko co potrze-
ba... A jak bedzie malo, to ja znam dwoé6ch jesz-
cze z mojego powiatu w Montrealu, bogatych...

oni tez dotoza...

No i czekam teraz w Warszawie na Wujka. Be-
de z nim szukat tego ,,gl6wnego urzednika”. Mo-

ze ubijemy wujkowy ,byznes”.

31 sierpnia 1969 r.

Odkrycie sprzed 10 ‘min lat

wielu juz

Rozbieznosci
tysiecy.
wykopaliskowy.
Pithecanthropus
Jawy, liczgcy

procesow

maipami

i ognia
lat temu.

sie spbr o dwie waz-
ne daty z historii rozwoju
cziowieka: kiedy wilasciwie
od duzych malp
ksztaltnych oddzielila sie

czieko-

pojawil sie homo sapiens?
w ustaleniu
pierwszej daty
ja od 5 do 30 mln lat, w
drugiej — od 20 do 100

Dzieje sie tak, poniewaz
antropologia ma wcigz je-
szcze zbyt maly material chy

wiele lat np. najstarszym
ze znanych hominidéw byl
erectus z jest
,,zaledwie’’
500 tys. lat. I chociaz pe-
wne ogoélne prawidilowosci
ewolucyjnych
wskazywaty na znacznie
dluzszy okres jego rozwo-
ju od form wspblnych z
czlekoksztaitny- nie dla
mi — przodkoéw tego przed._
czlowieka z Jawy nie mo-

dow uzywajacych narzedzi
przeszio milion lat
Ale wszystkie
dawniejsze odkrycia zbla-
dily wobec wynikéw badan
przeprowadzonych obecnie
nad poSmiertnymi

NA TROPACH HOMINIDOW

ANTROPOLOGII od

kami Ramapithecus punja-
bicus, znalezionymi w Za-
chodnim Pakistanie. Homi-
nid ten zyl bowiem przed
dziesiecioma milionami lat,
co znakomicie
nam Kksiege

toczy

powigksza
rodowsg ga-

= rodzina hominidéw (czio- tunku nie chodzgcego juz
zawojowatlt wiekowatych) — i kiedy na czworakach.

wsréd znanych z wykopa- Badania przeprowadzil

lisk istot przedludzkich David Pilbeam, miody an-

gielski uczony z Uniwersy-
1 tetu Yale. Stwierdzil on
siega- na podstawie analizy
ksztaitu wuzebienia i frag-
mentu szczeki, ze Ramapit-
hecus mial twarz plaska,
zaokraglony uk zebowy,
mate kily — wszystkie ce-
odroézniajgce go od
Przez maip.

Inne wazne odkrycie an-
tropologiczne ostatnich lat
dzietem etiopskiej
ekspedycji Richarda Lea-

keya, Kktéry znalazi tam
fragmenty czaszek trzech
osobnikow, nazwanych

przez odkrywce Omo I, II
i III. Omo etiopski ma zu-
peinie szczegdlne znacze-
nauki, poniewaz
mozna w_.nim znalezé ce-
chy  wspolne zarbwno z

Zna bylo znalezé. wezeSniejszym homo erec-

Poézniej sensacjg nauki tus, jak i z caltkiem juz
staly sie odkryte szczatki nowoczesnym dzentelme-
Australopithecinae z Po- nem z Cro-Magnon. Wszyst-
tudniowej Afryki, homini- . ko wskazuje na to, ze sta-

nowi on poszukiwane ed
przez antropologow
,,brakujgce ogniwo”’ w
lancuchu rozwojowym ga-
tunku homo sapiens.

szczgt- ; (B. J)

A MARGINESIE pierw-

szej ksiezycowej wyprawy

czlowieka, uczeni i komen.
tatorzy naukowi calego niemal
Swiata poSwiecajg wiele uwagi
réznorodnym aspektom tego
przedsiewziecia: naukowym i
technicznym, historycznym i
politycznym, psychologicznym i
moralnym oraz wielu innym.
Szczegblnie interesujgcy jest jed-
nak 6w nurt dyskusji, ktéry do-
tyczy znaczenia eksploracji Ksie-
zyca w ogdle — abstrahujgc od
przestanek i wynikéw tej kon-
kretnej ekspedyciji. Ocenia sie
przy tym na ogél, iz najistotniej-
sze racje wypraw na Ksiezyc, to
jego znaczenie dla dalszego roz-
woju astronautyki oraz frapujg-
ce mozliwo$ci nowych badan na-
ukowych.

Ale fantastyczne wydatki zwigzane
z eksploracja Srebrnego Globu skia-
niaja r6wniez licznych ekonomistéw
do zywego zainteresowania jej ewen-
tualnymi korzySciami. Przyjrzyjmy
sie, jak oceniane s3 perspektywy u-
zyskania bezpoSrednich efektéow eko-
nomicznych.

KSIEZYC JAKO BAZA SU-
ROWCOWA. Rozwazaniom na
powyzszy temat poswiecil swego
czasu artykul w ,,LA VIE FRAN.
CAISE” znany francuski ekono-
mista, nalezacy do zespolu fu-
turologéw ,,Grupa 19847, Jean
Fourastie. Wyrazil on m. in.
przekonanie, ze traktowanie Ksie-
zyca, a nawet innych planet ja-
ko bazy surowcowej Ziemi jest
po prostu mrzonks.

Jako argument na poparcie te-
go pogladu francuski uczony
przytacza nastepujace wylicze-
nie. Po roku 1950 produkcja kra-
jow zachodnich wzrastala Sred-
nio o 4,5%, przy czym rozmiary
fizyczne tej produkcji podwajaty
sie mniej wiecej co 9 lat. Gdy-
by rachunek 6w ograniczyé tylko
do 8 najpowszechniejszych pro-
duktéw — wegla, ropy naftowej,
zelaza, drewna, zboza, cemenfu,
migsa i cukru — stwierdzimy,
ze w 1964 r. czlowiek wydoby-
wal, przeobrazal i zuzywal juz
ponad 7 mld ton materii ziem-
skiej. A jeSli masa ta bedzie
podwajaé sie nadal co 9 lat —
ulegnie ona 1000-krotnemu zwiek-
szeniu w ciggu stulecia. Przy
takim rytmie postepu, ktéry
trwa juz od kilkunastu lat i nie
wykazuje tendencji do zwolnie-
nia w najblizszej przyszioSei -
:a sto lat ludzko$é produkowa-
aby w ciagu roku surowce i to-
wary o 1acznym ciezarze rzedu
7> 10®1 ton (sibdemka z dwu-
dziestu jeden zerami).

.. Nawiasem méwiac, ZWazZywszy
iz  masa naszej planety jesi’;
mniejsza, bo wynosi 6 X 1021 ton
wynika z tego rachunku, ze je-

DALE

1li w przyszlo§ci chcemy mieé
po czym stapaé — bedzie trzeba
zwolnié tempo wzrostu produk-
cji lub wzrost ten wstrzymaé w
odpowiednim czasie. Ale wynika
zen rOéwniez, ze Ksiezyc, Mars i
Wenus réwniez nie moglyby za-
spokoié takich naszych potrzeb,
bowiem ich 1lgczna masa stano-
wi zaledwie 0,98 masy Ziemi. Za
100 lat wiec dodatek 6w zostal-
by pochloniety w ciggu niespel-
na 10-lecia.

KSIEZYC A PRZYROST DE-
MOGRAFICZNY. Wielu. uczo-
nych ma réwniez bardzo scep-
tyczny poglad na mozliwo$é roz-
wigzania naszych probleméw
demograficznych poprzez zasie-
dlanie Ksiezyca czy innych pla-
net. I tak np. francuski nauko-
wiec Francois de Closets w Wy-
wiadzie dla ,,CANDIDE” m6-
wit: ,,Nie wierze ani troche w
mozliwo$é kolonizowania planet...
Gdy mysle o planetach, przypo-
mina mi sie Antarktyda. Niko-
mu dzi§ mnie przyjdzie mna mysl,
by zaczqé zaludniaé tereny po-
toZone wokét Bieguna Poludnio-
wego”.,

w dyskusji opublikowanej
przez ,LE NOUVEL OBSER-
VATEUR” znany francuski ko-
mentator naukowy, prof. Albert
Ducrocq, chociaz wierzy w po-
wstanie w przysziym stuleciu
miast na Ksiezycu i Marsie, jest
zdania, ze ,,jeS$liby mnadal mial
t‘(waé obecny przyrost demogra-
ficzny, to ma nic sie zda podbbij
systemu slonecznego; nawet gdy-
by wszystkie planety udalo sie

ANDRZEJ KONIECZNY

J ) KOSMOSIE?

zagospodarowaé — mnie wystarczy
to na potrzeby ludzkie...”

A cytowany juz uprzednio
francuski ekonomista Jean Fou-

rastie, dla udokumentowania
swego réwniez negatywnego
pogladu w tej sprawie, znéw

przytacza odpowiedni rachunek.
Ot6z powierzchnia Wenus prak-
tycznie biorgc jest ré6wna po-
wierzchni Ziemi, natomiast po-
wierzchnia Marsa stanowi jed-
ng czwartg, a Ksiezyca jedna
czternastg powierzchni naszego
globu. Je$li liczba ludno$ci Zie-
mi bedzie nadal podwajaé¢ sie co
40 lat, jak to sie dzieje obec-
nie, wystarczy wiec pé61 wieku,
aby zaludnié owe trzy ciala nie-
bieskie w takim stopniu jak
Ziemie. I to, ma sie rozumieé,
wowceczas, gdy stworzymy na
nich takie warunki, jak na Zfe-
mi, co je§li nawet uznaé za mo-

zliwe, byloby horendalnie kosz-

towne.
3¢
Wszystko to nie oznacza oczy-
wiscie, iz podb6j przestrzeni

kosmicznej nie ma zadnego zna-
czenia ekonomicznego, a pojeciu
,,ekonomii ksiezycowej”’ winni§-
my przypisywaé nadal 1li tylko
znaczenie jako ekonomii oder-
wanej od Ziemi, nie liczacej
sie z ludzkimi potrzebami. JeSli
jednak chodzi o problemy przy-
rostu demograficznego i rozwoju
produkcji, cywilizacja nasza beg-
dzie chyba na pewno musiata je
rozwigzaé na miare §rodk6w swej
macierzystej planety.

BANK

M Udziela wszelkich

Francji.
M Przyymuje wkiady na opr

23, rve Taitbout—PARIS IX-2me
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

POLSKA KASA OPIEKI

informacji osobiscie, telefonicznie i odpo-
wiada na zapytania listowne.

M Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pieniqdze
jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa towaréw
i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Polski do

S.A.

bankowe.

e oraz

M Na 2qdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i materialy informacyjne.

Bardzo niskie koszty i wykwalifikowana obstuga

ia wszelkie inne operacje

S———




capilaine

ADAME WALAS-KO-

BYLINSKA, est cer-

tainement une des fem-
mes les plus connues de Po-
logne, d’autre part on la con-
nait dans tous les ports de
notre continent. Car c’est la
premiére femme — capitaine
au long cours dans la marine
marchande. Il est remar-
quable que le presse, tant po-
lonaise qu’internationale, ne
cesse de s’intéresser a sa
personne. Elle a déja chez
elle, c’est-a-dire dans son ap-
partement et non dans sa ca-
bine, toute une collection de
coupures de journaux d’un
peu partout ot l’on parle de
son humble personne. Der-
niérement, elle a de nouveau
recu quelques journalistes
auxquels elle a répondu. A
la question comment se com-
porte I’équipage, Mme Walas-
Kobylinska répond que main-
tenant, aprés un début assez
difficile (étre ,maitre apreés
Dieu” pour une femme n’est
pas une chose commune), tout
est pour le mieux. La preuve,
c’est que les marins l’appel-
lent ,la vieille”. Par contre,
quand son bateau arrive pour
la premiére fois dans un port
ol personne na- la connaif,
Danuta Walas-Kobylinska se

trouve a chaque fois face a

BIEN L’BONJOUR, MONSIEUR

E VAUDEVILLE
l a encore et aura
probablement tou-

jours du succes. On
sait cependant que mnom-
breux sont les amateurs de
littérature (de la vraie, natu-
rellement) considérant ce
thédtre comme quelque chose
d’insipide. Non pas parce

quw’ils m’aiment pas rire, mais

parce que le vaudeville,
d’aprés eux, mn’a rien de
commun -avec la vie couran-
te. Tout est tiré par les
cheveux, les situations et les
personnages. Et pourtant...

Notre histoire, authentique,
se passe a Varsovie en lan
de grdce 1968. Aprés le lieu
et le temps, présentons les

personnages: Elle, Lui, Ile
mari trompé, le voisin obli-
geant, 'ami de Uamant, les

forces de UPordre. Levons

maintenant le rideau.

Deux, trois et méme qua-
tre fois par semaine Elle
(mariée) et Lui se rencon-
trent de bonne heure le ma-
tin dans wun Dpetit studio
qu’un ami de Lui @ mis a sa
disposition étant donné qu’il
est souvent en wvoyages d’af-
faires. Ces rencontres ont
lieu le matin car Elle a un

mari se rendant tét au tra-
vail, Lui par conire y wva
pour neuf heures. Cela
dure depuis quelques Mmois.

L’été dernier, ce fut la ca-
tastrophe. Aprés avoir passé
quelques minutes intimes et
agréables, Lui met la main a
la poignée de la porte pour
Vouwrir, la poignée lui .reste
dans la ‘main et Uautre
moitié, celle qui justement
fait fonctionnmer la serrure
tombe sur le palier. Que
faire? La situation est grave
car Elle doit rentrer chez elle
pour faire ses courses et le
déjeuner (son mari, com-
mengant son travail tét, ren-
tre également de bonne heure
a la maison), Lui nme peut se
mettre en retard car un tra-
vail important Uattend au

bureau. Lui se décide a ap-
peler le woisin d’d coété qui
se promeéne en pyjama Sur
son balcon (on est en plein
été et le voisin a justement
pris son congé). Celui-ci ar-
rive illico, ouvre la porte et
discrétement se retire. Il ne
va pas loin, cependant, car
entre temps, la porte de son
appartement s’est brusque-
ment refermée. Heureusement
que la femme du voisin a une
seconde clé de leur logement.
Seulement voild, le voisin ne
peut se rendre en pyjama
chez sa femme qui travaille
dans une institution sérieuse.
Vraiment; que faire? La so-
lution est rapidement trou-
vée. Elle, qui a jeté un ra-
pide coup d’oeil sur le wvoisin
en pyjama, propose de pren-
dre un taxi, de se rendre chez
elle, de mettre sur le dos un
vétement du mari, d’aller
chez la femme du voisin, de
prendre la seconde clé, de
rentrer chez soi et de rendre
ensuite le costume du mari.
Par le méme taxi elle ren-
trera da la maison et remettra
le costume d sa place. C’est
simple, n’est-ce pas. Et cela
prendra au plus trois quarts
d’heure. Rideau.

Elle, Lui et le wvoisin mon-
tent en wvoiture. Au bout de
quelques instants ils sont
rendus. Elle et le voisin en-
trent dans lVappartement qui
est au rez-de-chaussée (c’est
un détail qui a son importan-
ce). Elle fournit rapidement
au wvoisin obligeant un costu-
me et sort de la piéce pour
aller dans sa cuisine. Tout 4
coup, elle blémit: Mon mari.
Et oui. Elle wvient d’aperce-
voir son mari qui rentre a la
maison trois heures trop tot.
Que fait-elle? Aprés avoir
poussé un petit cri d’une voix
étranglée, elle sort de Uap-
partement, laissant le wvoisin
en train de s’habiller, se ca-
che dans l’escalier et, dés que
le mari pénétre dans lap-
partement, rejoint son amant
qui attend toujours dans son

taxi d quelques metres de la.
Sans rien dire de ce qui s’est
passé, elle ordonne au chauf-
feur de partir. Ce mn’est au
bout que de Qquelques minu-
tes qu’elle Lui explique la
raison de sa fuite subite. Lui
est loin d’étre satisfait du dé-
roulement des événements.
Il se rend rapidement compte
des conséquences pénibles de
la rencontre du mari et du
voisin obligeant. Il revient,
juste pour woir larrivée de-
vant la maison de son amie
d’une voiture pleine de Tre-
présentants des forces de
Vordre. Rideau.

Troisiéme tableau. Devant
le commissaire le wvoisin me
veut pas parler tant que ce
monsieur (le mari d’Elle) sera
dans la piéce. On le fait sor-
tir aprés wune déposition af-
firmant qu’il a surpris cet
individu wvolant wun de ses
costumes dans les poches
duquel il y avait plusieurs
milliers de zlotys (ils y sont
toujours Elle Uavait totale-
ment oublié). Le présumé
voleur fait sa déclaration et
relate les faits tels qu’ils se
sont réellement passés. On a
bien ri ce jour-la au commis-
sariat, car personne nme veut

LABIGHE

croire ada cette histoire in-
vraisemblable. On a ;fait.
venir l’épouse du mari qui

s’est cru wvolé. Elle dit, affo-
lée, me pas connaitre cet
homme en pyjama. C’est un
comble. A la demande du
voisin obligeant on Tretrouve
’amant d’Elle. Il confirme
les dire du wvoisin obligeant.
On le reldche. Ouf... Que non,
ce m’est pas encore terminé.
Car le mari-trompé-et-qui-
ne-le-sait-pas veut savoir ce
que devient son wvoleur. Le
commissaire ne peut pas lui
dire toute la vérité, car ce
serait informer le mari sur
les escapades de sa femme.
On invente donc une histoire
suivant lequelle le voleur est
un dangereux repris de
justice recherché dans wune
autre ville de Pologne pour
un crime beaucoup plus gra-
ve. Le mari d’Elle se calme.
Mais quelques mois plus tard
il revient d la charge: ou et
quand aura lieu le procés de
,»Son” voleur? Il veut absolu-
ment témoigner. Le commis-
saire trouve wune nouvelle
ruse. Mais le mari re-
revient... Et cela dure...

Vraiment, bien Ubonjour,
Monsieur Labiche.

une véritable commission qui

lui fait passer un examen.
En effet, quand les capitaines
des ports jusqu’ici non fré-
quentées par elle apprennent
que c’est une femme qui. com-
mande le bateau, ils s’imagi-
nent tous que ce capitaine
doit étre forte et ressembler
presque @a une ,femme a
barbe”. Quand il s’avére que
Madame la capitaine (ou Ile
capitaine) est une femme
comme une autre, ils mettent
en doute ses connaissances
professionnelles. Et ’examen
commence...

Quels sont les ports que
Madame le capitaine aime
le mieux? D’abord les ports
cubains car ce sont les pre-
miers ports que Madame le
capitaine a visité dans son
nouvel uniforme. Ensuite
arrivent les ports soviétiques
ou elle est recue avec tous les
honneurs, enfin le port de
Liverpool en Angleterre ou
elle est accueillie chaque fois
par le Liord Mayor qui est
une femme.

Encore une derniére qu-
estion: Comment allez-vous
passer VoS vacances? En

famille. Mon mari qui navi-
gue en ma compagnie, et
surtout notre fils Konrad,
veulent se reposer prés des
lacs de Mazurie et ensuite
dans les montagnes du sud-
est. Nous avions Iintention
de nous rendre en Italie et
au Maroc avec notre batean,
mais mon fils n’aime pas nos
voyages car ni moi, ni mon
mari n’avons -le temps de
nous occuper de lui sur le
bateau ou il y a tant a faire.

QUELQUES NUAGES SUR L’EUROPE

N DE NOS lecteurs nous a fait pervenir quelques photos dont nous en publions deux.
Elles ont été prises dans des conditions assez particuliéres, ce qui explique leur qualité
pouvant laisser & désirer. Ce sont, comme on peut s’en rendre compte, des photos prises
a partir d’un récepteur de télévision. Le programme était émis de Berlin-Ouest, il s’agissait en

Yoccurence du journal télévisé, et plus exactement du bulletin météorologique.

Sur la carte

annoncant le temps qu’il fera, les animateurs de I’émission qui a lieu trois fois par jour ont

indiqué quelques frontiéres.

Comme on peut facilement le remarquer a droit du thermo-

metre de la photo, la télévision de Berlin-Ouest, parlant du temps en Allemagne, présente, com-

me faisant partie intégrante de cet Etat, les territoires
Et dire que certains affirment que les Polonais ont une obsession maladive en ce

Jourd’hui.

occidentaux de la Pologne

d’au-

qui concerne l’esprit revanchard régnant en Allemagne occidentale et a Berlin-Ouest. Com-
me on le voit, si obsession il y a ce n’est certainement pas chez les Polonais. Quand les nuages,
nés de l'imagination maladive de certains Allemands, disparaitront-ils du ciel européen?

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-




16 TYGODNIK POLSKI

Wiadystaw Uminski

ZNOJNY CHLEB

Od jednej bramy fabrycznej do drugiej wedrowali
dwaj polscy emigranci w Pittsburgu szukajgc pracy.
Sobieslaw Mrocki i Witold Grzymala nie wyleczeni
jeszcze z obrazen odniesionych w czasie podrozy ,,na
gape’”’, siabi i glodni tulali sie po obcej ziemi. Znaj-
dowali jedynie prace dorywczg, w czasie tzw. wa-
kansow, kiedy ktorys z zatrudnionych robotnikow
ulegt wypadkowi przy pracy., Zastepstwa takie byly
jednak sporadyczne, a i konkurencja setek bezro-
botnych duza i nielatwa do pokonania. Znalezli
wreszcie miejscer w przytulku policyjnym, gdzie
mieli choé dach nad glowa w czasie mroznej zimy.
Ale i to schronisko nie bylo stalte. Wreszcie Mrocki
czytajgc ogloszenia w gazetach redagowanych w je-
zyku angielskim, ktéry znat jeszcze z liceum po-
znanskiego, otrzymal angaz jako kolporter ,,Dzien-
nika Robotnika’’. Niestety, wplaciwszy na ten cel
kah(léch, stracit ja, gdyz nikt gazet nie chciai kupo-
waé.

Jak wyjda z tych opresji, czy znajdg wreszcie pra-
ce, czytamy ponizej.
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Zanim jednak nasi tulacze poznali sie na
tym, zdarli niemal doszczetnie buty latajgc
pod wskazane im adresy, gdzie zwykle pro-
ponowano im niezmiernie korzystne zajecia,
ale pod warunkiem, ze zlozg kaucje, ktorej
naturalnie nie ogladaliby potem migdy.

Musieli wiec znowu wystawaé pod bra- .

mami fabryk. Gdyby nie to, ze pare razy
trafily im sie przygodne zarobki na jeden
dzien albo nawet na pare godzin, na przy-
klad za mycie podlég lub za przenoszenie
ciezar6w, to na pewno by juz z glodu po-
marli w Pittsburgu.

Witold chciat sprzedawaé gazety pokupne,
ale Mrocki, zniechecony, oparl sie temu.
Znowu wiec trzeba bylo mys$leé¢ o jakim
przygodnym zajeciu, bo w kieszeni mieli
obaj zaledwie dwadzieScia eentéw. Pewnego
dnia Grzymatla, ktéry ciggle mys$latl nad za-
robkiem, przyszedl uradowany. Zarobil
¢wieré dolara za bagatelke. Pomoégt jakiejs
bogatej, strojnej pani wysigéé z dorozki i
zani6st jej do kolei walizke, kilkadziesigt
krokéw zaledwie.

— Po6jdziemy na stacje i bedziemy czeka-
li, az wyjdzie jaki pan, ktéory nie moze sie
dostaé do tramwaju, bo ma za duzg walizke,
a nie chce wydawaé na auto; poniesiemy mu
pakunek do domu i zawsze co$ za to kapnie.

Pomyst ten wydawal sie Mrockiemu prak-
tyczny; postanowili zatem obaj sprébowaé
szczescia.

Nie czekali dlugo na sposobnos$é. Pocig
osobowy przyszed}l, ze stacji wysypal sie
tlum najrozmaitszych ludzi poczynajac od
biedakéw, takich jak oni, a konczac na bo-
gaczach, ktérzy siadali do oczekujgcych na
nich samochodéw.

Mrocki spostrzegl jakas dame, ktéra ogla-
dala sie wkolo i trzymata walizke w reku;
skoczyl, grzecznie sie uklonilt i zaofiarowal
jej ustugi; dama przyjela je z u$miechem.
Sobiestaw wzigl walizke i zaczal iS¢ za owag

Ppania, ktéra zapewne niedaleko od dworca

mieszkata, skoro nie chciala braé dorozki
Zaledwie jednak zrobit kilkadziesiqtoﬁ'lé—
kéw, gdy wtem zblizyto sie do niego trzech
drabéw. Jeden z nich uderzyl go piescig w
glowe, tak ze sie przewrécil na ziemie, drugi
tymczasem pochwycit walizke. Dama zaczetla
krzyczeé, zjawil sie policjant, ale obdartusy
zaczeli mu cos tlumaczyé. .
Wreszcie jeden z nich ponidst walizke za
przestraszong dama, ktoérg przedstawiciel

wladzy uspokajal. Mrocki oburzyl sie, zadal

- aresztowania napastnikéw, ale w odpowie-

dzi zagrozono jemu samemu aresztowaniem.
Czy ma prawo nosi¢ pakunki za podr6zny-
mi? — pytal go policjant. Czy nie wie, ze
tym zajmujg sie inni? Dlaczego odbiera po-
rzadnym ludziom kawalek chleba?

Policjant formalnie krzyczal na niego,
jak gdyby to on napadl na owych draboéw,
a nie odwrotnie. Mrocki z poczatku stawiat
sie, jak to moéwia, ale widzge, ze policjant
trzyma strone drabow, ktérzy zapewne mu
za to placa, stulil uszy. 2

Kujawiakowi zdarzylo sie zupelnie to sa-
mo, tylko z tg réznica, ze ci, ktorzy wzieli
w monopol odnoszenie pakunkéw, poturbo-
wali go porzadnie, kiedy sie zaczal bronic.

Trzeba bylo wyrzec sie latwego zarobku.
Mrocki, nie przygotowany na takie zawody,
na taka cigzkg walke o kawalek suchego
chleba, tracil energie, ale Grzymala pod-
trzymywatl towarzysza.

Pewnego dnia niespodziewanie nasi dwaj
wibéczedzy zrobili interesujgcg znajomosé.

Od kilku tygodni nie nocowali juz inaczej,
jak w przytulku policyjnym; ale towarzy-
stwo wloczegoéw najgorszego gatunku na-
przykrzylo sie im do tego stopnia, ze posta-
nowili poszukaé sobie innego schronienia.

Niedaleko od fabryki stali, gdzie szukali
zajecia od paru tygodni, nad rzekg znajdo-
wal sie wielki sklad drzewa. Wieczorem
Grzymala 2z Sobieslawem przekradli sie
przez parkan i zaczeli szukaé¢ jakiej$§ dziu-
ry, oslonietej od wiatru, gdzie by mogli

- przenocowa¢, bo noc mnie byla zbyt zimna.

Przemykajac sie chylkiem pomiedzy sto-
sami krokwi i belek, dosltyszeli rozmowe
prowadzong poélglosem. Zatrzymali sie obaj
stropieni, zdawalo sie im bowiem, ze na-
trafili na strozy pilnujgcych skladu. Juz
nawet mieli sie cofngé, gdy wtem spomie-
dzy desek wyjrzata jakas glowa, ktéra na-
tychmiast schowala sie znowu. To nie byli
na pewno stréze, ale tacy sami bezdomni
wlbczedzy, ktéorzy tutaj urzadzili sobie przy-
tulisko. :

Grzymala bez wahania zblizyl sie i wtedy
ujrzat bardzo ciekawg rzecz.

Pomiedzy deskami byl zbudowany jakby
szalas czy domek z wejSciem doskonale za-
maskowanym, tak ze na pierwszy rzut oka
nie mozna bylo niczego sie domyslié. Ale
uchyliwszy jedna z tarcic, zastepujacych
drzwi, wchodzilo sie do izdebki dosy¢ nawet
obszernej i nie pozbawionej pewnych wy-

- god.

Na podlodze lezala stoma i stare worki,
ktére stuzyly zamiast poscieli. Deska, wspar-
ta na dwoch kamieniach, odgrywala role
stolu, na ktérym stala blaszanka do kawy,
lezal bochenek chleba jeszcze nie napocze-
ty, obok widniala butelka z wodka. Kawatl
kielbasy byl ozdoba tej uczty, do ktoérej
wilasnie zabierali sie dwaj mieszkancy ta-
jemniczego schroniska.

Jeden z nich byl znany z widzenia Mroc-
kiemu. Codziennie wystawal pod bramg fa-
bryki stali, snadZz tak samo jak Sobieslaw
czekajac na wakans, drugi mial spojrzenie
niepewne, oczy latajace niespokojnie i nie
patrzace na tego, do kogo moéwil. Czarna
broda okalala twarz pochmurng i energicz-
nag.

Czlowiek ten, ujrzawszy naszych dwoéch
tulaczy, z poczatku zamierzal ich odpedzié,
ale po zastanowieniu sie blizszym, postano-
wil nie wszczynaé kl6tni; przeciwnie, zrobit
gest zapraszajacy.

— Jak widze, niezle sie tutaj urzadzi-
liscie — zaczal Grzymala kaleczgc niemi-
losiernie angielski jezyk. — No, a mysSmy
mysleli, ze tu nie ma nikogo i ze nikt nam
nie przeszkodzi spedzi¢é noc pomiedzy de-
skami.

— Dlaczego nie? Nikt was stagd nie wy-
gania. JesteScie réwnie dobrzy jak kazdy.
Tutaj lepiej niz w przytulku policyjnym.

Ponury czlowiek wybuchngl nieszczerym
Smiechem i odsungl lepiej leske, dajac znak
naszym dwu przybyszom, zeby weszli do
e o“gka improwizowanej chaty.

itold bez wahania przyj ‘ i
Mrocki weliznal sie oo nil;)n ; yjal zaproszenie,

Nastapily wzajemne przedstawienia; -
czedzy nazywali sic: pierwszy — Mac Gre-
gory, drugi — O’Monel. Szkot i Irlandczyk
z pochodzenia, dwaj nierozlaczni towarzy-
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sze, a jednak roézniacy sie bardzo pod kaz-
dym wzgledem jeden od drugiego.

Szkot robil wrazenie uczciwego robotni-
ka, Irlandczyk za$ nicponia, ktéry juz daw-
no przestal mysle¢é o wuczciwym zarobku.
Niebawem wyjasnilo sie to zupeinie.

— Nie macie na wieczeérze, he? — zaczal

_ponury czlowiek udajagc wesolego. — Pew-

mie szukacie pracy? No, ze tez to nie nau-
czyliScie sie jeszcze rozumu? Pracy nie
trzeba szukaé, bo jest jej az nadto dla kaz-
dego, kto chce cho¢by palcem ruszyé.

Grzymatla zainteresowal sie. .

— Wskaz nam pan cokolwiek, a bedzie-
my bardzo wdzieczni — rzekl blagalnym
tonem.

Irlandczyk mnalal w jakis stoiczek, zaste-
pujacy kieliszek, wodki z flaszki i przepil
do nowych znajomych.

— Najprzéd trzeba sie cokolwiek roz-
grzaé — rzekl. — No, w wasze rece.

Ani Mrocki, ani Grzymala nie odmoéwili
poczestunku, byli bowiem skostniali od zim-
na. Irlandczyk uprzejmie poczestowal ich
potem kielbasg z chlebem, tak ze zaspokoili
pierwszy gidéd. Ale Witold nie miat spokoju
i wroécit zaraz do przerwanej rozmowy.

— No, gdziez ta robota? — zagadnagl. —
Strasznie nam jej potrzeba.

— A dlaczego pan szuka miejsca w fa-
bryce — zapytal Mrocki Szkota — skoro
panski przyjaciel ma zajecie nie tylko dla
siebie, ale i dla innych?

Szkot nic nie odpowiedzial, ruszyl tylko
ramionami i legl na barlogu.

— Robota, robota!’ — powtérzyl przeko-
marzajac sie Ponury. — A co by$, towa-
rzyszu kochany, chcial robi¢, he?

" — Mnie jest zupelnie wszystko jedno, co
sie zdarzy — odpart Witold.

— Jezeli masz dobre nogi i oczy, to zbie-
raj niedopalki od cygar. Wskaze ci osoby,
ktére kupujg takie ogryzki i potem przera-
biaja je ma dobre, Swieze cygara Wwirgin-
skie... A jak nie, to szukaj korkéw, skorek
od pomarancz, podno$ stare pudelka od pa-
pieroséw, zawsze w ten sposob zarobisz ze
dwadzie$cia pieé centow dziennie.

Wymoéwiwszy te ostatnie wyrazy, Ponury
znowu sie zasmial ironicznie.

— A pan co robi? — zapytal Mrocki, kto-
remu fizjonomia moéwigcego mnie podobata
sie. :

Ponury nieco sie zmieszal. i

— Co sie nadarzy. Dawniej bylem w fab-
ryce, ale teraz pozostawiam to innym; zmg-
drzatem. W Pittsburgu, no i w calych Sta-
nach, a jakze! wszedzie porzgdny robotmik
chodzi bez butéw, tak jak wy, przymiera
glodem wieksza czes$é roku, tula sie od jed-
nej bramy fabrycznej do drugiej, a jak sie
gdzie dostanie, to za pare miesiecy znoéw jest
na bruku i tak dalej, dopéki mu sie nie
uprzykszy, jak mmie. Rzucitlem wszystko
i juz nikogo o robote nie prosze, zyje wilas-
nym przemystem, jak tylu innych. No i mam
whisky, mam kieltbase, a wy co? Napijemy
sie jeszcze po jednym, bo nie ma po co Osz-
czedzaé; jutro znajdzie sie $wieza butellkfa,
a gdzie, niech was o to glowa nie boli. Nie
zabraknie tego w Pittsburgu.

— No, co pan teraz robi? — mnaglit Grzy-
mala, ktéry mie zywit dotad zadnych podej-
rzen.

Ponury odchrzaknal.

— Ano mic. Wodke pije i kieltbase zagry-
zam.

Znowu zasmial sie i malal po raz drugi w
puste kieliszki. .

Rozmowa urwala sie; poczestunek znikal
szybko, nie uplymela ogdzina, a juz mic nie
zostalo w butelce.

Ponury westchnal.

— Anmno, trza sie wynosi¢ — mrukngl. —
Bedziecie mieli wiecej miejsca — dodal pod-
mnoszgc sie.

Nadstawil wucha,
ciemmosci.

— Idg — rzekl wreszcie.

W tejze chwili deska [podniosla sie i jaka}é
kosmata glowa z blyszczacymi oczami zaj-
rzalta do wnetrza schroniska.

jakby mastuchujgc w

Daiszy ciqg nasiqpi
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IEDY NAPOLEONOWI przedlozo-
no projekt pieczeci przedstawiajg-

cy wypoczywajgcego Ilwa, prze-

kres$lit ten projekt i napisat —

orzet w locie. Za swoOj herb przy-

jgt pszczoly — symbol pracowi-
tosci. Orzel w locie i zlote pszczoty to dwa
symbole charakteryzujgce Bonapartego i jego
bajeczng kariere — az do jej apogeum, to jest
do bitwy pod Austerlitz. Powracat on czesto
w swych powiedzeniach i wspomnieniach do
Austerlitz, ktére na trwale przeszlo do Swia-
towej historii wojskowos$ci. Co prawda Mar-
mont, jeden z towarzyszy mlodosci Napoleona,
przyjaciel i zarazem uczen, ktoéry zresztg zdra_
dzil p6zniej swego mistrza, twierdzil po latach
z cala powagg, ze Napoleon w ogéble nie znal
taktyki wojennej, a wielu generaléw czy mar-
szalkéw z przekonaniem usilowalo dowodzié,
ze oszalamiajgce sukcesy Napoleona nie byly
niczym nadzwyczajnym. 5 3

Pomniejszanie talentéw Napoleona nie da-
tuje sie od czas6w najnowszych. Siega wspoi-
czesnych mu, nie moéwigc juz o okresie re-
stauracji Bourbonéw, kiedy powo6dz paszkwili
na Bonapartego osiggnela swoéj szczyt. Wtedy
to znalezli sie mnadworni poeci Bourbonéw,
ktorzy glosili nawet, ze Napoleon byl tché-
rzem. On, ktéory ze sztandarem w reku pro-
‘wadzil swych zolnierzy pod Arcole, on ktory
w tylu bitwach znajdowal sie w najwiekszym
ogniu i pokrzepial swych zolnierzy.

Gdy pod Abukirem padil adiutant, o ktérego ra-
mie Bonaparte opieralt lunete, Zolnierze wydali o-
krzyk grozy. Dobrze zdawali sobie bowiem spra-
we, iz od geniuszu wodza zaleza ich losy. Po bit-
wie generalt Kleber — ktéry bynajmniej nie zali-
czal sie do przyjaciél Bonapartego — wotlal: ,,Ge-
nerale, jeste§s wielki jak Swiat!”, Gdy w bitwie pod
Lutzen zachwiali sie milodzi rekruci francuscy wo-
bec weteranéw pruskich i rosyjskich, Napoleon
znajdujacy sie pod gradem kul — zawolat do nich:
,»Wasz cesarz jest z wami!”’>. Rekruci wznieSli wte-
dy okrzyk: ,,Vive I’impereur!” i runeli na wroga
poparci przez oddzialy mlodej i starej gwardii.

Okrzyki uwielbienia dla Napoleona rozbrzmiewaly
w wielu bitwach i zawsze byly wyrazem uwielbie-
nia zolnierzy dla jego geniuszu i odwagi. Widzieli
g0 bowiem w najbardziej dramatycznych momen-
tach obok siebie.

Niejednokrotnie podkomendni cesarza pro-
testowali, Zze nadmiernie sie naraza. Napoleon
byl jednak zdania, iz wédz, ktéry sie nie na-
raza, nie =zasluguje na szacunek zolnierzy;
uwazal, iz bywaja momenty w bitwie, kiedy
jego osobisty przyklad musi poderwaé wal-
czacych.

Po bitwie nagradzal walecznych, nikt nie
moégt sie skarzyé, aby wlasnie nie najdziel-
niejsi byli nagradzani. Zresztg zolnierze ar-
mii napoleonskiej sami karali tchérzéw. Pod-
kreé$lano niejednokrotnie, iz nienaruszony duch
Wielkiej Rewolucji Francuskiej zyl zawsze w
szeregach armii Bonapartego. Przeciez zawrot-
na kariere w jego szeregach jakze czesto ro-
bili ludzie ze spolecznych nizin — ale byli to
zawsze najdzielniejsi, najlepsi zolnierze. Kie-
dy po upadku Napoleona nakazano cieszyé sie
ludziom, iz majg wreszcie ,,prawowitego kré-
la”, wiarusi napoleonscy odpowiadali: ,,to nie
my chcieliémy tego kréla, to te tam gaduly”.
Ten moment doskonale odzwierciedlil Alfred
de Musset w ,,Spowiedzi dzieciecia wieku”.

Po dzi§ dzien znajdujg sie piewcy Talley-
randa. Wiele uczonych gléw twierdzi z calg
powagg, iz ten amoralny zdrajca i tapownik,
gdy zdradzal Napoleona, mial jedynie dobro
Francji na wzgledzie. Uwaza sie, iz sluzgc
wszelkim rezimom, dzialat dla jej dobra, gdy
ratowal Saksonie, gdy pomagal Prusom w u-
sadowieniu sie nad Renem, aby ponoé kiedys$
Francja te ziemie wilgczyla do swego obszaru.
Tymczasem Talleyrand po prostu robit to dla
pieniedzy, a bedac aktualnym slugg bourbon-
skim, wypeinial zalecenia Ludwika XVIII, spo-
krewnionego z dworem saskim. O zadnej da-
lekowzroczno$ci mowy nie bylo. Jakie ta ,,da-
lekowzroczna” polityka przyniosta owoce,
przekonala sie Francja w roku 1870 i 1914.

Czesto pod adresem Napoleona wysuwany
jest zarzut: ,,Wyniszczyt kraj”’. Chodzi o wy-
niszczenie przez wojny. Zapomina sie przy
tym, Ze rewolucyjna Francja i takze napo-
leonska Francja byla dla feudalnych wladcow
Europy nie do przyjecia i ze przeciw tej
Francji montowano stale wrogie koalicje i wy-
powiadano jej wojny.

Tak wiec — w mysl tego rozumowania — Napo-
leon byt ,,winien’’, poniewaZ nie przegrat wczesniej.
Gdyby jego epopeja skonczyla sie nie pod Waterloo,
lecz pod Marengo 15 lat wcze$niej, pokonana Fran-
cja bylaby... mniej wyniszczona. WeczeSniej po-
wroéciliby do Francji Bourboni wraz ze sfora dwo-
rakéw, wcze$niej odebrano by chtopom ziemie, znisz-
czono instytucje prawne itp. Jest bowiem faktem
bezspornym, acz nie dostrzeganym przez paszkwi-
lantéw_i ignorantéw, ze Napoleon byl stale atako-
wany i prowokowany do wojny.

W 200 rocznice urodzin
Cesarza Francuzéw

Cala Francja uroczyScie obchodzi 200 rocznice
urodzin Napoleona Bonaparte — pierwszego Cesarza
Francuzéow. Urodzony 15 sierpnia 1769 roku w Ajac-
cio jako drugi syn w biednej rodzinie chilopskiej
Charlesa Bonaparte, nie przypuszczal maly Korsy-
kanin, jak wielkg role odegra w historii Francji
i wielu innych krajow europejskich. Nie $nit takze,
ze osiaggnie najwyzsze zaszczyty i dozna tylu klesk
i rozczarowan. ycie obdarowalo go najhojniej i
doswiadezylo najbolesSniej, Kochany i nienawidzony
umart Napoleon w calkowitym opuszczeniu 5 maja
1821 roku na wyspie Sw. Heleny, z dala od Francji,
ktora uczynit tak wielkg. Rok 1969 jest rokiem Na-
poleona.

JERZY WOZECZYNSKI

O R 7Z E L
W LOCIE

Zapomina sie np., ze car Aleksander z wlas-
nej wylgcznie ochoty dwa razy w 1805 i
1806 r. przylaczyl sie do jego wrogébw. Zapo-
mina sie, ze w 1811 r. car zainicjowal per-
traktacje z cesarzem Francuzéw zmierzajgc
do zagarniecia Ksiestwa Warszawskiego jako
odszkodowania za Oldenburg. Na to Napole-
on wybuchngl i powiedzial do posita carskie-
go Kurakina: ,,Nie ifudZcie sie bym kiedykol-
wiek wynagrodzit cara w strone Warszawy.
Nie, mawet gdyby wasze armie obozowaty
na wzgdrzach Montmartre, nie ustqpie wam
ani cala terytorium warszawskiego. Gwaran-
towalem jego calo$é... Nie wiem, czy pobije
was, ale bedziemy sie bié.”

Ponadto zapomina sie, iz przed rozpocze-
ciem kampanii 1812 roku, w kwietniu tegoz
roku’ car Aleksander ,zaproponowal” Napo-
leonowi, aby Francuzi cofneli sie za Ren, zda-
jac m. in. Polske na jego ,laske”.

Jezeli chodzi o sprawe hiszpanskg zapomi-
na sie, ze po rozgromieniu Prusakéw pod Je-
na doszly do Napoleona wieSci, iz Hiszpania
wyraznie gotuje sie do zaatakowania Francji.
Gdy wiec osadzal swego brata Jézefa na tro-
nie hiszpanskim, stwierdzal, ze chce by¢ bez-
pieczny na tylach. Z kolei, gdy rozpetaly sie
walki na Poélwyspie Pirenejskim, Anglicy
zagrozeni wypedzeniem z poélwyspu zachecili
do wojny Austrie. Poza tym jezeli chodzi o
Hiszpanie zapomina sie o takich ,bagatel-

kach”, jak zniesienie przez Napoleona inkwi-
zycji, oraz ze wrogie cesarzowi Francuzéw
hiszpanskie Kortezy (parlament) pod jego

wplywem uchwalily w 1812 r. liberalng kon-
stytucje, ktérg  ,,upragniony” Bourbon po
swym powrocie do kraju natychmiast zniésl.

s, Upragniony” Ferdynand VII tak sobie
wtedy poczynal, taki rozpetat terror, ze od-
powiedzig Hiszpanii na to byla rewolucja. W
10 lat po Napoleonie wojska Bourbonéw wkro._
czyly do Hiszpanii, o czym w przer6éznych
historycznych rozwazaniach czesto sie milczy.
A to wlasnie w 1823 r. bagnety francuskie
,,brawowitego kréla’’ Francji pod blogosta-
wienstwem reakcyjnego Swietego Przymie-
rza osadzaly na tronie i przywracaly feudal-
ne prawa. Ramie w ramie z hiszpanskimi re-
wolucjonistami walczyli wtedy inni Francuzi,
ktérzy wznosili okrzyki: ,,Niech zyje Napo-
leon II! Niech zyje wolnos§é!”.

Radziecki historyk Tarle cytuje wypowiedz
slawnego rosyjskiego dowédcy Dawydowa, gdy
w 1807 po przegranej Rosjan pod Frydlandem
mialo dojs§¢é do spotkania cara 2z cesarzem
Francuzéw. Dawydow moéwil wtedy o Napo-
leonie:

ss...Cchodzilo o spotkanie z wielkim wodzem, poli-
tykiem, prawodawca, administratorem i zwyciez-
c3... prawie calej Europy, dwukrotnym pogromca
naszej armii stojacym teraz ze swym wojskiem na
granicy rosyjskiej. Chodzilo o spotkanie z czlowie-
kiem majacym dziwna wiladze nad ludzZmi i nie-
zwyklym ze wzgledu na swa niebywala intuicje.
Wzrok zebranych utkwiony byl w 16dce wiozacej
tego nadzwyczajnego cziowieka, wodza jakiego
nie bylo od czas6w Aleksandra Wielkiego i Juliu-
sza Cezara, ktorych tak bardzo przewyzszal roézno-

rodnos$cia talentéw i slawa zwyciezania narodéw
kulturalnych i o$wieconych.”

Te slowa przeciwnika Napoleona majg swo-
ja wymowe i wage. Sa ludzie, ktérzy dziwiag

sie, ze Francja obchodzi uroczy$Scie dwu-
setng rocznice urodzin Napoleona, ktéra mi-
nela 15 sierpnia. Zapytuja: skad te ,mity”,

mimo Berezyny i Waterloo? Gdyby ci ludzie
przysiedli nieco faldéw i pograzyli sie w lek-
turze ogéblnie dostepnych dziel historycznych,
dowiedzieliby sie, iz najzajadlejsi wrogowie
cesarza Francuzéw, carscy i pruscy oficero-
wie nie mogli wyj$sé z podziwu, iz Napoleon
przedarl sie pod Berezyng. Fakt ten grani-
czyl niemal z cudem, gdyz Napoleon, wobec
przewagi osaczajgcego go nieprzyjaciela, we-
dlug wszelkich regul sztuki wojennej powi-
nien byl wraz z calym wojskiem zgingé albo
dostaé sie do niewoli.

Natomiast jezeli chodzi o Waterloo to wilas-
nie po klesce lud Paryza domagal sie¢ dykta-
tury Napoleona i protestowatl przeciw jego
abdykacji. Lud Paryza dobrze wiedzial, jakim
,,dobrodziejstwem’” w osobie ,prawowitego
kréla” checg go obdarzyé sprzymierzone mo-
carstwa.

Kiedy Napoleon byl wieZniem na wyspie
§w. Heleny, robotnicy paryscy demonstrowali
za nim pod stolecznymi wiezieniami. Staw-
ny rosyjski rewolucjonista Hercen powiedzial,
iz gdy widziat obraz przedstawiajqcy powita-
nie Wellingtona z Blucherem ,Po bitwie pod
Waterloo” miat uczucie przerazenia. Poniewa?z
— o$wiadezyl — ci ludzie zepchneli historie
Swiata w bloto.

.

II grupa chlopcéow: Sarna Jacek (P), Radoslawski Aleksander
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(S), Uroda Leszek (P), Guth Patrick (F), Bronner Michel (F),
Marillier Serge (F), Jaros Wieslaw (P), Szott Jerzy (P), Patosz
Ryszard (P), Blonski Philipe (F), Maszczyk Patrick (F), Siwan

Jean-Louis (F),

Konieczny Marcel (F),

PoSpiech Marian (P),

Wegiel Ryszard (F), Strzepek Marek (P), Bronner Micliel (F),

Duda Gerard (F),
S),

Lorenz Albert (F),
Czajkowski Stanistaw (F),

Podstawski Aleksander
Wienskol Andrzej (F), Kwas-

niak Michel (F), Traczyk Eryka (wychowaweczyni — P), Pawlik
Patrick (F), Paquin Denis (F), Kajzer Bogdan (P), Drewniak
Filip (F), Jarosz Michel (F), Stalmach Jean (F), Szczypka Zbig-

niew (P),

Kasprzyk Daniel (F),

Chatain Antoine (F), Kothe

Thomas (S), Herman Antoine (F)

POZDROWIENIA
Z MIKUSZOWIC

Dalszy ciqg ze str. 9

Odpoczynek w Zywecu, styn-
nym z eksportowego piwa,
gdziezby sie moégt odbyé, jak
nie w browarze? Pod para-

solami duze piwne beki. To
stoly! A male baryleczki to
stolki! Potem do Koniakowa

nie z koniakéw, lecz z wy-
robu koronek — a robig je
tu nawet i mezczyzZni — na
calym §wiecie znanego.
Droga z Zywca przez We-
gierskg Gorke, Koniakéw, Is-
tebng i Kubalonke do Wisly,
to droga o najpiekniejszych
widokach w Polsce. Wida¢ z
niej i Babig Goére, i Pilsko;
dalej — pelng uroku grupe
Raczy, za nig czeskg Fatre, a
z drugiej strony w glebokiej
dolinie wie§ Kamesznice, na
ktoérg patrzy sie z goéry, i po-
tezne grzbiecisko rodzicielki
rzeki Wisly — Baraniej Gory.
Kiedy dotarli z powrotem
do Szczyrku, lunagl deszcz, ja-
ki tylko w gérach bywa.
Wielki, szumigcy i ostry. Nie
pozwolil na koncu obejrzeé
juz nic wiecej. Nie widzieli
Skrzycznego! Ale cale po-
przednie piekno utkwilo w
pamieci. Gdy wiec w drugiej
wycieczce dotarli przez Kra-
kéw do Zakopanego, natura
postanowilta wynagrodzié
chlopcom poprzednie kapry-
sy. Slonce prazylo od rana.
Przemarsz od parkingu do
Morskiego Oka trwal — noga
za nogag — ze trzy kwadran-
se. Jakze wyrzekali na zme-
czenie ci, co W najzywszym
tancu, choéby trwal ze trzy
godziny, na chwile nie siadali.
Lecz kiedy znalezli sie nad
Morskim Okiem i szli wyzej
jeszcze ku Czarnemu Stawo-
wi nad Morskim — zapom-
nieli o znuZeniu. Nogi same
niosty wyzej i wyzej. Z ja-
kg rado$cig poznawal od no-
wa Tatry Daniel LIBER 2z
Metzu. Byt tu juz przed

dwoma laty z rodzicami. Je-
go mama — Janina i ojciec
— Marian prowadzili we
Francji szkole polskg. Totez
bardzo jasnowlosy i bardzo
wysoki chlopak s$wietnie —
jak przystalo na syna takich
rodzicow — moéwi po polsku.
Nie gorzej znaja mowe ojcoOw
jego bracia: Jurek i Henryk.
Wszyscy zdawali mature nie
tylko w jezyku francuskim,
lecz i polskim. Pierwszy raz
w Kraju byt francuski wy-
chowawca chlopcéw Jean FE-
RENZ 2z Douai, student II
roku matematyki. Ten mlo-
dy, lecz bardzo powazny czlo-
wiek zaskarbil sobie przyjazn
chiopcéw 2z kolonii.

Specjalng przyjaznig oto-
czyli chilopcy z Mikuszowic
pewnego nieoficjalnego czlon-
ka kolonijnej gromady, 12-let-
niego Wojtusia. Syn kierow-
nika kolonii, choé¢ mieszkal
z mama opodal, tak dobrze
czul sie miedzy starszymi ko-
legami z Francji, ze niejed-
nokrotnie nocowal w kolonij-
nej kancelarii i nie przeszka-
dzalo mu wecale, ze co chwi-
le pbéZnym wieczorem przy-
biegali do jego taty na roéz-
ne nieoficjalne pogaduszki.
Nic dziwnego, ze obu stro-
nom dobrze ukladalo sie
wspoéizycie. Oni byli bowiem
ciekawi wszystkiego, a p. Eu-
geniusz Szpyt od wielu lat
zna ciekawo§¢é chlopcéw przy-
bywajacych z Francji do Kra-
ju. Za posrednictwem TY-
GODNIKA przesyla wszyst.
kim swym wychowankom z
tego roku i wszystkich minio-
nych wakacji SERDECZNE
POZDROWIENIA.

Tekst: H. SELOMINSKA
Zdjecia: Kazimierz SEKO
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Les chanteurs chez nous

DANIELLE VIDAL

la mise en scéne de son
spectacle, il
faudrait I’habiller d’une robe

SI ON POUVAIT faire

premier

bleue, juponnée de dentelle,
et la presénter dans une
grande boite doublée de satin
blanc, comme un jouet la
veille de Noé€l. Elle est toute
menue, toute rose, toute blon-
de, toute bleue, un regard

saphir et candide, des che-
veux soyeux d’un blond
d’enfant, une petite bouche

rose: UNE POUPEE.

Mais voila, elle n’en a vrai-
ment que Papparence, que
d’ailleurs elle cultive soig-
neusement tout en faisant
celle qui s’en défend.

— Je parais trop jeune, je
suis trop blonde et mes yeux
sont si clairs.

Mais on peut faire une

WYMIENIAMY
KORESPONDENCIJE

ROMUALD MAGREL — Kalisz,
ul. Gornoslaska 42 m 7 — bardzo
interesuje sie Francja i poprzez
korespondencje chcialby posze-

rzyé i poglebi¢ swoje wiadomosci
o tym kraju. Ma 17 lat, uczy sie
w Liceum Ogodlnoksztalcgcym.

Odpowie na kazdy list.

ALDONA RAJEWSKA — Pilock,
ul. Obroncéw Stalingradu 4/1 m
11 — ma 18 lat i w tym roku
konczy szkole Srednig., a nastep-
nie zamierza zdawaé¢ na medycy-
ne. Interesuje sie literaturg, mu-
zykg, historig, geografig, sportem
i turystyksa. Uczy sie jezykow
obeych. Zbiera widokowki, znacz-
ki i maskotki. Poza tym ciekawig
Ja zycie i obyczaje miodziezy w
innych krajach. W tym celu
chciataby korespondowa z Ro-
dakami z Francji i Belgii, Moze
pisaé po francusku,
rosyjsku i po polsku.

KEAZIMIERZ GLOWSKI — Byd-
goszcz 3, Al. 1-go Maja 91 m 7 —
pragnie nawigzaé¢ kontakt z Po-
lonig francuska i belgijskg w ce-
lu wymiany znaczk6ébw poczto-
wych, widokéwek, plyt gramofo-
nowych, ksigzek i czasopism.

ZDZISEAWA JARZABEK — Bo-
guszé6w, ul, Tetmajera 5 m 7, po-
wiat Watbrzych, woj. wrocltaw-
skie — ma 16 lat i bardzo chcia-
laby nawigzaé¢ kontakt z réwies-
nikami z Francji. Moze pisaé na
tematy mlodziezowe i wymieniaé
widokowki i zdjecia piosenkarzy.

EWA PIERZYNSKA — Piotr-
k6w Trybunalski, ul. Wojska Pol-
skiego 67 — bardzo chcialaby ko-
respondowaé 2z mtodziezg fran-
cuska w celu lepszego jej pozna-
nia. Ma 17 lat, jest uczennicg li-
ceum, uczy sie jezyka francu-
skiego, interesuje si¢ muzyRg no-
woczesng, filmem i sportem.
Chetnie wymieni widokéwki

IRENA BAK — Krakéw 26,
ul, Kosiarzy 3 m 8 — pisze do
redakeji: ,,Siostra moja Monika
ma lat 21, interesuje sie muzy-
kg, turystyks, sportem, zbiera
widok6wki, podobnie jak i ja.
checiatybySmy prowadzié kores-
pondencje 2z mlodziezg polonij-
ng na tematy dotyczgce spraw
miodziezowych, ich zaintereso-
wan, pracy i rozrywki. Ja mam
20 lat, ukonczylam liceum, lubieg
muzyke, film. Zbieram znaczki
pocztowe, plyty i widokowki”,

angielsku,

entiére confiance a DANIEL-
LE VIDAL, absolument con-
sciente de ses possibilités,
faussement candide et ingé-
nue, le sachant. Elle chantera,
mais elle fera du cinéma et
du théatre, parc qu’elle est
,L’Ingenue, Intelligente” .... et
il n’y a pas grande concur-
rence.

Ils habitent tout prés de la
forét de Sénart un apparte-
ment fait d’adresse et du bon
gout, je dis ,ils” car papa et
maman assistent a notre
conversation, ils sont la pour
soutenir la mémoire défail-
lante de Danielle, ou racon-
ter pour elle ce qui génerait
sa modestie. Elle est visible-
ment .I’objet d’art de la fa-
mille est c’est merveilleux,
ces enthousiasmes de la ma-
man qui la couve d’un regard
fier.

DANIELLE me commente
I’album de famille ou, de
photo en photo (prises dévo-
tement par papa qui sait tout
faire) je suis sa ,vie d’ar-
tiste”.

— C3a, c’est moi en dan-
seuse en 1958, j’avais 6 ans,
je jouais dans une opérette
pour enfants.

On feuillette toujours ... Et
cette coupure de presse?

— C’est a Rennes en 1966:
j’ai gagné le prix de ,L’ES-
PERANCE” aprés avoir chan-
té a la Foire de Marseille et
gagné quelques crochets a
Radio Monte Carlo et, ... et
regardez ca!

»Ca”, c’est une dédicace

dont elle n’est pas peu fiére,
sur un carton blanc, quel-
ques mots, deux battants
ouverts sur les portes de
I’Olympia: ,,C’est trés bien
et bonne chance — Amicale-
ment — BRUNO COQUA-
TRIXY,

On feuillete toujours I’'al-
bum de photos et voici DA-
NIELLE dans les margueri-
tes, le visage d’Heidi de ma
jeunesse parmi des myriades
de paquerettes... une photo
de papa composée avec beau-
coup d’amour. Et puis Daniel-
le encore, ravissante dans la
neige et paradoxalement en
pancho et sombrero mexi-
cains, mais bottée de cuir;
c’est papa qui explique:

Ca c’est I’an dernier pen-
dant les Jeux Olympiques de
Grenoble, nous avons été
doublés sur la route par un
car de représentants de
1’équipe de Mexico, ils ont vu
Danielle, se sont arrétés, lui
ont prété sombrero et pancho
et I'ont photographiée.

Elle rosit et se souvient,
ravie...

— Tu te rappelles, maman?
I1 y avait au moins 50 photo-
graphes. Ils ont dit que les
photos paraitraient dans les
journaux, la-bas au Mexi-
quel...

— Vous savez, elle a tou-
jours été mignonne, lorsqg’elle
avait un an et demi, nous
habitions le Maroc et déja on
avait fait plein de photos
publicitaires d’elle pour les
Galeries Lafayette! :
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— Danielle, en dehors de la
célébrité, que doit vous ap-
porter votre premier disque?
Que désirez-vous?

— Retourner au Maroc: j’y
ai vécu ma jeunesse, mais il
y a trés longtemps.. Je
voudrais y revivre 8 jours...

je crois y avoir été heu-
reuse...”
DANIELLE VIDAL; un

bien joli paradoxe — c’est un
contraste entre cette fragilité,
cette doceur - apparente, ce
regard angélique, cette voix
enfantine et la- force de ca-
ractére, I’assurance et l’expé-
rience humaine que révéle
Tautre voix, celle qui gravée
sur le disque peut tenir en
échec les chanteuses les plus
confirmées fabriquées pour
les besoins de la consomation
actuelle.

IPEEC jeen

tosci 2,50 zi.

dwoéch

formacie 39,5

3 mln szt.

KACIK
FILATELISTY

CZLOWIEK
NA KSIEZYCU

Dla upamietnienia lgdowania pierwszego
czlowieka na Ksiezycu Poczta Polska wy-
dala w dniu 21 sierpnia br. jeden znaczek
,»,Wyprawa na Ksiezyc — lipiec 1969, war-

Znaczek wydano w arkusiku skladajgcym
sie z 8 znaczkéw i 2 przywieszek. Na znacz-
ku jest pojazd wznoszacy (LM) i
selenonautéw
powierzchni Ksiezyca, na przywieszkach —
rysunek statku ,,Apollo” i pojazd LM.

sylwetki
,,Spacerujacych” po

Projektantem znaczka jest Alojzy Balce-
rzak, druk wykonano technika offsetowag w
X 31,25 mm. Naklad ok.

(em.)
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’EST FANTASTIQUE!
c Vous ne pouvez imagi-
ner a quel point c’est

exaltant! Je fais du cheval!
C’est mon copain de Varsovie

qui m’a arrangé cela. Nous
nous sommes joints pour
trois jours a un groupe détu-
diants qui passent une par-
tie de leurs vacances ,en sel-
le”. Il parait que l’équitation
jouit d’une grande popularité
parmi les étudiants. Combien
ca colte? Ca colte trois fois
rien, figurez-vous. Pour les
étudiants s’entend. Moi; on a
eu la gentillesse de m’assimi-
ler aux étudiants polonais. Ils
sont vraiment chic, les Polo-
nais de Pologne, vous savez;
ils se couperaient en quatre
pour les Polonais de 1’étran-
ger,

Notre écuyer m’a déja ap-
pris un tas de choses. Nous
nous occupons nous-mémes
de nos chevaux: nous les la-
vons, nous les nettoyons, nous
les' époussetons, etc. Mon co-
pain Marek m’aide un peu
mais pas beaucoup, je vous
le jure. Mon cheval a moi,
c’est une magnifique pouliche
noire qui répond au nom
d’Odyssée. Quand j’enfourche
Odyssée, il me semble que je

JE FAIS
DU CHEVAL!

deviens une nouvelle Jeanne
d’Arc, ou bien j’incline a me
prendre pour la marquise de
Pompadour ou pour Angeéli-
que, la marquise des anges...

Notre camp de vacances se
trouve a quelques kilomeétres
a peine de Varsovie. Nous
sommes arrivées a Varsovie
il y a huit jours. Grand-
meére n’y a séjourné que deux
jours, puis elle est repartie
dans son village ou je dois
bientdt la rejoindre. Outre la
capitale, elle ‘a tenu a visiter
la propriété de I’héroique gé-
néral Kazimierz Pulaski

(1747—1779), ce grand patriote,

polonais qui, tout comme La
Fayette et Kosciuszko, prit
une part active a la guerre
d’Indépendance en Amérique
et périt lors de la bataille de
Savannah (on en apprend des
choses en Pologne, vous sa-
vez!). Cette propriété est si-
tuée a 23 kilometres de Var-
sovie, prés de Warka, une
ville célébre par son vin dés
le XIII-éme siécle. Nous nous
y sommes rendus — grand-
meére, Marek et moi — en au-
tobus. On est en train d’y
créer un Musée de I’Emigra-
tion, et grand-meére a voulu
le voir. C’est trés beau. Pour
le moment, le Musée ne posséde
que des souvenirs évoquant

la vie culturelle des Polonais

en Amérique. Grand-meére a
promis au conservateur qu’el-
le lui enverrait des photos et
des drapeaux. Comme il nous
a recus avec empressement,
elle a aussi jugé bon de lui
raconter sa vie ainsi que cel-
le de mon grand-pére (!).

Pour ce qui est de Varsovie
méme, je puis vous dire que
maintenant je commence a
bien connaitre cette ville.
Cette année, la connaissance
que j'en avais s’est enrichie
d’une foule de détails. Par
exemple: j’ai appris que le
grand poeéte romantique
Juliusz Slowacki a comparé
la colonne de Sigismond — ce
monument qui tient lieu a
Varsovie tout a la fois de
Tour Eiffel, d’obélisque de
Louksor, de colonne Vendo6-
me, etc.,, et qui constitue
comme le point pivotal de la
capitale polonaise — a une
harpe de pierre. Je commen-
ce aussi a pénétrer dans la
structure intime de la langue
parlée. Si cela vous intéresse,
je peux vous dire qu’une
,nana” (ou, si vous préférez,
une ,,gonzesse’’), comme vous
et moi, en Pologne, on I'ap-
pelle ,fajna babka”, ,cizia”,
ou bien ,kociak”.

Si cela vous intéresse, je
peux également vous appren-
dre que le ,kociak” nommé
Martine a souvent pensé a
vous en visitant NVarsowie,
et tout particuliérement a
Marie-Colette Rygiel de Sa-
vigny-les-Beaune et a Marie-
Thérése Modrak, cette jeune

fille de I’Aisne dont — vous
vous en souvenez peut-étre —
jJai i1 y a quelques maois,
publié 1la lettre dans ,La
Semaine Polonaise”. ,Lorsque
tu seras en Pologne, ne te
fais pas remplacer par tes
amies dans le journal, conti-
nue d’écrire, envoie des arti-
cles de la-bas — m’écrivait
notamment Marie-Thérése. —
Comme ¢a, jaurai l’'impres-
sion d’y étre avec toi, tu com-
prends...” Comme vous voyez,
je tache d’exaucer sa de-
mande.

Vous allez peut-étre m’ob-
jecter que tout ce que je
viens d’écrire est assez chao-
tique. Je le sais bien. Qu’est-
ce que vous voulez, cette mer
de ,,polonité” dans laquelle je
suis immergée me fait un peu
tourner la téte. Les impres-
sions qui s’accumulent en moi
sont tellement nombreuses et
tellement fortes que je n’ai
guére le loisir © de réfléchir.
Mais ne vous en faites pas.
Je prends des notes. Dés que
je serai de retour, je m’ap-
pliquerai a vous raconter tout
de a & z.

Bon, salut. En polonais, on
dit: ,,Czesé!”. Retenez-le;
comme disait Watson, le bril-
lant second du fameux Sher-
lock Holmes, en notant dans
son calepin les numéros de
tous les véhicules qu’il voyait
passer dans la rue: ca peut

toujours servir, on ne sait
jamais.
Je vous fais une grosse
bise.

MARTINE

RSSO R————]
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DROGA PANI ANNO!

Znajduje sie mad brzegiem
przepa$ci 2Zyciowej. Miatam
dobrego, oddanego mi czio-
wieka, dla ktérego poswieci-
tam serca oddanych mi przy-
jaciét i wszystko co miatam.

On jest brzydki, bez wy-
ksztalcenia, ja jestem pPrzy-
stojng, doskonalej prezenciji,

dobrze uiozong kobietq. Mimo
dzielgcej mas roézZnicy wybra-
iam wiasnie jego. Jestem dla
niego majlepszq z zZon, dobra,
czulq, wyrozumialq, mamy
rocznq coreczke, i wszystko
bytoby dobrze, gdyby nie sita-
by charakter meza. Ostatnio
z niewiadomych pPrzyczyn o-
puscit nas, przesytajgc list, zZe
nie moze wrébcié. Szalatam =z
bélu, nie chciatam wierzyé w
to wszystko. Probowalam go
szukaé, napisatam list, nie od-
powiedzial. Moi znajomi wi-
dujqg go w towarzystwie ko-
biet z mnie majlepszqg opiniqg.
Z rozpaczy postanowilam o-
debraé sobie 2ycie, chciatam
przeciqé zyty, ale gdy w mno-
cy wstatam, Zeby to zrobié,
obudzita sie moja coéreczka i
to doprowadzito mnie do
przytomnosci. Ale kazdy
dzienn poglebia mojaq rozterke.
I pomysleé, Ze czlowiek, dla
ktérego wszystko poswieci-
tam, tak ze mnag postqgpit.
Mimo to kocham go goraco
i gotowam mu wszystko wy-
baczyé, byle tylko do mnas
wréceit. Odsunetam sie od
wszystkich znajomych, jestem
sama i jest mi bardzo Zle.
A mnajgorsze, 2Ze mie TOZU-
miem zupelnie, co ja mu za-

winitam, dlaczego ode mnie
odszedi. Mam takzZe duze
kiopoty materialne, bo 7rzZu-

citam prace, Zeby wychowy-
waé dziecko i teraz nie wiem,
jak sobie poradzié. Prosze
paniq serdecznie o jakie§ do-
bre stowo.

NIESZCZESLIWA

SZANOWNA PANI!

Dobre slowo, stowop pocie-
chy niewiele tu pomoze.
Trzeba sie po prostu pogo-
dzié z losem i zaczgé nor-
malnie zyé. Najwazniejsze —
to praca. Trzeba zorganizo-
waé jako§ opieke nad dziec-
kiem i poszukaé zajecia. Mu-
si pani przeciez zarabiaé. Nie
mozna liczyé, ze magz bedzie

pomagal. Wazne jest takze
uspokojenie psychiczne. Mam
nadzieje, ze my§l o samo-

boéjstwie juz panig ostatecznie
opus$citla. Musi pani zyé, choé-
by dla swego dziecka. Jest
pani odpowiedzialna za jego
losy. Zastanawiajgc sie nad
przyczynami kroku, jaki pod-
jat pani maz, nie jestem pew-
na czy nie sklonilo go do te-
g0 pani postepowanie. MyS$le,
czy nie okazywala mu pani
przypadkiem swojej WyzZ-
szo$ci, o ktérej i do mnie
Pani pisze. Mezczyzni sg bar-
dzo na tym punkcie przeczu-
leni, nie lubig gdy im sie
wypomina, ze sg gorsi od nas,
mniej wyksztalceni i

- mniej
urodziwi. Moze sie zdarzyé,
ze maz wrbci. Nie wiem, jak
pani postgpi. Przestrzegata-

bym jednak przed upokarza-
niem si¢ i proSbami o lito§é.
Te niewiele pomoga.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Poznatem jq poéi roku temu.
Nie powiem, by mi sie sSpo-
dobala od pierwszej chwili z
urody, 2z wygladu zewnetrz-
nego. Jest domatorka, spokoj-
na, gospodarna, zapobiegliwa.
Jednego jej tylko brak — po-
wabu kobiecego czy tez ta-
kiej cechy, ktéra sprawia, zZe
pociqga mezZczyzn. To jest
witasnie bezposrednia przy-
czyna tego, Ze mnie odczuwam
do niej Zadnego pociqgu, Zad-
nego wuczucia. Muyslatem, zZe
czas, Ze dtuisze przebywanie
w jej towarzystwie zmieni
ten stan. Jednak mnie, mimo
najszczerszych checi =z jej
strony, nie moge jej poko-
chaé. Juz kilkakrotnie chcia-
tem zerwaé mnaszq znajomosé,
ale nie chce ranié jej serca,
bo wiem, Ze mnie jestem jej

obojetny. Moze popelniam
biad w mysleniu, ale moja
rozterka duchowa nie daje

mi spokoju. Wiem jedno, Ze

bez milo$ci w=zajemnej nie
mozna budowaé szczescia.
NIEKOCHAJACY

SZANOWNY PANIE!

Ja sgdze, ze t€ znajomo$é
trzeba przerwaé. Jesli = pan
nie kocha tej kobiety, nie na-

lezy jej 1tudzié. OeczywiScie,
sprawi jej pan b6l zerwa-
niem, ale latwiej zniesie go

teraz, niz za pare lat, gdyby
zdecydowal sie pan jg poS$lu-
bié. Moim zdaniem ta spra-
wa musi sie szybko skonczyé.
Gdy tylko pozna pan kobie-
te, ktéra bedzie pana pocig-
gaé fizycznie, nawet nie obej-
rzy sie pan za tamtg. Nie
znaczy to jednak, ze z tg o-
becng nie bylby pan szcze$li-
wy. Cechy, ktére ona posia-
da, sg trwale, nie przemijajg
jak uroda i milodo§é. Ale o-
bawiam sig, ze ona by przy
panu bardzo cierpiala, wiecz-
nie niespokojna czy nie znaj-
dzie pan innej, ladniejszej,
powabniejszej i czy nie zdra-
dzi lub nie porzuci zony. Na
razie nie macie $lubu, nie
macie dzieci. Jezeli wiec juz
teraz ogarniajg pana watpli-

wosci, nie nalezy czekaé, az
powstang powazniejsze kon-
flikty. ; A

ANNA

Nie ulega watpliwosci, zoni ]
dyktatorzy mody nie doszli do porozumienia. Kazda

firma lansuje swoja linie, wskazuje
proponuje rozne kolory jako wiodace. Uwazam, ze
to bardzo dobrze. W ten spos6b kazda z nas, nie-
zaleznie od upodoban, stylu i fantazji bedzie mogia
W sezonie jesienno-zimowym wubracé
a jednak zgodnie z wilasna koncep-
Wystarczy tylko uwaznie przejrzeé wszystkie
stworzy¢é wilasng koncepcje stylu na
Ulatwiajac mitym Czytelniczkom

ayvangardowo,
cia. 1 C
propozycje i
najblizszy sezon.

wybor,

ne, Byé¢é moze,

gustu,

Oto dwa oryginalne plaszcze

na modie wojskows,
stylu elementy chyba....

ze s3 ladne,

przedstawiamy dzi§ trzy pilaszczyki jesien-
ktoryS z nich przypadnie Wam do
moze stanie sie zr6diem wilasnej inspiracji?
jesienne,
lecz zawierajace w swoim
wegierskich strojow ludo-
wych. Zreszta jest to kwestia interpretacji.
efektowne i zabawne.

Jesien, jesien...

Ze W tym sezonie wielcy.

dym;

inng dlugosé, rze-stojki,

sie¢ modnie, »blisko ciata”.

Trzeci

ziki,
troszke

Grunt,
Dlatego tez po-

lecam je raczej paniom miodym lub bardzo mio-
ST P TP TS T T PP TSSOSO

oba uszyte z dosSé grubej welny o bardzo
delikatnym deseniu jodeikowym.
a zapiecie na zamek blyskawiczny. Ele-
mentem dekoracyjnym sa tu frendzle wykonane
z wibczki o tym samym kolorze i ,,éwieki” z biysz-
czacego metalu. Oba plaszcze s3 raczej luzne, ale

Posiadaja koinie-

z prezentowanych. plaszczy jest bardziej
typowy. Takze uszyty z dos¢ grubej welny,

wet sukna, jest wciety w pasie, co podkreSla jesz-
cze dodatkowo szeroki pasek zapiety na dwa gu-

komponujace sie z dwurzedowym zapieciem
samego plaszczyka. Kolnierz zaokraglony, o podob-
nych klepkach, ktére mozna podpiaé pod szvja.
Wykonczenie dolu plaszcza takze jest okragile, zhar-
monizowane 2z catloscia.

© dzie tak modny w tym roku diugi szal, tworzacy
w naszym wypadku takze niby-czapeczke.

a na-

Ozdobnym elementem be-

ERYSTYNA

Tajemnicze amazonki nad Wisla ?

Uczeni starajg sie wyjasnié
zagadke starozytnych cmen-
tarzysk kobiecych.

Dobiega konca badanie jed-
nego z najwiekszych cmenta-
rzysk starozytnych na Ma-
zowszu — w Kleczewie kolo
Pultuska. W ciggu 6 kolej-
nych sezonéw wykopalisko-
wych, warszawski archeolog
— mgr Stefan Woyda  prze-
badal ponad 740 obiektow, w
tym 430 grob6éw. Ujawniono
tu groby z okresu rzymskie-
go i podznorzymskiego.

Cmentarzysko w Kleczewie
uzytkowane bylo bez przer-
wy od I wieku p.n.e. do po-
czatku V w.n.e. W wiegkszosci
byty to groby cialopalne;

spotykano tez pochowki
szkieletowe.

Cmentarzysko jest od daw-
na wielkg zagadkg naukowa.
Wszystkie zbadane groby za-
wieraly szczatki kobiet. W
mogilach znajdowaly sie ty-
powo kobiece przybory i o-
zdoby. RoOwniez analiza an-
tropologiczna zachowanych
szczatkdow kostnych potwier-
dzila typowo kobiecy charak-
ter cmentarzyska.

Dotychczasowe badania nie
zdolaly wyjasni¢ zagadki ko-
biecych cmentarzysk. Wczes-
nosredniowieczne przekazy
kronikarzy i podroéznikow
wspominaly o tajemniczym
panstwie Amazonek, ktore
lokowano na terenach na
wschéd od Wisly. Obecnie

przypuszcza sie, ze cmenta-
rzyska sg $ladem wedrowki
plemienia Gepidow, ktore
wzdluz Wisly wedrowalo w
II1 i III w.n.e. ze swych sie-
dzib w Skandynawii na ste-
py naddunajskie. Mezczyzni-
wojownicy mogli zostawiaé
kobiety w bezpiecznym miej-
scu, a sami wyruszali na wy-
prawy zwiadowcze trwajace
niekiedy cale lata. Tym moz-
na tlumaczyé brak grobow
meskich. Druga hipoteza
stwierdza, ze mogly istnieé
odmienne formy rytualu po-
grzebowego dla mezezyzn
i kobiet i groby meskie by-
1y umiejscowione na oddziel-
nych, mniej trwatych 1ub
nie odkrytych jeszcze cmen-
tarzyskach.
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Szczepionka ocali zdrowie

Juz dzi§ mozna powiedzie¢,

ze rbézyczka — jedna z cho-

r6b najbardziej groznych dla kobiet w cigzy — zostanie po-
konana. Po wielu latach do$wiadczenn odkryto wreszcie spo-
s6b przygotowania skutecznej szczepionki. Co wiecej, jak za-
powiada amerykanski Departament Zdrowia, szczepionka zo-
stanie w USA wkrbétce wprowadzona do sprzedazy.

Jak wiadomo,

rézyczka jest w wieku dzieciecym choroba

o tak lagodnym przebiegu, ze czesto jej objawy nawet nie sg

zauwazane. U rek
komplikacje najbardziej

dorostych ma juz powazniejszy przebieg,

lecz

dramatyczne choroba ta powoduje

u kobiet ciezarnych, Gdy zaatakuje w pierwszych miesigcach
cigzy, istnieje wielkie prawdopodobiefistwo, Ze urodzone dzieci
beda obcigzone dziedzicznie takimi chorobami, jak niedoroz-
wo6j umyslowy, deformacje ukladu krgzenia, zaburzenia stu-
chu, $lepota. Kiedy wielka epidemia rézyczki w 1964 r. do-
tknela w Stanach Zjednoczonych prawie 250 tysiecy kobiet
w cigzy, zarejestrowano 8000 poronien, a ponad 20.000 nowo-

rodk6w bylo obcigzonych powaznymi

schorzeniami.

Zwigzek miedzy roézyczka u kobiet ciezarnych a jej dzie-

dzicznymi skutkami

zostal odkryty dopiero w 1941 r.

przez

setek tysiecy noworodkow

lekarza australijskiego Normana Greega.

Wirusa roézyczki

wyizolowano w 1962 r. Od tego czasu trwaly intensywne pra-
ce nad sporzgdzeniem szczepionki. Trzy jej rodzaje byly wy-
prébowane na 500 tysigcach dzieci w wielu krajach — m. in.
w USA, Zwigzku Radzieckim, Iranie, we Francji, na Jamajce.

Podczas niedawnej

miedzynarodowej

konferencji poswieco-

nej zwalczaniu rézyczki zgodnie stwierdzono, ze doswiadczal-

ne szczepienia daly wyniki

caltkowicie

zadowalajgce, nie

stwierdzono przy tym zadnych szkodliwych dziatahi ubocznych.

Na konferencji

we szczepienie dzieci,

tej przedstawiony zostal
gram ostatecznego zlikwidowania choroby —
co przerwaloby

diugofalowy pro-
poprzez maso-
tancuch przenoszenia

cborob'y. Leka_rze amerykanscy proponujg w pierwszym, pie-
cioletnim etapie zaszczepienie w USA 50—175%, dzieci w wieku
od roku do dwob6ch, Lekarze europejscy daja pierwszenstwo

szczepieniu milodych dziewczat.

Jeden z uczestnikbw konfe-

rencji, dr Krugman, proponuje szczepienie przede wszystkim
tych kobiet, ktére nie przechodzily rézyczki i nie sa uodpor-
nione, a dopiero nastepnie — masowe szczepienia dzieci, aby

ostatecznie zlikwidowaé grozng chorobe. .

m.)
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PANIE REDAKTORZE!

Kupitem sobie niedawno temu ksigz-
ke Stanistawa Strumpha-Wojtkiewicza
zatytutowana ,,Gra wojenna”. To jest
ta powie$é o polskim ruchu oporu we
Francji i polsko-francuskim brater-
stwie broni w czasie ostatniej wojny,
ktéra mam ,, Tygodnik” pare tygodni
temu polecat. W tej chwili zaczynam
czytaé rozdzial tr.zeci. Autor przypomi-
na w mim o tym, co dzialo sie po kle-
sce i kapitulacji Francji. Zaraz na po-
czqtku opowie$é =zahacza o Nord:
,,Pierwszq forma protestu, juz w roku
1940, zaraz po klesce Francji, stala sie
pomoc prostych ludzi dla ukrywdja-
cych sie i mie sktadajqcych broni Zol-
nierzy z rozbitych armii francuskich —
pisze Stanistaw Strumph-Wojtkiewicz.
— W departamencie Nord, gdzie
mieszkalo sporo robotniczej Polonii,
takich nie rezygnujacych z walki Zot-
nierzy bylo majwiecej, zatem niemiec-
kie represje wobec Polakéw rozpo-
czely sie wczesnie, bo juz w roku 1940.
Zamieszkale w Ostricourt rodziny Ci-
chockich, Maciejewskich, Smuragéw,
Golow, Bejméw, Szymkowiakow,
Chwickéw, Nojéw, Szyszkéw, Jarzy-
néw i Gliwinskich okryly sie Zaloba.
Niemcy rozstrzelali wowczas dwu
mezZczyzn z rodziny Goléw, Edwarda
Chwicko, Walentyne Chwicko i Jadwi-
ge Krakowiak. Innych zestano do kar-
nego obozu; z kolei padli od kul nie-
mieckich Ignacy Kuczynski i Julian
Sorbaja. W departamencie Pas-de-
Calais w roku 1940 Niemcy rozstrzelali
mieszkancéw osiedla Wahagnies — Jo6-
zefe Kopeé, Antoniego Matuszka i Fe-
liksa Nowaka...”

Czytam o tych popelnionych przez
Niemcéw w Ostricourt i Wahagnies
zbrodniach i wracam myslg do drugiej
wojny Swiatowej. To juz trzydziesci
lat; patrzcie, jak ten czas leci. Mija
wlasnie doktadnie trzydziesci lat
od rozpoczecia hitlerowskiej mnapasci
na Polske i rozpetania przez Niemcy
tej okropnej wojny, ktéra ujawnila
ludzkos$ci wszystkie otchtanie zbrodni
i calq groze systematycznego bestial-
stwa. Odktadam ,,Gre wojennqg’” i usi-
tuje zanurzyé sie w pamieci. Mnie
wrzesien trzydziestego dziewiqtego ro-
ku kojarzy sie przede wszystkim z na-
szym Nordem, z tym, co sie wu nas
wowczas dziato. Pamietam, zZe 6w tra-
giczny pierwszy wrze$nia to byl pia-
tek. Staja mi przed oczyma Strzepy
komunikatéw i artykutéw prasowych
z tamtych dni: ,W dniu pierwszego
wrze$nia, we wczesnych godzinach
rannych, bez wypowiedzenia wojny
eskadry niemieckie zbombardowaly
lotniska polskie, stacje weztowe, mosty
i wiele otwartych miast. Jednocze$nie
wojska mniemieckie w licznych punk-
tach przekroczyty granice polskaq...”
»Po trzytygodniowej obronie, nakryta
dymami pozZaréw, pozbawiona 2yw-
nodci i wody, ku rozpaczy obroncéw
Warszawa musiata skapitulowaé...”
Widze na mowo mnaszq kolonie: jest
ona jak gdyby podminowana. W ko-
palni robota leci ludziom =z rak,
wszystkim wszystko idzie jako$ nie-
sktadnie. Tragiczne wypadki w Polsce
Sledzimy z bijgcym sercem, mysli na-
Sze saq tam, gdzie ging polskie dzieci.
Odbywajq sie patriotyczne wiece, na
ktérych w rezolucjach skierowanych
'-?0 pf)lskieqo konsulatu ludzie domaga-
ja si¢ mozZnos$ci spetlnienia obowiqgzku
obywatelskiego w szeregach polskich
na ziemi francuskiej. Chodzq stuchy,
Ze gdzie$ tam w ParyZu znaleZli sie
ludzie, ktérzy prébujq przekonaé mna-
réd francuski, Ze nie warto bié sie i
umieraé ,za Gdansk”. Je$li licza, zZe

m »mlan Nigdy wl’ecej!

wptynag na francuskich goérnikéw, to

grubo sie mylqg. Francuscy goérnicy
pocieszajq mnas, jak tylko mogaq. ,Je-
steémy razem z wami, pomoiemy

wam!” — moéwiq. Stuchamy ich z gle-
boka wdziecznosciq. Wiemy, Ze nigdy
im tego mie zapommnimy.

Pamietam, Ze nie mogliémy pogodzié
sie z mydla, 2Ze jestesmy bezradni.
,Tam Polska, Matka nasza nieszcze$li-
wa krwawi, a my tu mamy siedzieé
bezczynnie?” — mowiono. Chtopy
przeklinaly, kobiety lamentowaly i
ptakaty. Zanim doszlo do podpisania w
Paryzu francusko-polskiej wumowy O
utworzeniu we Francji armii; polskiej
(a mastapito to dziewiqtego wrzes$nia),
juz w koloniach dziataly biura wer-
bunkowe. Jeszcze przedtem wielu Fo-
dakéw zglosito sie mna ochotnika do
wojska francuskiego. Wreszcie dwu-
dziestego drugiego wrzes$nia powstal w
Bretanii pierwszy obéz wojska pol-
skiego, ktéry w krétkim czasie zapet-
nit sie chlopakami z naszych osiedli.

Trzydziesta rocznica wybuchu woj-
ny. Oblegajq mnie i inne wspomnie-
nia, podptywajq ku mnie takze frag-
menty ksigzek i filméw o wrze$niu i
o wojnie w ogdle. Przypomina mi sie
szarza polskich utanéw mna niemieckie
czolgi z opowiadania Wojciecha Zu-
krowskiego pod tytutem ,,Lotna™:
Przypomina mi sie wstrzgqsajaca ksiqz-
ka wielkiej pisarki Zofii Nalkowskiej.
zatytutowana , Medaliony”, ktéra opo-
wiada m.in. o tym, jak hitlerowcy ro-
bili z ludzi mydto i jak ze skéry ludz-
kiej fabrykowali abazury. Przypomi-
najqg mi sie stosy ludzkich wtoséw,
szczudet, lalek, okularéw, jakie przed
paroma laty ogladatem w Oswiecimiu.
Jawiq mi sie owe nieprzebrane szere-
gi naszych polskich i francuskich Ro-
dakéw, ktérych naziSci zakatowali,
zaszczuli psami, zagazowali, spalili w
krematoriach. I mysle, wiecej niz
mysle, bo czuje to stowo: migdy. Nigdy
wiecej. Za kazdq cene i wszelkim
kosztem.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

31 sierpnia 1969 r.

ROZMAWIAMY Z CZYTELNIKAMI

»1ygodnik” taczy nas

z Polska

i Rodakami

Aix-les-Bains lezy w Alpach, w departamencie Savoie, nad jeziorem Le Bourget,

ktorego urzekajaca urode uwiecznili

w swoich utworach liczni pisarze romantyczni.

Jest to glosne kapielisko i duzy osSrodek turystyczny. Miasto jest stare: juz dwa tysiace
lat temu kapali sie tutaj starozytni Rzymianie. Nazwa Aix pochodzi od ,,Aquae Gra-
tianae’’, co po lacinie oznacza ,,wody cesarza Gracjana’. Aktualnie Aix liczy osiem-
nascie tysiecy mieszkancéw, Sa wsré6d nich takze i Polacy.

RZY CHEMIN DE GAMONT
mieszkajg panstwo Wiladysla-

wa i Alfons Slupscy. Pani Stup-

ska pochodzi z Dabrowy Goérniczej, a
pan Slupski spod Bydgoszczy. Do
Francji przyjechali czterdzie$ci trzy
lata temu.

— Urodzilem sie na wsi — méwi pan
Stupski. — Z zawodu jestem kowalem.
Poczatkowo pracowalem na kolei. Diu-
go jednak na tej kolei miejsca nie za-
grzalem, bo nastgpilo bezrobocie. Kie-
dy znalazlem sie bez pracy, matka da-
la mi ostatnie 100 zlotych i wyruszy-
lem w podréz. Bylem w Toruniu, po-
jechalem do Grudziadza, do Gdanska,
do wielu innych jeszcze miast — na
pré6zno. Roboty nigdzie nie mozna bylo
znalezé ani na lekarstwo. Zdecydo-
walem sie wiec wyjechaé za granice —
co mialem robié? — no i pewnego dnia
wsiadlem w Wejherowie na statek, po-
zegnalem Ojczyzne, i wkrobétce potem
znalazlem sie we Francji, w Le Ha-
vre...

...ZamieszkaliSmy w L’Argentiére, to
jest w Hautes-Alpes, kolo Briancon.
Poczatki byly niezwykle ciezkie: nie
znalo sie jezyka, nie mialo sie pienieg-
dzy... Ja harowalem zawziecie, dzien i
noc, spalem niemal w fabryce. Praco-
walem w fabryce aluminium firmy
Pechiney, przy kotlach. No i jely biec
dni, miesigce i lata cale, i wdrazal sie
czlowiek powoli do tego nowego spo-
sobu zycia i do tej nowej ojczyzny...

Kiedy wybuchla wojna, zostalem wecie-
lony do Drugiej Dywizji Strzelcéow Pie-
szych. 19 czerwca 1940 r. przekroczy-
liSmy granice szwajcarska skladajgc

bronn — zostaliSmy internowani. W
Szwajcarii pozostalem dwa lata — pra-
cowalem tam jako kowal — a nastep-

nie ucieklem z jednym kolegg przez
zielong granice do Francji. Bylo to w
samg Wielkanoc 1942 r. Szcze$liwie do-
tartem do domu, do IL’Argentiére;

niebawem dyrekcja naszej fabryki
przeniosla mnie do innej, ale tez al-
pejskiej miejscowosci, do Rioupé-

roux. W tamtejszych zakladach Pechi-
ney pracowalem do 1963:-r.,if)... do
chwili, kiedy zostalem przeniesiony na
emeryture. W sumie mam poza soba
prawie 40 lat pracy w fabryce. Z
chwilg, kiedy mnie emerytowano, wy-
wedrowali§my z Rioupéroux do Vizil-

‘le. Do Aix sprowadziliSmy sie zaledwie

pare miesiecy temu, ale poniewaz ja-
ko$§ nie potrafimy sie tutaj zaaklima-
tyzowaé, wiec zamierzamy przeprowa-
dzié sie do Grenoble, gdzie mieszka
jeden z naszych synéw. Ot i macie ca-
le moje emigranckie zZycie. Przybrang
swoja ojczyzne, Francje, polubilem,
dobrze mi tutaj, ale i o Polsce nie za-
pomnialem...

— Ja marzylam o tym, zeby zostaé
nauczycielks, ale pierwsza wojna
sprawila, ze te marzenia spelzly na ni-
czym — opowiada ze swej strony pani
Stupska. — Urodzilam sie w rodzinie
robotniczej, wiem co to znaczy praca
i bieda, ja tez duzo sie w swoim zy-
ciu napracowalm. Totez ciesze sie o-
gromnie, ze dzieciom naszym wiedzie
sie lepiej niz nam, ze majg lzejsze Zy-
cie. Dzieci mamy troje: dwéch synoéw
i corke.

Dokoniczenie na str. 22

OGRODELCZIKY

WRZESIEN, rok posuwa sie naprz6d
i nadchodzi jesienna pora. To Vendé-

miaire! Na wsi miesigc winobrania,
zbior6w: malego bobu, rzepaku, ku-
kurydzy, chmielu, konopi, tytoniu,
gorezycy; to podorywanie pod siewy
jesienne, koszenie koniczyny, lucerny

i traw lgkowych. W mieécie spadajace
kasztany sg zwiastunami zblizajgcych
sie chtodnych dni, bo w rzeczy samej
pelnia ksiezycowych nocy niesie z so-
bg pierwszy szron.

Dzialka warzywnicza jest caltkowi-
cie zajeta, bo malo posiada wolnego
miejsca, zwalnianego szczegdlnie przez
fasole, ktéra dochodzi do konca swej
wydajnoéc;i. Wlaénie nadeszla pora,
aby na jej miejsce posadzi¢é salaty
chzc:orees frisées, scaroles albo posiaé
szpinak. Roéwniez les battes a cétes
(boéwina) do zimowanig i poézne choux-
;glieeu'rs brocqlis (kalafiory) znajdg

na zagoni i i
oo 14 g e W pierwszych dniach

A jeSli jest wiecej miejsca, moz
siaé¢ lub sadzié: ail blanc hatif (cozzon:
pek), marchew, wczesng kapuste, rze-
zuche (cresson alenois), cebule (oignons
blancs hatif i rouge pdle de Niort),
szczaw, a pod szklem na zielen w cig-

‘Wyszukiwaé korytarze

gu zimy pietruszke (persil) i trybule
(cerfeuil). Pamietaé trzeba réwniez o
wysiewie rzodkiewki do spozycia je-
sienig.

Stonce slabiej grzeje, wiec i pole-
wanie warzyw bywa coraz rzadsze i
odbywa sie raczej rano. Zwalczaé trze-
ba grasujgce wsr6d warzyw szkodni-
ki i choroby warzyw, jak rdzy sele-
réw (rouille du céleri). Nalezy zaprze-
staé uzywania nawozéw sztucznych, a
w szczegblno$ci azotowych, dla warzyw
przeznaczonych na zapas zimowy. Pa-
mietaé trzeba réwniez o spulchnianiu
ziemi, przycinaniu korzeni chwastéow,
nakrywaniu, aby zbielaly, satat chi-
corée i scaroles, obcieciu liSci duzych
truskawek, odslanianiu kiSci pomido-
réw, a w konacu miesigca — o zebraniu
ich owocé6w i umieszczeniu na sloncu
w inspekcie lub na parapecie okna.

Jak moéwiliSmy sierpienr i wrzesien
jest nowym okresem prac ogrodni-
czych, w ktérym warto przemyS$leé¢ co
uprawiaé, jak uprawiaé, jaki daé po-
karm spracowanej ziemi, by roSliny
mialy do$é pozywienia.

W OGRODKU OWOCOWYM zbiera
sie juz gatunki owocoéw zimowych,
przeglada drzewostan, to jest usuwa
stare, zle owocujgce lub schorzale
drzewa. Te ostatnie mozna wzmacniaé
nawozem sztucznym rozpuszczalnym
w wodzie, siarczanem zelaza (sulfate
de soude) lub gnojowks. Niszczy ¢
trnga szkodniki drzew, zwlaszcza tam,
gdzie grasowaly wiosng i latem, przy
pomocy opryskéw dezynfekcyjnych.
X larw drzew-
nych i w odkryty korytarz wepchngé
pare kulek waty zmoczonej w Charan-
col, a potem otwbér zasklepié woskiem

lub pasta do szczepienia. Mozna tez
przegladngé i przycigé pedy drzew
prowadzonych sposobem taille Lorette.

Jak wiemy jest to ciecie letnie trwajace
od polowy czerwca do polowy wrzesSnia i
polegajace na skracaniu wybujalych pedow
co najmniej o grubosci ol6wka do diu-
gosci czterech, sze$ciu listké6w, czym chroni-
my drzewo przed nadmiernym wysilkiem
i przysparzamy wiecej sok6w rosnagcym
owocom.

KWIATY NA DZIALCE. Obok drzew
i krzewo6w owocowych oraz warzyw na
dzialce, musimy pamietaé takze o kwia-
tach. Ich ilo§é i jako$é zalezy od wiel-
kosci ogrédka, ale wiedzieé trzeba, ze
w kazdym najmniejszym ogrédku
dzialtkowym trzeba znalezé troche
miejsca na kwiaty i trawniczek. Traw-
nik bedzie stanowil nie tylko rame
dla kwietnik6w, ale zielen na dzialce
daje mozno$é rozrywki dla miodszych
i starszych. Na tle trawnika dobrze
wysadzié ré6ze wielkokwiatowe lub in-
ne ro$liny, jak petunie, szalwie, be-
gonie, pelargonie.

Dopowiedzmy, ze gdzie§ w rogu
dzialtki nalezy zalozyé pryzme kompo-
stowg, aby na niej skladaé wszystkie
odpadki z catej dzialtki i z kuchni.
Pryzme takg polewamy czesto gnojow-
kg i okrywamy zaraz ziemig lub
chwastami.

Gdy ma wysoko§é 120—150 cm, przerabia-
my, aby to co bylo na wierzchu znalazio
sie pod spodem. Przy takim przewracaniu
dobrze jest posypywaé poszczegblne war-
stwy wapnem, W ciagu roku pryzme win-
no sie przerobié przynajmniej dwa razy.

W trzecim roku kompost jest gotowy i
zastepuje calkowicie obornik.

WASZ OGRODNIK
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CENTRUM Lyonu, 26

Cours Vitton, znajdu-

je sie znana juz sze-

roko firma ,,Polonia”:

biuro podrézy, sprzedaz pol-

skich ksigzek, albuméw, wy-

robow przemysiu ludowego,

piyt, znaczkéw pocztowych
do zbioréwvr itd.

— Mamy coraz wiecej za-

moéwien, coraz wiecej klien-
tow — informuje nas p. Mie-
czysiaw Uramek wlasciciel
»Polonii”. — Zaméwienia, pro-
pozycje udzialu w wysta-
wach, targach, ,tygodniach

[T

s

i 5

handlowych” i innego rodza-
ju imprezach naplywaja do
nas z coraz nowych oSrod-
kéw i miast, nieraz bardzo
odleglych. Klienci zachwycajg
sie polskimi wyrobami ludo-
wymi, kupuja ich duzo, szko-
da wiec, ze dostawy z Polski
nie sg dos§é szybkie. Z arty-
kuléw ,,Cepelii” najlepiej idg
kasetki, kozuszki, talerze
rzezbione i ceramiczne, bursz-
tyny, a takze plyty, znaczki,
no i oczywiscie woédka polska.
Lostawy wodki sg dobre. Po-
vazne ilosci towaréw zama-

Kid& turyta zalatwiajacy swe sprawy przez ,Polonie” ma
swoja teczke w archiwum. Pozwala to agencji zalatwié sprawe
w sposdéb w pelni zadowalajacy klienta, a ma ich niemalo 0

¢
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wiajg klienci z Maryslii, Ni-
cei, z Montceau-les-Mines. W
wielu departamentach, nawet
do$é dalekich, organizowane
sg wystawy, bardzo czesto z
udzialem UNESCO i organiza-
torzy tych wystaw proponuja
mi urzadzanie stoiska pol-
skiego. Poza tym towary te
zakupuja francuscy kupcy —
detalisci.

Biuro podrézy ,,Polonia” za-
latwia sprawy zwigzane z
paszportami, wizami, wysta-
wia bilety kolejowe na
wszystkie  trasy. Najwiekszg
ilo§é biletbw kupuja podrézni
udajgcy sie do Polski. Sg to
klienci indywidualni lub tez
grupy, studenci, naukowcy,
mys$liwi, wedkarze; ‘sportow-
cy.

— Milodziez francuska inte-
resuje sie bardzo campingiem
w Polsce, zglaszaja sie row-
niez grupy doroslych. Zwré-

ciliSmy szczegdélna uwage na
wyjazdy grup mySsliwych.
RozreklamowaliSmy atrakeyj-
no§é polowania w Polsce,
wydaliSmy duze iloSci ulotek
i materialow informacyjno-
propagandowych. Zaintereso-
wanie klienteli jest duze. W
sierpniu wyjechali liczni my -
§liwi na dzikie kaczki. Jesie-
nia pojada na zajace i wresz-
cie na lisy, sarny, dziki i in-
na zwierzyne.

Z okazji 25-lecia Polski Ludowej
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c S % z
Siedziba ,,Polonii” miesSci sie w centrum Lyonu -

Z uslug biura podrézy ,,Po-
lonia” korzysta wielu Pola-
k6w z potudniowej Francji.
Zglaszaja sie z prosba o za-
latwienie im formalnos$ci
paszportowych, wizowych, bo-
néw pobytowych, karnetéw
wymiany itp. Jezdzga do Pol-
ski zutokarmi, koleja, samo-
chodami, samolotami. Z uslug
,Polonii” sg zadowoleni i
wracaja do niej zawsze przy
okazji nastepnego wyjazdu.
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CIEKAWA WYSTAWA 1 UROCZYSTOSC W UZES

Staraniem komitetu depar-
tamentalnego Stowarzyszenia
sEFrance-Pologne’, szczegdlnie

za$ jego sekretarza p. Ro-
berta Deleuze, odbyla sie w
Uzés (Gard) interesujaca wy-

ZLOTE GODY WESELNE

HENIN-LIETARD. Wsrod
najblizszej rodziny — dzieci i
wnukoéw obchodzili panstwo

Kozieja-Sejbot 50-rocznice
zawarcia zwigzku matlzenskie-
go. P. Wiadystaw Kozieja i p.
Karolina - Sejbot zawarli swéj

4 zycia
STRZELANIE

BRUAY-en-ARTOIS. Na
podstawie wynikéw uzyska-
nych przed ostatnia partig
strzelania p. Kaczmarek zaj-
muje miejsce 17, p. Andrze-
jewski — 21, p. Janiczak —
22, p. Paternoga — 23, p. Si-
linski — 26 i p. Nowicki 31.

BILLY-MONTIGNY. od
czasu rozpoczecia konkursu
cigglego w strzelaniu kurko-
wym, ktéry cieszy sie duzym
powodzeniem w cze$ci dostep-
nej dla wszystkich amatoréw,
wystrzelono okolo 6 tysiecy
paczek nabojow. W czeSci
ogélnej prowadzi p. Stanistaw
Lukas majgc na swym kon-
cie 500 pkt. przed p. Christian
Zalewskim (495 pkt.). P. J6zef
Dagbrowski w tym konkursie
zajmuje 4 miejsce, a p. Je-

roznych towarzystw

draszczak — 8. W kategorii-
miodziezowej p. Marc Je-
draszczak zajmuje drugie

miejsce, a p. Fryderyk Je-
draszczak 8. W strzelaniu z
pistoletu p. Georges Zalewski
jest nie do pokonania.

W strzelaniu, zorganizowa-
nym przez UFOLEP w Me-
lun, p. Edmund Wolniewicz
zajal drugie miejsce.

SPORT WEDKARSKI

CIRY-le-NOBLE. Miejsco-
we stowarzyszenie rybackie
La Gaule Cirysienne zorgani-
zowalo ostatnio konkurs
wedkarski, do ktérego stanelo
ponad stu milo$nikéw wedki
z calego regionu Blanzy. P.
Kacki (senior) z St. Vallier
zajal miejsce 7, p. Stefan Eu-
czak z St. Vallier — 9, p. Mi-
chat Strutyniski z Montceau-
les-Mines — 14,

BULISCI

SANVIGNES - les - MINES,
Stowarzyszenie . Pétanque-
Club des Essarts” zorganizo-
walo konkurs, do ktoérego sta-
nely 32 dublety z rozmaitych
stowarzyszenn zaglebia Blan-
zy. Finalowe spotkanie wy-
grala para Malecki-Paweska
przed parg Wrona-Dyrdol. W
walkach przedfinalowych wy-

r6znili sie m.in. pp. Konop,
Kaczmarek, Tulinski, ZXuko-
wiak, Bartnicki, Skorupiniski,

Gembolys i Swoboda.

Zaznaczy¢é nalezy, ze p. An-
toni Matlecki, zwyciezca, jest
wiceprezesem Kklubu i kieruje
szkoleniem milodych amato-
réw tego sportu.

SANVIGNES-les-MINES. W
konkursie stowarzyszenia ,La
Boule - des Georgets” para
Kieszkowski-Dutkowiak za-
jeta drugie miejsce przed pa-
rag Antek-Itry.

NASZA KRONIKA RODZINNA

NIECH ZDROWO ROSNA! i

Rodziny mnaszych Rodakéw powigkszyly sie. o-

statnio wurodzili sie:
AVION: Corinne

kiewicz, Marc
rent Jakobczyk.

Patacz, Sylvie
DOUAI:

Bilaszczak. SAINS-en-GOHELLE:
czak. BILLY-MONTIGNY: Eric
ginia Nowicka,
en-ARTOIS:

Burmistrzak, Waleria
czyk, Pascal Jankowski., BETHUNE: Waleria Das-
Studnicka,
Waleria Dobrowolska,
Laurent Czekala, Daisy Pawlaczyk, Sonia Marci-
niak, Fabienne Markowiak, ROUVROY: Jadwiga
Alain KaZmier-
Walkowski, Wir-
Jean-Luc Andrzejewski,
Eric Toursel, syn Armanda i Edyty

ne Macquet i

Ryszard Piskorek, Maryse Havard
Roger Sobori. OSTRICOURT: Monika Konczak
i Jean-Marie Mahieu. BULLY-les-MINES: Maryse
Dignoire i Franciszek Piotrowski, Janina Olejnik
i Michel Crouzet. HERSIN-COUPIGNY: Christiane

Radziejowska i Ryszard Piekarski, DIVION: Wik-

toria Nowacka
bitte i Ryszard
Henryk Michalski,
Kozlik, Monika Pukalo i Edmund Filipiak, Anne-
Marie Kaczorowska i Claude Testart,
Bruno Jakubowski,

Kraw-
Lau-~

kuta i

BRUAY-

z domu Szymanowska. ORCHIES: David Tulewicz.
OIGNIES: Nadine Sobczak. SALLAUMINES: Syl-

vie Kucharska, Christophe

BE: Jean-Christophe Szelag.

ST. VALLIER: Mireille Kaluza,

Szczedliwym Rodzicom zyczymy duzo pociechy z

najmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rados$ci Rodzin i Przyjaciét ostatnio zawarli

matzenstwa:

NOYELLES-sous-LENS:

Kucharski,
COURT: Laurence Walczak. LENS: Christine Ko-
nowat. BARLIN: Sabina Jankowska,
NOYELLES-sous-
LENS: Michat Stanistawiak, Marc Pietraszkiewicz.

Daniela
Henryk Surdyk. MAZINGARBE: Anne-Marie Wal-
kowiak i Bernard Delahaye, OIGNIES: Maryvon-

MERI-
MAZINGAR-

i Henri ‘Demonchy,

Charles Leroy.
Signol i Henryk Sikora.

Monique La-
Wojciechowski, Wanda Sulik i
Jacqueline Picot i Jacques

Annie Se-
Helena Pielucka i
MONTCEAU-les-MINES: Chantal

Nowozericom z2yczymy duzo pomysdlnoscti i tra-
dycyjnych stu lat!

| Z ZALOBNEJ KARTY |

Z zalem donosimy, Ze ostatnio odeszli od nas:

HERSIN-COUPIGNY: Wiktoria Konieczna z do-
mu Zborowska, lat 68, OSTRICOURT: Felix Zak,

lat 74. OIGNIES:
LENS: Marta Jastrzembska z domu Kwiatkowska,
Ignacy Musiatowski, lat 65;
mierczak z domu Kulasa, lat 50; Zofia Janiga z
LOOS-en-GOHELLE:
kowski, lat 85, BRUAY-en-ARTOIS: Emilia Orlow-

lat 53;
domu Krol.

Helena Kubiak, NOYELLES-sous-
Wanda Kaz-
Adalbert Bucz-

ska z domu Kreczmar. LENS: Stanistaw Stempien,
lat 65. DOUAI: Stanistawa Ilska z domu Rabenda,

Szkudlarek i lat 65,

wspblczucia,

Rodzinom Zmarltych skladamy serdeczne wyrazy

zwigzek mlazenski w Miecho-
cinie w roku 1919. Od roku
1922 p. Kozieja pracowal bez
przerwy jako goérnik w gru-
pie Hénin. W imieniu mero-
stwa zyczenia Jubilatom zlo-
zyl zastepca mera p. Chopin,
wreczajgc im upominki wraz
z rzyczeniami dalszego zdro-
wia i szczeScia.

HAILLICOURT. Miejscowe
spoleczenistwo polskie sklada-
lo serdeczne zyczenia panistwu
Pralatom, ktérzy ostatnio ob-
chodzili 50-rocznice zawarcia
zwigzku malzenskiego. Z u-
wagi na czynny udzial w zZy-
ciu polonijnym, uroczystosé
umility Jubilatom wystepy
miejscowego towarzystwa mu-
zycznego ,,Echo”, ktérego Ju-
bilat byl zalozycielem. Za-
rzad miejski wreczyl Jubila-
tom tradycyjne upominki
wraz z zyczeniami dalszej po-
mys$lnosSci. Na terenie Fran-
cji Jubilaci zamieszkujg od
roku 1919.

HARNES. Tutejszy zarzad
miejski wydal przyjecie z o-
kazji Swieta Matki dla mal-
zenstw, ktére w roku biezg-
cym obchodzg 50-lecie $lubu.
Wsérdéd =zaproszonych znajdo-
walo sie malzenstwo Stanisia-

wa Jankiewicz i Stanislaw
Ankierski, ktorzy zawarli
zwigzek malzeniski w roku

1919 w Dzialynie. Ze wzgledu
na chwilowg ich nieobecno$é
w Harnes zlozyla im zyczenia
specjalna delegacja tutejszego
zarzadu miejskiego.

DAWCY KRWI

LIBERCOURT. W czasie
plenarnego zebrania miejsco-
wej sekcji dawcow krwi zioty

medal otrzymal p. Bernard
Kazus, srebrne — p. Lucie
Olejniczak, p. Ginette Sta-

chowiak, p. Stanistaw Idzik
i p. Gabriel Imiolczyk.

MEDALE PRACY

MASNY. Zlotymi medalami
pracy zostali odznaczeni p. J.
Sienkiewicz (poSmiertnie), p.
Jan Frydryszak i p. Jan Na-
wrocki. Przy tej okazji za-
rzgd miejski wreczyl odzna-
czonym premie pieniezne.

stawa i uroczysto§é poswie-
cona 25-leciu Polski Lude-
wej. W sali merostwa czyn-
na byla wystawa fotogra-
méw przedstawiajgcych dzi-
siejszg Polske, wystawa afi-
szé6w oraz tradycyjnym juz
zwyczajem — wystawa prac
dzieciecych. Na miejscu czyn-
ne tez bylo stoisko z wyro-
bami polskiej sztuki ludowej,
polskimi znaczkami itp. Na
otwarcie wystawy przybylo
wiele osobistoéci z Uzés, Alés
i Nimes, z Lyonu za§ przy-
byt konsul PRL p. Mieczy-
slaw Majewski oraz p. wice-
konsul Stefan Pietrzak. W
wygloszonych przeméwie-
niach na uroczystoSci moéwcy
podkres§lali serdeczne wiezy
przyjazni miedzy Francjag i
Polska, do ktérych od lat juz
Uzés doklada swojg skrom-
na, lecz bardzo cenng cegiel-
ke.

Podczas uroczysto$ci otwar-
cia wystawy p. konsul Mie-
czyslaw Majewski otrzymat
medal miasta Uzés.

HOJNOSC NA CELE

SPOLECZNE
LIBERCOURT. Zebrane z
okazji zawarcia malzenstwa

datki zlozyly na cele spolecz-
ne malzenstwa: Zielony-Pe-
plowski, Kapral-Kain, Meis-
nerowski-Martougin, Antko-
wiak-Calkosinska, Guibert-
Plaska, Matlecki-Hottin, Ki-
siel-Mullem, Przybylski-Law-
niczak.

POSZUKIWANIE OSOB
ZAGINIONYCH

P. Leopold Ostrowski z Ole$nicy
Siaskiej, ul, Dabrowskiego 47,
wojewodztwo wroctawskie, po-
szukuje BOCEKA Maksymiliana,
urodzonego Ww pazdzierniku 1910
roku w Bydgoszczy, w Polsce,
ktéry w 1940 roku brat udziai w
wojinie we Francji, Ostatnie wia-
domos$ei o p. BOCKU byly w
1945 roku z Lille.

B. DOVIOIHA:BIEHMHE

TLEUMACZKA
PRZYSIEGELA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE
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5 88 — 94 — 73 — 85 = dzika
SZYFROGRAM swinia,
98 — 93 — 104 = papuga O
diugim- ogonie i barwnych

90 — 79 — 102 = stworzenie
o kolczastym futrze,
97 — 103 — 101 = grunt pod

Prosimy odgadnaé 23 wyra-
zy w kluczu pomocniczym o
podanych nizej znaczeniach i woda rzeki lub morza,
ich: litery podstawié na miej- g4 — .57 — 86-— 14 — .65 —
sce liczb zamieszczonych 76 = to samo co kubel,

k. Nastepnie do kratek ry- 958 — 78 — 89 — 69 — 33 =
obe ey = karty - sercowego koloru,

sunku oznaczon}*ch hf:zb’aml e e e e A

od 1 o 104 nalezy wpisa¢ z matograf, ale nieco kroécej,

klucza pomocniczego litery 61 — 95 — 66 = wada wzro-

odpowiadajace wlasciwym ku  powodujgca krzywe
spojrzenie,

liczbom. Wpisane w ten spo-
s6b litery, czytane poziomymi
wierszami dadza haslo zada-

96 — 81 — 70 — 67 = ponoé
majag je czasem S§ciany,

piérach,
28 — 10 — 44 = to co sie $ni
Spigcemu.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakeji w
ciagu dwich tygodni od daty
ukazania sie¢ numeru, z dopis-
kiem na kopercie ,Rozrywki
umyslowe”. WsSréd Czytelni-
kow, ktorzy nadeSla bezbled-
ne rozwiazania, zostang rozlo-
sowane NAGRODY KSIAZ-
KOWE.

nia.

KL.UCZ POMOCNICZY:

24 — 8 — 12 — 19 — 2 =
ogloszenie w gazecie,

40 — 11 — 13 — 20 — 21 — Dokonczenie ze str. 20
23 — 7 = chwyta sie jej
tonacy,

25 — 26 — 17 — 30 = czepia
sie psiego ogona,

49 — 15 — 36 — 29 — 27 —
45 = wierzcholek goéry,

100 — 37 — 56 — 35 = wyraz
twarzy lub ladunek wybu-

Starszy syn wstapit w $la-
dy ojca: i on takze pracuje
w firmie Pechiney. Ma cieka-

chowy, Tygodnik Polski
328263 ——G3 =iz uy e e e
99 = zadymka, zawierucha B

$niezna,

64 — 83 — 51 — 42 — 46 —
18 = narzedzie malarskie,

1—9—34 — 38 — 6 = to,
na co zamienit stryjek sie-
kierke,

80 — 4 — 75 — 31 — 22 =
ziarno w pestce owocu,

47 — 50 — 16 — 62 — 71 =

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chuasteur-Lodelinsart
Mm u

e Ol T
C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

F. kwartalnie: 7 F.— 170 Fr. B.
krach majatkowy, bankruc- pbirocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
two, rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.
52 — 91 — 54 — 39 — 48 = Président Directeur
miasto festiwali polskiej Général: Danufa
piosenki, JAGOSZEWSKI Bienaimé
O 1P 843~ 5bR=—t1 = IMPRIMERIE

zecie zboza, zbi6ér plonéw,
59 — 60 — 87 = kolor mlecz-
nej kawy, piaskowozélty,

ROZWIAZANIA ZADAN z N-ru 31-32

SPIRALI

Zaklady Graficzne ,,Tamka’,
Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

CHWALA POLSKIM ZOLNIERZOM Z DYWIZJI PANCERNEJ,

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) schowek, 2) kawaleria, 3) attas, 4) spi-
sek, 5) kompot, 6) Teliga, 7) arsenal, 8) Lokietek, 9) kompas, 10) stra-
zak, 11) koto, 12) ogniwo, 13) opera, 14) azot, 15) tempo, 16) oczodél,
17) 1yk, 18) krawieec, 19) czajnik, 20) Kopernik, 21) kantyna, 22) ancy-
monek, 23) Kordecki, 24 inwentarz, 25)' zderzak, 26) krajan,

MAGICZNYCH KWADRATOW

s)Zrlr\‘IAiaCZ(I;lNIE WYRAZOW: 1) omam, 2) mata, 3) atak, 4) maki
0 bg o )mgwar, 7) tata, 8) arak, 9) igta, 10) grad, 11) lawa, 12) Adam,
20 k:rg:' ) udar, 15) tank, 16) arka, 17) mrok, 18) ruda, 19) odor,

ERZYZOWKI Z PRZYSELOWIEM
GDZIE CIENKO, TAM SIE RWIE.,

» 5) grymas, 10) pokaz, 11) rewol
D Dlbes) s kokon, 15) potrzask, 18) przel(;c;:‘gja'ml)?) Brtos:
ek, ) ?ntuzjazm, 26) blahostka, 27) saper, 22) krajan’ 2!
chatied .B ) wyprawka,_z) zakatek, 3) trzepanie, 4) kar'at 6) rulon
ecenas, ) start, 9) ¢éwiartka, 15) procenty, 16) zatrzaski’ 17) kra-‘

marka, 19) rozwaga, 21) trampki, 22) bubek, 23) kioda, 25) trawa

ROZETKI Z HASLEM

STEFAN BATORY.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) tusza, 2) Tatry, 3) tremo, 4) tafla, 5)
trans, 6) tonaz, 7) tabor, 8) trakt, 9) tgtno, 10) tropy, 11) taras, 12) tryby.

»1ygodnik“ taczy nas z Polska i Rodakami

wa prace, odbywa wiele pod-
ré6zy siuzbowych. Byl stuzbo-
wo takze i w Polsce, m. in.
w Skawinie i Koninie. Mlod-
szy z Synow ozenit sie z
Francuzksg; rdéwniez i. cérka
wyszia za Francuza. Dzieci
nasze znaja oczywisScie jezyk
polski i interesuja sie Polskg.
Nawet i dla ziecia, i dla sy-
nowej Polska to co$ bliskiego.
Stary nasz Kraj pocigga tak-
ze i naszych wnukéw — Kko-
niecznie chca go poznaé. Wnu-
k6w mamy jak dotad trzecdh.
Jeden z nich z zamilowaniem
zajmuje sie zbieraniem znacz-
kow polskich. Czy nie wy-
bieramy sie na wakacje do
Polski? ByliSmy juz raz w
Polsce w 1959 roku, ale, rzecz
jasna, chcielibySmy jg odwie-
dzié jeszcze raz. Pojedziemy
na pewno, ale juz nie w tym
roku. Za to w tym roku, teraz,
w sierpniu, jedzie do Polski
corka z mezem i dzieémi.

Z kolei rozmowa schodzi na
temat ,,Tygodnika”:

— ,,Tygodnik” eczytamy od
samego poczatku — opowiada
pani Stupska — i to od deski
do deski. Mnie najbardziej in-
teresuja ,,Rady od serca”, maz
najchetniej czyta reportaze o
powstajacych w Polsce no-
wych fabrykach, a dzieci ar-
tykuly w jezyku francuskim.
Widzicie, my tutaj jesteSmy
odcieci od calego Swiata po-
lonijnych skupisk, towarzystw,
zespoléow, itd. Podobno w Aix
zyje kilku Polakéw, ale prze-
ciez my nie wiemy, gdzie ich
szukaé. JesteSmy sami. Kie-
dy$§ tak nie bylo. W L’Argen-
tiéere Polakéw bylo sporo, i
w Rioupéroux tez. MieliSmy
tam polskie organizacje — ja
prezesowalam nawet Kolu Ko-
biet im. Marii Konopnickiej
— urzgdzaliSmy zebrania, im-
prezy.. Tutaj natomiast nie
mamy nawet, 2e tak powiem,
geby do kogo po polsku otwo-
rzy¢. Dlatego ,,Tygodnik” czy-
tamy tak zachlannie. To jest

nasza jedyna wiez z Polsks, |

no i z Rodakami we Francji
tez..
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TV Du 31 AOUT AU 6 SEPTEMBRE 1969

PREMIER CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, TELE-SOIR — 20.00, TELE-NUIT —
= a la fin du programme.
CTUALITES REGIONALES — 19.15 (sauf le dimanche).
AGENCE INTERIM — nouveau feuilleton — 12.30 (sauf le
dimanche).
ALICE OU ES — TU? — 13.20 (sauf le dimanche).

ETE—I\{IAQAZINE — en direct du Salon de la Radio et de la
Telévision (Porte de Versailles) — 19.00 et 19.40 (la suite)
— sauf le dimanche.

DIMANCHE 31 AOUT.

9.10. Télé-Matin.

12,02. La séquence du jeune spectateur.

13.15. L.es Quatre saisons.

14.30. Flipper la Dauphin nr. 5. ,,Cessez le feu’’.

15.20. Eurovision: Hippisme — Grand Prix de Deauville.

17.50. ,,Les cinq tulipes rouges” — un fi i
Keah z’,Minouche”. g ilm de Jean Stelli.
20.30. ,,Pen Ar Bed” — Un court métrage de Roger Moride
2050, L Benie: Hosauer 5% film de Michel Drach (Francis Blanche
=L rintignant, ean Richard, Marie-Jos 4
Charn_er). arie-Jose Nat Jacques
22.15. Vocations — une émission du Service de la Recherche.

LUNDI 1 SEPTEMBRE.

18.30. Magazine feminin.

20.40. ,,.Daktari” — nr. 2.

21.30. Portrait souvenir ,,Talleyrand” — une émission de R. Stephane.

22,05. L’Album souvenir de ,,La Joie de Vivre” nr. — une émiss.
d’H. « Spade.

MARDI 2 SEPTEMBRE.

13.40. Je voudrais savoir.

18.30. Les chemins de la vie.

20.30. Portrait-Robot — actualité télévisée.

21.05. ,,La Conversation” de Claude Mauriac, réal. Michel Mitriani.
22.20. Spécial musique.

MERCREDI 3 SEPTEMBRE.

13.40. France — Vacances.

20.30. Allegro — une emission de Jean Fontaine — présentation: Olivier
Despax et Guy Marchand (Annie Cordy, Charles Trenet, Nino
Ferrer, Francis Blanche). :

21.30. Atelier 70.

22.00. Eurovision:

Championnats d’Europe de boxe poids mouche.

JEUDI 4 SEPTEMBRE.

18.30. La séquence du jeune spectateur.

20.30. Panorama.

21.30. ,,Les envahisseurs’ nr. 1, réal. Joseph Sargent.
22.20. Grande Angle,

VENDREDI 5 SEPTEMBRE.

20.30. Au théatre ce soir: ,,Les Hussards” de P. A. Breal, mise en
scéne de Jacques Fabbri, une émiss. de P. Sabbagh.
22.05. L’homme et sa musique: ,,Berlioz”.

SAMEDI 6 SEPTEMBRE.

18.30. Accords d’accordéon.
20.30. ,,Match contre le vie’ nr. 9.
22.20. Tous les trains du monde nr. 6.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR.

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, émissions sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.

COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C). — 18.55
(sauf le dimanche).

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE (C) —
19.15 (sauf le dimanche).

TELE-SOIR-COULEURS (C) — 19.35.

TELE-SPORTS — 19.55.

DIMANCHE 31 AOUT.

15.30. (C) ,,L.e monde des animaux’’.

16.50. (C) Pique-Nique a Aix-en-Provence.
18.50. (C) Napoleon tel qu en lui-méme, nr. 20.
19.05. (C) L’amour de l’art.

20.00. (C) Le cheval de fer.

20.50. Prestige de la musique.

21.40. (C) Chansons du bout du monde.

LUNDI 1 SEPTEMBRE.

20.00, (C) Camp Runamuck.

20.30. Dans la série ,,Pérspective”:
Hary Raski.

21.20. Festival du Western: ,,LLa Porte du Diable”. — un film d’Anthory
Mann (Robert Taylor, Paula Raymond).

»Poids de 1la Couronne’, réal.

MARDI 2 SEPTEMERE.

20.00. ,,D’Iberville”,

20.30. (C) XX Sieécle nr. I. ,,Etre Juif’’, Igor Barrere.

22.00, Cinéma d’auteur: ,,Le Feu Follet” — un film de Louis Malle
(Maurice Ronnet, Jeanne Moreau, Alexandra Stewart),

MERCREDI 3 SEPTEMBRE.

20.00. (C) Les animaux du monde.

20.30. (C) Les dossiers de I’écran:
,,Marie Walewska’” — un film de Clarence Brown (Greta Garbo,
Charles Boyer).

JEUDI 4 SEPTEMBRE.

20.00. (C) Le mot le plus long. : e

20.30. (C) Cirque en liberté nr. 4 — une émiss. d’André Voisin, réal.
Jean-Marie Coldefy. L

21.20. (C) Au coeur de la musique:

VENDREDI 5 SEPTEMBRE.

20.00. Hollywood Panorama, Romance, musique, danse. ¥

20.30. (C) L’Inde fantdéme — ,,Bombay’’ — une émission de Louis Malle

21.30, (C) Tous en scéne: Guy Marchand, Les New-Inspirations, Jan
Birkin, Les Ballets de Vic Upshaw etc...

SAMEDI 6 SEPTEMBRE.

20.00. (C) Itineraires de 1’aventure.

20,30. (C) Couleur locale: ,,Corse, ile d’amour et'q’humour”. une

5 émiss. de Julie Nicoli avec .Christian Mery, ,,Sirinatu Ajacc}?ui
Tony Toja, Regina et Bruno, Tintin Pasqualini, Paulo Quilici,
Antoine Bonelli. £V 2

21.30. (C) Dramatique: ,,La Communication” de Dominique Rolin, réal.
Yannick Andrei.

22.25. (C) Villes mortes de Syrie — une émiss. d. Yvan Jouannet.

e
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GONFLE par une brise légére ba-
layant 1la Vistule, un drapeau ftri-
colore flotte au mat du bateau de
plaisance ,,Switezianka’ amarré. A
son bord un groupe d’une cinquan-
taine de spécialistes francais de 1a
firme ,,ENSA’> venus procéder au
montage des installations et des ap-
pareils chimiques aux Etablissements
de PAzote de Wloctawek. La Mar-
seillaise se fait entendre portée par
les flots. C’est le 14 Juillet, célébré
par ces Francais pour la premiére
fois sur le sol polonais,

»,Le 14 Juillet — a déclaré Mon-
sieur le Directeur Henri Trinquier
qui dirige les travaux — est surtout

pour nous synonyme de liberteé.
Je suis heureux de Vvoir & nos cotés
des représentants de la municipalité
de Wioclawek et de la direction des
Etablissements de 1’Azote en con-
struction. Ce fait favorise incon-
testablement le renforcement des
contacts franco-polonais. Nous som-
mes unis par une aspiration com-
mune de resserrement de la coopé-
ration entre la Pologne et la France
dans les domaines €économique, indu-
striel, scientifique et technique”’.

Monsieur Zdzisiaw Karczewski, se-
crétaire du Présidium du Conseil du
Peuple de Wioclawek, a eu de son
coté ces paroles chaleureuses a 1’ad-
resse des Francais: ,,Permettez moi,
a Poccasion de votre féte, de lever
mon verre a I’épanouissement con-
tinu de la France, a I’amitié sé-
culaire de nos deux nations, scellée
par le sang versé en commun lors
des combats non seulement pour la
liberté de nos peuples. Notre voeux
le plus ardent est que VvVous Vvous
sentiez en Pologne comme dans
votre propre patrie”.

Panstwo Marléne i André Bauer wraz z trojka swych pociech na tle Wisly

N:astréj zabawy z okazji Swieta narodowego Francji udziela sie réwniez dzie-
ciom francuskim, kiore dobrze czuja si¢ na goScinnej ziemi polskiej, a Sci-
Slej — na pokladzie statku ,Switezianka” podczas spaceru po Wisle

-

Przedstawiciel firmy ,,ENSA” w Polsce, dyrektor.

] -

TYGODNIK POLSKI 23

- = sl

a 5 inz. Henri Trinquier, ktéory kieruje pracami francuskich specjalistéow,
uczestniczacych w budowie Zakladéw Azotowych we Wloclawku — na pokladzie statku w rozmowie z dziennikarzem

MARSYLIANKA NA WISLE

ROJBARWNA flaga lopotaia na

wislanym wietrze, ponad pomar-

szczong falag rzeki poplyneta
,»,Marsylianka”, a potem juz swojska
nuta ,Mazurka Dabrowskiego”.

To ekipa francuskich specjalistow od
montazu urzadzen i aparatury che-
micznej, inzynierowie-mechanicy i e-
lektrycy, ktorzy jako przedstawiciele
firmy ,, ENSA” uczestnicza w budowie
Zakladoéw Azotowych we Wiloclawku,
obchodzili swoje $§wieto narodowe po
raz pierwszy na ziemi polskiej. Mita
uroczysto§é zgromadzila na pokladzie
statku spacerowego ,Switezianka” po-
nad 50 os6b z dyrektorem inz. Henri
Trinquier i jego malzonkg Moniks.
W rozmowie z nami dyrektor Trin-
quier stwierdzil: ,,14 lipca — to dla
nas przede wszystkim wolno$§¢. Dla-
tego wyrazam pelne zadowolenie, wy-
plywajace z faktu, ze wraz z grupa
naszych pracownikéw w spotkaniu u-
czestnicza przedstawiciele wiladz mia-
sta Wiloclawka i dyrekeji budujacych
sie Zakladéw Azotowych. Sprzyja to
niewatpliwie poglebianiu kontaktow
polsko-francuskich. A przeciez naszym
wspolnym dazeniem jest umacnianie
wspolipracy miedzy Polskg a Francja
w dziedzinie gospodarczej, przemysio-
wej i naukowo-technicznej.”

Ze strony polskiej w spotkaniu uczestni-
czyli: sekretarz propagandy Komitetu Miej-
skiego Polskiej Zjednoczonej Partii Robot-
niczej we Wloctawku — Julian GUZOW-
SKI, sekretarz Prezydium Miejskiej Rady
Narodowej — mgr Zdzistaw KARCZEWSKI
oraz dyrektorzy ,,Azotow’> — inz. Jobzef
MEMPEL i inz, Kazimierz MROZOWICKI.

Serdeczne zyczenia i pozdrowienia w
imieniu wladz i spoleczenstwa Wiloclawka
zlozyl mgr Z. Karczewski, ktory w swoim
wystapieniu powiedzial m. in.: ,,Pozwolcie,
ze z okazji Waszego Swieta narodowego
wzniose toast za dalszy rozkwit Francji,
za wielki i wspanialty naréd francuski, za
przyjazn mnaszych narodéw, ktéra trwa od
wiekO6w, znaczona nazwiskami wielkich
Francuzdw i Polakéw, przypieczetowana
krwia na polach bitewnych za wolnos§é nie
tylko obu narod6éw. Naszym zyczeniem jest,
abyScie czuli sie u nas w Polsce jak we
wilasnej ojczyznie”,

GoScie francuscy w czasie lunchu i
spaceru statkiem po WiSle mieli oka-

zje obejrzeé budowe zapory i hydro-
elektrowni oraz zbiornik wodny. Wie-
lu z nich przybylo na wspomniang u-
roczysto§é z rodzinami, ktoére przeby-
wajag ro6wniez w Polsce. W§Srod nich
byli obecni panstwo Marléne i André
Bauer wraz z blizniaczo podobnymi
cOoreczkami — Sylvie i Sabine oraz
nieco starszym synkiem Thierry. Pan
André Bauer jest specjalista od mon-
tazu urzgdzen, pracuje we Wwloc-
lawskich ,»Azotach” od pazdziernika
ub. r., kiedy to przyjechal do Polski
jako jeden z pierwszych przedstawi-
cieli firmy , ENSA”.

Wspomnieé warto, ze w prowadzeniu
rozmoOw autora tej korespondencji po-
Sredniczyla nasza Rodaczka z Orly pod
Paryzem, milodziutka i sympatyczna se-
kretarka dokumentacji — pani Joanna
Michalska, urodzona i wychowana we
Francji, ktéra z jednakg biegloscia

wiada jezykami dwoéch swych ojczyzn.

Pani Joanna Michalska, Polka z Fran-
cji, stale mieszkajaca w Orly pod Pa-
ryzem. Bawi ona w Polsce w charakte-~
rze sekretarki dokumentacji urzadzen
dostarczanych przez firme ,ENSA”

Tekst: Elzbieta DEBCZYNSKA-PLACINSKA
Zdjecia: Zdzistaw GAWRYOLEK




DE KATH

Réalisateur: André Cayatte.

Scénario: André Cayatte.

Adaptation: André Cayatte, René
Barjavel.

PRINCIPAUX INTERPRETES: Re-
"naud VERLEY (Olivier), Jane BIRKIN
¥ (Jane), Elsa MARTINELLI (Martine),
Serge GAINSBOURG (Ted), Pascal
AUDRET (Yvonne), Mike MARSHALL
(Harold), Jean-Paul TRIBOUT (Pa-
trick), David O’BRIEN (Jacques), Marc
MICHEL (Marss), Serge KOCHINE
(Sven).

I’HISTOIRE: Fils de parents di-
vorcés, Olivier, qui voudrait batir un
monde sans injustice et sans laideur,
a pris une part active aux événements
de mai 68. Décu par l’échec de ses
réves généreux, il se replie sur 1’égois-
me et décide de se rendre a Kath-
d#mandou, au Népal, pour y retrouver
son pere-organisateur de safaris pour
milliardaires et lui réclamer les arrié-
rés d’'une pension alimentaire qu’il n’a
jamais versée.

Olivier se souvient que son ami Pa-
trick est parti pour I’Inde, quelques
mois plus tét, en souscrivant un en-
gagement de deux ans au service des
,,Equipes Internationales de Solidar:-
té”. Olivier utilise la méme filiére et
retrouve Patrick a Delhi. Quand Oli-
vier lui avoue cyniquement son but,
Patrick est d’abord indigné. Il accep-
te pourtant de l'emmer a Palnah, le
college ou il travaille, ce qui met
Olivier sur le chemin du Népal.

A Palnah, Olivier mesure l’impor-
tance de l’oeuvre entreprise, I'immen-
sité de la tache a accomplir. Il est
touché, ému, mais reste attaché a son
idée: retrouver son peére, lui réclamer

LES GHEMINS

MANDOU

son da. Sans argent, c’est a pied
qu’il prend la route pour Kathman-
dou. Au cours du trajet ,il rencontre
trois hippies, deux garcons et une fil-
le. Si Sven est perdu dans un réve
mystique, si Harold pense surtout a
jouir de ce qui se présente, Jane est
tout amour et générosité. Elle réve
d’un monde fraternel d’ou seraient
bannis la haine et la violence et ou
tout appartient a tous. Olivier qua-
lifie cela d’utopie, mais Jane, elle, est
une douce et chaude réalité et un
soir, sous les yeux souriants d’une
statue du Bouddha, ils se donnent
I’'un a l'autre, sans hypocrisie et sans
cynisme, dans le pur élan de leur
jeunesse.

Ni Olivier, ni Jane n’en sont a leur
premiére expériance, mais tous deux
ont conscience qu’ils viennent de ren-
contrer quelque chose de grand et de
nouveau auquel ni 'un ni I’autre n’ose
donner son nom et qui est peut-étre
I’amour.

Une Américaine, Laureen, recueille
dans sa voiture, les quatres voyageurs
harassés, et les emporte en direction
de Kathmandou. Son mari, justement,
chasse avec Jacques, le pere d’Oli-
vier. Elle connait Jacques et son camp
de chasse. Elle arréte le jeune homme
a l’entrée de la piste qui y conduit.
Olivier essaie vainement de décider
Jane a l’accompagner. Elle ne veut
quitter, ni ses réves, ni ses amis. Lui
refuse de renoncer a son projet et de
s’enfoncer avec elle dans la fumée.
Ils se séparent.. Les retrouvailles du
pére et du fils marquent la fin d’un
réve. Jacques ne possede rien que sa
belle mine, ses fanfaronnades et son
art de tirer vite et juste quand les
tigres menacent ses clients. Les bun-
galows ultra-modernes, les éléphants,

les armes, tout appartient a son as-
socié, Ted. Et cette mise en scéne
n’est plus qu’une facade qui dissimule
une activité bien plus rémunératrice:
le trafic des statues des dieux, que
Ted fait voler dans les temples et
vgnd a prix d’or a des amateurs éclai-
rés.

Olivier n’a plus qu’'un seul espoir:
retrouver Jane dont l’amour pourrait
le sauver. Mais la encore, tout s’écroule
devant lui. Jane amaigrie, méconnais-
sable, est devenue la proie de la dro-
gue dans une taverne du quartier des
Thibétains . Pour l’arracher a ce mi-
lieu et a son vice, Olivier a besoin
d’argent. I1 va proposer ses services
a Ted. Ted accepte. Il voit dans Oli-
vier l'instrument qui lui permettera de
se venger de Jacques, I’amant de sa
femme, pour qui celle-ci menace de
I’abandonner. Avec l’intelligence d’un
joueur d’échecs, il noue les fils d’une
intrigue qui perdra le pére et le fils.
Et pour combler sa satisfaction, il ac-
célere la déchéance de Jane et abuse
d’elle.

Olivier, aveuglé par la fureur et le
désir de vengeance se rue sur Ted. Les
deux hommes roulent a terre sous le
regard halluciné de Jane. Elle recule.
épouventée, en direction de la fenétre
et bascule dans le vide. Un cri de
detresse, de béte blessée, un cri ef-
frayant... Tandis qu’elle meurt dans
les bras d’Olivier, celui-ci mesure 1’im-
mensité, et de sa douleur et de son
amour. L’enragé, le cynique, le cupide,
tous ces personnages forgés par une
sensibilité meurtrie, disparaissent pour
laisser place a un adolescent blessé
a mort... Olivier songe au suicide. Mais
du fond de son désespoir, une image
surgit, celle d’un petit coin de terre
ou il a sa place. Olivier rejoint Patrick
qui lui rendra — par son exemple — la
volonté de vivre, non plus pour lui-
méme, mais pour les autres, tous les
autres...

I’AUTEUR-REALISATEUR ANDRE
CAYATTE n’a jamais tourné de films
yeratuits”, destinés & faire simplement
passer le temps. Profondément préoc-
cupé par les probléemes des hommes,
il a essayé, dans chacun de ses ou-
vrages, d’éclairer 'un d’entre eux d’une
lumiére dramatique. Aujourd’hui c’est
la passion révolutionnaire de la jeu-
nesse moderne qu’il prend pour théme
de son nouveau film: ,LES CHEMINS
DE KATHMANDOU”.




